) BOSCH

AUTODOME IP starlight 5100i IR

pl User Manual






AUTODOME IP starlight 5100i IR

Spis tresci | pl 3

Spis tresci

1 Wstep 6
1.1 Dodatkowe niezbedne elementy 6
1.2 Dodatkowe niezbedne narzedzia 6
13 Nawiagzywanie potaczenia 6
14 Konfigurowanie za pomoca aplikacji Project Assistant 7
15 Ochrona kamery hastem 7
2 Ogoélne informacje o systemie 8
21 Strona Na zywo 8
2.2 Odtwarzanie 9
2.3 Konfiguracja 9
24 Pulpit nawigacyjny 9
3 Obstuga za pomoca przegladarki 10
3.1 Strona Na zywo 10
3.1.1 Podtaczanie 10
3.1.2 PTZ 10
3.1.3 Potozenia zaprogramowane 11
3.14 Sterowanie wyjsciem dodatkowym 11
3.1.5 Cyfrowe we/wy 11
3.1.6 Funkcje specjalne 12
3.1.7 Stan zapisu 12
3.1.8 Data i czas 13
3.1.9 Obraz petnoekranowy 13
3.1.10 Zapisywanie pojedynczych ujec 13
3.1.11 Zapis wideo na zywo 13
3.1.12 Aplikacja Video Security 13
3.1.13 Pokazywanie najnowszego zdarzenia 13
3.1.14 Komunikacja dzwiekowa 13
3.1.15 Nosnik pamieci, procesor i stan sieci 14
3.1.16 lkony stanu 14
3.2 Odtwarzanie 15
3.2.1 Wybdr strumienia zapisu 15
3.2.2 Wyszukiwanie zapisanego obrazu 15
3.2.3 Eksportowanie zapisanego obrazu 15
3.24 Lista $ciezek 15
3.2.5 Sterowanie odtwarzaniem 15
4 Informacje ogélne 17
4.1 Identyfikacja 17
4.2 Zarzadzanie uzytkownikami 17
4.3 Data/godzina 18
5 Interfejs sieci Web 20
5.1 Wyglad 20
5.2 Funkcje ,,Na zywo” 21
6 Mozliwosci potaczen 23
6.1 Ustugi chmurowe 23
6.2 Konta 23
6.3 DynDNS 24
7 Kamera 25
7.1 Menu instalatora 25
Bosch Security Systems User Manual 2021-0411.0]



4 pl | Spis tresci

AUTODOME IP starlight 5100i IR

7.1.1 Wyswietlanie informacji 26
7.1.2 Pozycjonowanie 29
7.2 Tryb sceny 30
721 Kolor 31
7.2.2 Autom. przystona 33
7.2.3 Polepszenie 34
7.2.4 Harmonogram trybu sceny 36
7.3 Profil nadajnika 36
7.4 Strumienie nadajnika 39
7.5 Statystyki nadajnika 40
7.6 Obszary zasiegu nadajnika 40
7.7 Maski obszaru prywatnosci 41
7.8 Noise Reduction Level (Poziom redukcji szumow) 41
7.9 Zoom cyfrowy 42
7.10 Potozenia zaprogramowane i trasy 44
7.11 Sektory 46
7.12 Pozostate 46
7.13 Promiennik/wycieraczka 46
7.14 Dzwiek 47
7.15 Licznik pikseli 47
8 Zapis 48
8.1 Zapis —wprowadzenie 48
8.2 Zarzadzanie zapisem 48
8.3 Recording Status 48
8.4 Statystyki zapisu 48
8.5 Przesytanie obrazow 48
8.6 Stan karty SD 49
9 Alarm 50
9.1 Potaczenia alarmowe 50
9.2 Analiza zawartosci obrazu (VCA) 51
9.3 Alarm dzwiekowy 54
9.4 Wiadomos¢ alarmowa 55
9.5 Wejscia alarmowe 56
9.6 Wyjscia alarmowe 57
9.7 Alarm Task Editor 57
9.8 Reguty alarmowe 58
10 Sie¢ 60
10.1 Ustugi sieciowe 60
10.2 Dostep do sieci 60
10.3 Zaawansowane 62
104 Zarzadzanie siecig 64
104.1 SNMP = Wyt. 64
10.4.2 SNMP = starszy protokét SNMP wer. 1 65
10.4.3 SNMP = SNMP wer. 3 65
10.5 Multicast 65
10.6 Filtr IPv4 66
10.7 GB/T 28181 66
11 Obstuga 68
111 Serwis 68
2021-04]1.0| User Manual Bosch Security Systems



AUTODOME IP starlight 5100i IR

Spis tresci | pl 5

11.2 Licenses 69
11.3 Certyfikaty 69
114 Rejestrowanie w dzienniku 69
115 Diagnostyka 70
11.6 System Overview 70
12 Polecenia AUX 71
13 Nieprawidtowos$ci w dziataniu i ich usuwanie 73
13.1 Ponowne uruchamianie urzadzenia 73
13.2 Fizyczny przycisk resetowania 73
13.3 Obstuga klienta i serwis 75
14 Wycofanie z eksploatacji 76
14.1 Przekazanie 76
14.2 Utylizacja 76
15 Pomoc techniczna 77
Bosch Security Systems User Manual 2021-04 1.0



6 pl | Wstep

AUTODOME IP starlight 5100i IR

Wstep

1.1 Dodatkowe niezbedne elementy
Liczba Element
Maks. 100 m | Kabel Ethernet (Cat5e lub lepszy)
* Kabel zasilajgcy (24 V AC)
* Odpowiednie okablowanie alarmowe
* Odpowiednie okablowanie audio
1 karta microSD (maks. 32 GB (microSDHC) / 2 TB (microSDXC))
((dostarczane przez uzytkownika))
* Zapoznac sie z rozdziatem Przygotowanie okablowania.
1.2 Dodatkowe niezbedne narzedzia
Ponizsza lista zawiera zestawienie narzedzi (nie dostarczanych przez firme Bosch), ktérych
uzycie jest konieczne podczas instalacji kamery AUTODOME lub jej akcesoriéw:
Liczba Narzedzie
1 rolka Tasma teflonowa
1 tubka Uszczelniacz odporny na warunki atmosferyczne, o neutralnym sposobie
utwardzania, do stosowania ze sprzetem elektronicznym
- Odpowiednie taczniki (z odpornej na korozje stali nierdzewnej o $rednicy
10 mm) i kotwy, jesli to konieczne, w zaleznosci od powierzchni, do
ktérej mocowany jest uchwyt montazowy
1.3 Nawigzywanie potaczenia
Aby dziata¢ w sieci uzytkownika, jednostka musi mie¢ prawidtowy adres IP oraz zgodng maske
podsieci.
Domyslnie ustawienie DHCP jest fabrycznie ustawione na Wiaczony i tacze lokalne, co
oznacza, ze serwer DHCP przypisuje adres IP lub w przypadku, gdy serwer DHCP nie jest
dostepny, przypisywany jest lokalny adres tacza (auto-IP) w zakresie od 169.254.1.0 do
169.254.254.255.
(Do wyszukania adresu IP mozna uzy¢ programow [P Helper lub Configuration Manager).
Pobierz oprogramowanie uktadowe ze strony http://downloadstore.boschsecurity.com.
1. Uruchom przegladarke internetowa.
2.  Wprowadz adres IP urzadzenia w polu adresu URL.
3. Podczas pierwszej instalacji nalezy odpowiedzie¢ na wszelkie wy$wietlane pytania
zabezpieczajace.
Uwaga:
Jesli nie mozna podtaczy¢, jednostka mogta osiggnag¢ maksymalng dopuszczalng liczbe
potaczen. Zaleznie od konfiguracji urzadzenia i sieci, kazda jednostka moze mie¢ do 50
nawigzanych potaczen w przegladarce internetowej lub do 100 potaczen w programie
Bosch Video Client albo BVMS.
2021-04 1.0
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Konfigurowanie za pomoca aplikacji Project Assistant

Do poczatkowa skonfigurowania kamery mozna rowniez uzy¢ aplikacji Project Assistant.

Aby moc uzywac tego urzadzenia za pomocg aplikacji Project Assistant firmy Bosch, nalezy

pobrac te aplikacje ze sklepu internetowego Bosch Download Store, Google Play lub Apple

Store.

Dostep do aplikacji mozna uzyskac¢ na kilka sposobdw:

—  Zeskanuj kod QR ze skrdéconej instrukcji instalacji.

- Na stronie www.boschsecurity.com kliknij kolejno opcje Support > Apps and Tools >
Online Apps - Video > Bosch Project Assistant app. Wybierz odpowiedni system

operacyjny, a nastepnie kliknij odpowiedni przycisk, aby pobrac¢ i zainstalowa¢ aplikacje.
- W sklepie Google Play Store (play.google.com) wyszukaj aplikacje Bosch Project
Assistant. Wybierz aplikacje z listy. Kliknij przycisk Install.
- W sklepie Apple Store (itunes.apple.com) wyszukaj aplikacje Bosch Project Assistant.
Wybierz aplikacje z listy. Kliknij odpowiedni przycisk, aby pobra¢ i zainstalowac aplikacje.

Ochrona kamery hastem

Kamere nalezy zabezpieczy¢ silnym hastem. W jego ustawieniu pomogg instrukcje wyswietlane
w oknie dialogowym. System sprawdzi site wprowadzonego hasta.

Uzywajac programu Configuration Manager w celu uzyskania po raz pierwszy dostepu do
urzadzenia, nalezy w programie Configuration Manager ustawi¢ poczatkowe hasto do
urzadzenia. W sekcji uzytkownikow (Ogdlne > Dostep do urzadzenia > Uzytkownicy)
wyswietlany jest komunikat ,,Zanim bedzie mozna uzywac tego urzadzenia, nalezy je
zabezpieczy¢ poczatkowym hastem”.

Uwaga: po ustawieniu poczatkowego hasta obok nazwy urzadzenia Urzadzenia na liscie
Configuration Manager pojawi sie ikona blokady.

Mozna takze zatadowac strone internetowa urzadzenia bezposrednio. Na stronie internetowej
urzadzenia pojawi sie strona hasta poczgtkowego z wyswietlonymi polami do wprowadzania i
wskaznikiem sity hasta.

Nalezy wprowadzi¢ nazwe uzytkownika (,,service”) oraz hasto dostepu w odpowiednie pola
tekstowe. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz rozdziat Zarzadzanie przez uzytkownika.

Po ustawieniu hasta dla poziomu obstugi urzadzenia za kazdym razem, gdy uzytkownik bedzie
chciat uzyskac¢ dostep do urzadzenia, zostanie wyswietlone okno dialogowe i monit o
wprowadzenie nazwy uzytkownika (,,service”) i hasta.

1. Wypetnij pola Nazwa uzytkownika oraz Hasto

2. Kliknij OK. Jesli hasto jest prawidtowe, wyswietli sie zadana strona.

Bosch Security Systems
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Ogolne informacje o systemie

Po nawigzaniu potaczenia wyswietlana jest strona Na zywo.
Na tej stronie widoczny jest widok z kamery na zywo.

Na pasku aplikacji u géry strony, pod nazwg produktu lub rodziny produktéw, wyswietlane sg

nastepujace ikony:

lkona Opis Funkcja
Na zywo Wyswietlanie strumienia wizyjnego na zywo.
CH

Odtwarzanie Odtwarzanie zapisanych sekwencji.
Ponizsze tacze jest widoczne dopiero po
skonfigurowaniu nosnika danych umozliwiajacego
zapis. (W przypadku korzystania z zapisu VRM
opcja ta jest nieaktywna).

Konfiguracja Konfigurowanie urzadzenia.

Pulpit nawigacyjny

Wyswietlanie szczegdétowych informacji o
systemie.

tacza Przejscie do sklepu Bosch z materiatami do
pobrania
Wyloguj Wylogowanie sie z urzadzenia.

EEEDE

Czy wyswietli¢
pomoc dotyczaca tej

strony?

Uzyskanie pomocy kontekstowej odpowiednio do
wyswietlanej strony.

2.1 Strona Na zywo
Strona Na zywo stuzy do wys$wietlania strumienia wideo na zywo i sterowania jednostka.
Pod obrazem wizyjnym na zywo znajduje sie pole z data i godzing. Ponizej pola daty/godziny
znajduje sie wiersz ikon powigzanych z obrazem wizyjnym.
lkona Opis Funkcja
Obraz petnoekranowy Wyswietlanie wybranego strumienia w trybie
E petnoekranowym; nacisnij Esc, aby powrdcié
do normalnego widoku okna.
Zapisz ujecia Zapis pojedynczych obrazéw z wyswietlanego
strumienia wizyjnego na zywo lokalnie w
formacie JPEG na dysku twardym komputera.
Miejsce zapisywania zalezy od konfiguracji
kamery.
2021-0411.0| User Manual
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lkona Opis Funkcja

Rozpocznij zapis Zapis sekwencji wideo z wyswietlanego
strumienia wizyjnego na zywo lokalnie na dysku
twardym komputera. Sekwencje sg zapisywane
z rozdzielczos$cig okreslong w konfiguracji
nadajnika.
Miejsce zapisywania zalezy od konfiguracji
kamery.

Uruchom aplikacje Video | Uruchomienie aplikacji i uzycie jej do
Security wyswietlania obrazow na zywo, konfigurowania
i obstugi urzadzenia z dowolnego miejsca.

l‘: iﬁ!-l!ul
@ Pokazywanie Otwarcie strony Odtwarzanie w celu

najnowszego zdarzenia |sprawdzenia ostatnich zarejestrowanych
waznych zdarzen.

2.2 Odtwarzanie

Strona Odtwarzanie pozwala odtwarza¢ zarejestrowane sekwencje wizyjne.

2.3 Konfiguracja

Strona Konfiguracja stuzy do konfigurowania jednostki oraz interfejsu aplikacji.

Wprowadzanie zmian

Kazdy ekran konfiguracji pokazuje aktualne ustawienia. Ustawienia mozna zmieniac,
wprowadzajgc nowe wartosci lub wybierajgc wstepnie zdefiniowane wartosci z listy.

Na czesci stron nie ma przycisku Ustaw. Zmiany na stronach bez przycisku Ustaw sg
wprowadzane natychmiast. Jesli na stronie znajduje sie przycisk Ustaw, nalezy go klikna¢ w
celu wprowadzenia zmian.

Uwaga!

Zapisz kazdg zmiane za pomocg odpowiedniego przycisku Ustaw.

Klikniecie przycisku Ustaw powoduje zapisanie ustawien tylko w biezacym polu. Zmiany
dokonane w innych polach sg ignorowane.

Niektdére zmiany zaczng obowigzywac dopiero po ponownym uruchomieniu urzadzenia. W

takim wypadku przycisk Ustaw zostaje zastgpiony przyciskiem Set and reboot (Ustaw i

uruchom ponownie).

1. Wprowadzi¢ wszelkie wymagane zmiany.

2. Klikna¢ przycisk Set and Reboot (Ustaw i uruchom ponownie). Kamera zostanie
uruchomiona ponownie i zostang uwzglednione zmienione ustawienia.

Wszystkie ustawienia sg zapisywane w pamieci kamery i w przypadku awarii zasilania nie

ulegaja skasowaniu. Wyjatek stanowig ustawienia czasu, ktore zostaja utracone po uptywie

1 godziny od momentu odciecia zasilania, jesli nie zostanie wybrany centralny serwer czasu.

2.4 Pulpit nawigacyjny

Strona Pulpit nawigacyjny stuzy do wyswietlania szczegétowych informacji o urzadzeniu.
Pulpit nawigacyjny jest widoczny na pasku aplikacji tylko wtedy, gdy opcja Pokaz pulpit
nawigacyjny jest wtgczona dla poziomu obstugi uzytkownika na stronie Konfiguracja ->
Interfejs sieci Web -> Wyglad.

Bosch Security Systems User Manual 2021-04 1.0
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3
3.1

3.1.1

3.1.2

Obstuga za pomocga przegladarki
Strona Na zywo

Podtaczanie

Strumien 1
Wybierz te opcje, aby wyswietli¢ strumient 1 kamery.

Strumien 2

Wybierz te opcje, aby wyswietli¢ strumien 2 kamery.
M-JPEG

Wybierz te opcje, aby wyswietli¢ strumien M-JPEG kamery.

PTZ
Jezeli sterowanie kamerag odbywa sie z przegladarki internetowej, elementy sterowania
obrotem, pochylaniem i zoomem (PTZ) pochodza z jezyka HTMLS5.

Sterowanie obrotem i pochytem

—  Aby obré¢ kamere w gore: kliknij i przytrzymaj strzatke w gore.

—  Aby obro¢ kamere w doét: kliknij i przytrzymaj strzatke w dot.

- Aby obrdci¢ kamere w lewo: kliknij i przytrzymaj strzatke w lewo.

— Do obréci¢ kamere w prawo: kliknij i przytrzymaj strzatke w prawo.

—  Aby jednoczesnie obréci¢ i pochyli¢ kamere (zmienny obrot/pochylenie): kliknij i
przeciggnij srodek obszaru wokot sterowania PTZ w kierunku, w ktérym chcesz przesungé
kamere.

Zoom

Kliknij przycisk +, aby powiekszy¢ obraz.

Kliknij przycisk -, aby pomniejszy¢ obraz.

Funkcje ,,przyciggniecie do granic obszaru” i ,przyciagniecie w celu powiekszenia” pozwalajg
wybrac rézne czesci obrazu wideo, ktore ma przyblizy¢ kamera.

Trzymajac wcisniety klawisz Ctrl, zakresl wskaznikiem myszy pole/prostokat na obrazie wideo,
oznaczajac w ten sposdb obszar do powiekszenia. Po zwolnieniu klawisza Ctrl kamera
przyblizy widok tego obszaru.

Przystona

Kliknac | (Przystona zamknieta), aby zamkna¢ przystone.

L0
=

Klikngé ! (Przystona otwarta), aby otworzy¢ przystone.
Uwaga: po zamknieciu obudowy lub otwarciu przystony jednoczes$nie zostanie ustawiona opcja
Poziom automatycznej przystony.

Ogniskowanie

Kliknij przycisk |i aby ustawi¢ ogniskowanie blisko.

o
Kliknij przycisk , aby ustawi¢ ogniskowanie daleko.

2021-04 1.0
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3.1.3

3.1.4

3.1.5

Potozenia zaprogramowane
Kamera wyswietla potozenia zaprogramowane od Potozenie zaprogramowane 1 do Potozenie
zaprogramowane 6. Wybierz odpowiednie potozenie zaprogramowane, aby wyswietli¢ obraz
wideo dla tego potozenia/sceny W lewym dolnym rogu obrazu menu ekranowe (OSD)
wyswietla numer kamery (tytut), numer potozenia zaprogramowanego oraz zapisany numer
potozenia zaprogramowanego.

Pod listg potozen zaprogramowanych/scen znajduje sie lista rozwijana z zapisanymi
potozeniami zaprogramowanymi/scenami.

=]

Wybierz odpowiednie potozenie zaprogramowane (od 1 do 6). Kliknij przycisk " = /, aby

zapisac potozenie zaprogramowane.

Uwaga: jesli potozenie zaprogramowane jest juz zapisane, w oknie dialogowym zostanie
wyswietlony komunikat ,Zastapi¢ biezace potozenie zaprogramowane?”. Kliknij OK, aby
nadpisac, albo kliknij Anuluj w celu anulowania operacji.

Kliknij przycisk | J, aby wyswietli¢ wybrane potozenie zaprogramowane na obrazie wideo.

Sterowanie wyjsciem dodatkowym

W karcie Ster. wy dod. (AUX) mozna wprowadzi¢ zaprogramowane sterujace polecenia
klawiaturowe. Te polecenia sktadajg sie z numeru polecenia i odpowiedniego klawisza
funkcyjnego (Pokaz potozenie zaprogramowane, Ustaw potozenie zaprogramowane, Wt.
wyjscie dodatkowe (AUX) lub Wyt. wyjscie dodatkowe (AUX)). Wprowadzenie prawidtowe;j
kombinacji powoduje wystanie polecenia do kamery albo wys$wietlenie menu ekranowego.

Pokaz potozenie zaprogramowane
Kliknij ten przycisk, aby wyswietli¢ potozenie zaprogramowane.

Ustaw potozenie zaprogramowane
Kliknij ten przycisk, aby ustawi¢ potozenie zaprogramowane.

AUX wit.
Kliknij ten przycisk, aby uaktywni¢ polecenie AUX.

AUX wyt.
Kliknij ten przycisk, aby zdezaktywowac polecenie AUX.

Cyfrowe we/wy
(tylko dla modeli z obstuga potaczen alarmowych)
W zaleznos$ci od konfiguracji urzadzenia alarmowe wejscie oraz wyjscie sg wyswietlane obok
obrazu. W razie potrzeby rozwin grupe cyfrowych wej$é/wyjsc.
Symbol alarmu petni role informacyjng i wskazuje stan wejscia alarmowego:
—  Symbol $wieci, gdy aktywne jest wejscie alarmowe.
Wyjscie alarmowe umozliwia sterowanie podtaczonym urzadzeniem zewnetrznym (na przyktad
oswietleniem lub mechanizmem otwierania drzwi).
—  Aby uaktywni¢ wyjscie, kliknij symbol znacznika wyboru.

—  Symbol $wieci, gdy wyjscie zostanie aktywowane.
Uwaga: mozna zmieni¢ nazwe wejscia alarmowego, wybierajac kolejno menu Konfiguracja >
Interfejsy > Wejscia alarmowe > Wejscie 1 (lub Wejscie 2) > Nazwa.
Mozna zmieni¢ nazwe wyjscia alarmowego, wybierajac kolejno menu Konfiguracja > Interfejsy
> Wyjscia alarmowe > Nazwa wyijscia.

Bosch Security Systems
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3.1.6 Funkcje specjalne
Trasa A/Trasa B
Kliknij jeden z tych przyciskéw, aby rozpoczaé ciggte odtwarzanie zarejestrowanej trasy
(dozorowej). Trasa zarejestrowana jest zapisem wszystkich recznych ruchow kamery
wykonanych podczas zapisywania, w tym stopnia obrotu, wychylenia i zoomu oraz innych
zmian ustawien.
Aby zatrzymac trase, nalezy klikna¢ przycisk sterowania kierunkiem w karcie View Control
(Sterowanie podgladem).
Zn. p. wyj.
Kliknij ten przycisk , aby uruchomic¢ szukanie pozycji wyjsciowej kamery. Menu ekranowe
(OSD) wyswietla komunikat ,,OSD: Znajdowanie pozycji wyjsciowej”.
Ogniskuj
Kliknij ten przycisk, aby uruchomic¢ tryb Automatyczna regulacja ostrosci kamery po
jednokrotnym nacisnieciu.
W menu OSD wyswietlany jest komunikat ,Auto Ostros$¢: Jedno klikniecie ”.
Tryb nocny
Kliknij ten przycisk, aby uaktywnié¢/zdezaktywowac tryb nocny kamery. Tryb zostanie zmieniony
po kilku sekundach.
Podczerwien
Kliknij ten przycisk, aby wtaczy¢ oswietlenie podczerwone (IR) lub promiennik (jesli jest
zainstalowany w kamerze).
Kliknij ten przycisk ponownie, aby wytgczy¢ o$wietlenie podczerwone.
Uwaga: ta funkcja jest dostepna tylko w modelach IR.
Swiatto biate
Kliknij ten przycisk, aby wtgczy¢ biate swiatto lub promiennik (jesli jest zainstalowany
w kamerze).
Kliknij ten przycisk ponownie, aby wytaczy¢ biate swiatto.
Uwaga: ta funkcja jest dostepna tylko w modelach IR.
Trasa uzytkownika
Kliknij ten przycisk, aby wyswietli¢ uprzednio skonfigurowana trase niestandardowg (ciagte
odtwarzanie).
Aby zatrzymac trase, kliknij przycisk sterowania kierunkiem w obszarze PTZ
Wycieraczka
Klikna¢ ten przycisk, aby uruchomi¢ wycieraczke. Wycieraczka przesuwa sie wszerz okna 5
razy, po czym wraca do pozycji spoczynkowej i przechodzi w tryb Wyt..

3.1.7 Stan zapisu
Podczas automatycznego zapisu zmienia sie wyglad ikony dysku twardego wyswietlanej
pod obrazem na zywo z kamery. lkona $wieci i wy$wietlany jest animowany symbol wskazujacy
na uruchomiony zapis obrazu. Jesli aktualnie zapis nie jest wykonywany, ikona nie jest
wyswietlana.
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3.1.8

3.1.9

3.1.10

3.1.11

3.1.12

3.1.13

3.1.14

Data i czas

Data / godzina (niepodpisany)

Niepodpisany znacznik daty i godziny jest wyswietlany nad rzedem ikon (zawierajacym m.in.
) BOSCH

0 e |l
ikony * E J Nk 4. . J ), ktéry znajduje sie ponizej lewego dolnego naroznika

okna obrazu wideo przekazywanego na zywo.

Obraz petnoekranowy

Kliknij ikone petnego ekranu |g|, aby wyswietli¢ wybrany strumien w trybie
petnoekranowym. Aby powréci¢ do normalnego widoku okna, nacis$nij klawisz Esc na
klawiaturze.

Zapisywanie pojedynczych ujeé

Pojedyncze obrazy z wyswietlanego strumienia wideo na zywo mozna zapisywac lokalnie w
formacie JPEG na dysku twardym komputera. Miejsce zapisywania zalezy od konfiguracji
kamery.

—  Aby zapisa¢ pojedynczy obraz, kliknij ikone aparatu fotograficznego |_|

Zapis wideo na zywo

Sekwencje wideo z wyswietlanego strumienia wideo na zywo mozna zapisywac lokalnie na
dysku twardym komputera. Sekwencje sg zapisywane z rozdzielczoscig okreslong w
konfiguracji nadajnika. Miejsce zapisywania zalezy od konfiguracji kamery.

"

1. Aby zapisa¢ sekwencje wizyjne, nalezy klikng¢ ikone nagrywania * 4.
—  Zapis rozpoczyna sie natychmiast. Czerwona kropka na ikonie informuje o trwajacym
zapisie.
2. Aby przerwac zapis, kliknij ponownie ikone nagrywania.

Aplikacja Video Security

Uruchom aplikacje Video Security
i) BOSCH

Aby uruchomic¢ aplikacje Video Security, kliknij .

Pokazywanie najnowszego zdarzenia

Kliknij ikone Pokaz najnowsze zdarzenie | Q’ -‘, aby wyswietli¢ ostatnio zapisane wazne
zdarzenie.

Pojawi sie strona Odtwarzanie.

Komunikacja dzwiekowa

Za posrednictwem strony Na zywo mozna wysyta¢ i odbiera¢ dzwiek, jesli jednostka i

komputer obstugujg fonie.

1. W celu wystania sygnatu audio do jednostki nalezy nacisnaé¢ i przytrzymac klawisz F12 na
klawiaturze.

2.  Zwolni¢ klawisz, aby zaprzesta¢ wysytania sygnatu audio.

Bosch Security Systems
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3.1.15

3.1.16

Sygnaty foniczne wysytane przez jednostke sa odbierane przez wszystkich potgczonych
uzytkownikow, ale wysytac je moze tylko uzytkownik, ktéry jako pierwszy nacisnat klawisz F12.
Pozostali musza czekaé na zwolnienie tego klawisza.

Nosnik pamieci, procesor i stan sieci
Gdy w przegladarce przejdziesz do urzadzenia, w prawym gornym rogu okna zobaczysz ikony
opisane ponizej:

!

- Ikona obcigzenia procesora
- lkona obcigzenia sieci
Informacje z ikon moga pomaoc rozwigzywac problemy z urzadzeniem lub je precyzyjnie

dostrajac.

Po umieszczeniu wskaznika myszy na ikonie obcigzenie procesora |;| mozesz sprawdzi¢
intensywnos¢ wykorzystania procesora. Jesli obcigzenie procesora jest zbyt duze, zmien
ustawienia VCA.

Po umieszczeniu wskaznika myszy na ikonie obcigzenia sieci mozesz sprawdzi¢ intensywnosc¢
korzystania z sieci. Jesli obcigzenie sieci jest zbyt duze, zmien profil nadajnika w celu
zmniejszenia wielkosci strumienia.

lkony stanu
Réznego rodzaju naktadki na obrazie stanowig wazne zrédto informacji o stanie. Wyswietlane
sg w ten sposéb informacje o nastepujacych zdarzeniach:

E Btad dekodowania

Btedy dekodowania moga sprawic, ze na ekranie bedg widoczne zaktdcenia.

Flaga alarmu
Oznacza, ze wystgpit alarm.
wr
F Btad komunikacji

Ta ikona wskazuje btad komunikacji, jak np. btad potaczenia z no$nikiem zapisu, naruszenie
protokotu lub przekroczony limit czasu.

J

I

Lt Luka

skazuje luke w zapisanym obrazie.

bz

=

Flaga autoryzacji prawidtowa
Flaga autoryzacji ustawiona dla pozycji nosnika jest prawidtowa. Kolor zaznaczenia zmienia sie
zaleznie od wybranej metody uwierzytelniania obrazu wideo.

E Flaga autoryzacji nieprawidtowa
Wskazuje, ze flaga autoryzacji jest nieprawidtowa.

5

Alarm ruchu
Oznacza, ze wystapit alarm zwigzany z wykryciem ruchu.

2021-04 1.0

User Manual Bosch Security Systems



AUTODOME [P starlight 5100i IR Obstuga za pomoca przegladarki | pI 15

J Wykrywanie nos$nika
Wskazuje, ze zapisany obraz jest w trakcie odszukiwania.

3.2 Odtwarzanie

Klikniecie tacza Odtwarzanie na pasku tytutu aplikacji umozliwia przegladanie,
wyszukiwanie i eksportowanie nagran. tacze to jest widoczne tylko wéwczas, gdy do zapisu
jest skonfigurowany bezposrednio system iSCSI lub karta pamieci (przy zapisie w programie
Video Recording Manager (VRM) ta opcja jest nieaktywna).

Po lewej stronie ekranu znajduja sie cztery grupy:

- Potaczenie

- Szukaj

—  Eksportuj

—  Lista sciezek

3.2.1 Wyboér strumienia zapisu
Po lewej stronie przegladarki rozwin w razie potrzeby grupe Potaczenie.
Aby wys$wietli¢ strumien zapisu:
1. Kliknij strzatke listy rozwijanej Zapis, aby wyswietli¢ dostepne opcje.
2.  Wybierz strumien zapisu 1 lub 2.

3.2.2 Wyszukiwanie zapisanego obrazu
Po lewej stronie przegladarki rozwin w razie potrzeby grupe Wyszukiwanie.
1. Aby ograniczy¢ wyszukiwanie do okreslonego przedziatu czasu, wprowadz daty i godziny
poczatku i korica.

2.  Wpybierz jedna z opcji z listy rozwijanej w celu okres$lenia parametru wyszukiwania.
3. Kliknij Szukaj.
4. Zostang wyswietlone wyniki.
5. Kliknij wybrang pozycje, aby jg odtworzyc.
6. Kliknij przycisk Wstecz, aby zdefiniowaé¢ nowe wyszukiwanie.
3.2.3 Eksportowanie zapisanego obrazu

Po lewej stronie przegladarki rozwin w razie potrzeby grupe Eksport.

1. Wybierz $ciezke z listy $ciezek lub w wynikach wyszukiwania.

2. Daty i godziny poczatku i korica wybranej $ciezki sa juz wprowadzone. W razie potrzeby
zmien je.

3. Zlisty rozwijanej Tryb poklatkowy wybierz oryginalny lub zageszczony tryb szybkosci.

4. Zlisty rozwijanej Lokalizacja wybierz miejsce docelowe.

5.  Kliknij przycisk Eksportuj, aby zapisa¢ sciezke wideo.

Uwaga:

Adres serwera docelowego jest ustawiony na stronie Sie¢ / Konta.

3.24 Lista Sciezek
Strzatka Lista sciezek pokazuje wszystkie dostepne nagrania.

3.25 Sterowanie odtwarzaniem
Pasek czasu umieszczony pod obrazem umozliwia szybka orientacje. Przedziat czasowy
skojarzony z dang sekwencjg jest wyrdozniony na pasku szarym kolorem. Strzatki wskazuja
pozycje obrazu aktualnie odtwarzanego w sekwencji.
Pasek czasu udostepnia réozne opcje poruszania sie w sekwencji i pomiedzy sekwencjami.
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— W razie potrzeby kliknij pasek w punkcie odpowiadajgcym momentowi, w ktédrym ma sie
rozpoczac odtwarzanie.

- Wyswietlany przedziat czasowy mozna zmieni¢, klikajac ikony ,,plus” i ,minus” lub
uzywajac kotka przewijania myszy. Skala wyswietlania moze rozciggac¢ sie od szesciu
miesiecy do jednej minuty.

- Przyciski przejscia do alarmu umozliwiajg przejscie od jednego zdarzenia alarmowego do
nastepnego lub poprzedniego. Czerwone stupki oznaczajg momenty, w ktérych zostaty
wyzwolone alarmy.

Elementy sterujace

Do sterowania odtwarzaniem stuzg przyciski ponizej obrazu wizyjnego.

Przyciski te majg nastepujace funkcje:

—  Uruchomienie/wstrzymanie odtwarzania

- Wybdr predkosci odtwarzania (do przodu lub do tytu) przy uzyciu regulatora predkosci

—  Wykonanie kroku do przodu lub do tytu od klatki do klatki w trybie wstrzymania (mate
strzatki)
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4 Informacje ogolne
4.1 Identyfikacja

Nazwa urzadzenia

Wprowadzi¢ niepowtarzalng, jednoznaczng nazwe urzadzenia (np. lokalizacje jego instalacji).
Ta nazwa powinna by¢ tatwa do odnalezienia na liscie urzadzen w systemie. Nazwa urzadzenia
jest uzywana do jego zdalnej identyfikacji, na przyktad w przypadku alarmu.

Nazwy nie powinny zawierac jakichkolwiek znakow specjalnych, na przyktad symbolu ,&”.
Znaki specjalne nie sg obstugiwane przez wewnetrzne oprogramowanie zarzadzajgce systemu.

Identyfikator urzadzenia
Wprowadzi¢ niepowtarzalny identyfikator urzadzenia. Stuzy on do dodatkowej identyfikacji
urzadzenia.

Nazwa nagrania
Wprowadzi¢ nazwe wideo (no. HDR ON).

Nazwa hosta
Wprowadz nazwe hosta.

Rozszerzenie poczatkowe

W celu utatwienia identyfikacji urzadzenia w duzych systemach iSCSI do nazwy poczatkowej
mozna dodac tekst. Tekst zostanie dodany do nazwy inicjatora i bedzie od niej oddzielony
znakiem kropki. [Nazwe poczatkowag mozna zobaczy¢ na stronie System Overview (Przeglad
systemu)].

4.2 Zarzadzanie uzytkownikami

Sekcja Tryby uwierzytelniania zawiera informacje dotyczgce ustawionych w kamerze trybow
uwierzytelniania. Jesli dany tryb uwierzytelniania jest ustawiony, po lewej stronie pojawia sie
znacznik wyboru. Jesli tryb nie jest ustawiony, po prawej stronie nazwy trybu bedzie
wyswietlana fraza ,,Brak zainstalowanego certyfikatu”.

Hasto
To pole wskazuje, czy dla kamery jest ustawione hasto.

Certyfikat

Znacznik w tym polu wyboru wskazuje, ze co najmniej jeden certyfikat jest zatadowany do
kamery. Jesli w kamerze nie ma zadnych zatadowanych certyfikatéw, z prawej strony tekstu
pojawi sie informacja ,,Brak zainstalowanych certyfikatow”.

Certyfikat Escrypt jest certyfikatem gtownym Bosch Security Systems, dowodzacym, ze
urzadzenie spetnia nastepujace kryteria:

—  Pochodzi z fabryki firmy Bosch, ktéra jest bezpiecznym srodowiskiem.

- Nie zostat sfatszowany.

Escrypt jest znakiem firmy Bosch i urzedu certyfikacji (CA).

Serwer Active Directory (ADFS)

Znacznik wyboru w tym polu oznacza, ze kamera uzywa serwera Active Directory. Jesli kamera
nie korzysta z serwera ADFS, informacja ,,Brak zainstalowanych certyfikatow” pojawi sie z
prawej strony tekstu.

Zarzadzanie hastami
Hasto uniemozliwia dostep do urzadzenia osobom nieuprawnionym. Do kontroli dostepu
mozna uzywac réznych pozioméw autoryzacji.
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Witasciwa ochrona hastem jest zagwarantowana tylko wowczas, gdy wszystkie wyzsze poziomy
autoryzacji sa takze chronione hastem. Przydzielajgc hasta, nalezy zawsze zaczynac od
najwyzszego poziomu autoryzacji.

Mozna zdefiniowac i zmieni¢ hasto dla kazdego z poziomdéw autoryzacji, jesli uzytkownik jest

zalogowany do konta uzytkownika ,,service”.

Urzadzenie obstuguje trzy poziomy autoryzacji: service, user i live.

—  Poziom service jest najwyzszym poziomem autoryzacji. Po wprowadzeniu prawidtowego
hasta uzytkownik uzyskuje dostep do wszystkich funkcji i moze zmienia¢ wszystkie
ustawienia konfiguracyjne.

—  Poziom user jest $rednim poziomem autoryzacji. Umozliwia on na przyktad obstuge
urzadzenia, odtwarzanie nagran oraz sterowanie kamerami, ale nie pozwala zmienia¢
ustawien konfiguracyjnych.

—  Poziom live jest najnizszym poziomem autoryzacji. Umozliwia on tylko podglad obrazu
wideo na zywo i przetagczanie pomiedzy réznymi obrazami na zywo.

Czwarta grupa uzytkownikéw — Konfiguracja VCA — ma uprawnienia do konfigurowania tylko

funkcji VCA.

Uwaga: te grupe uzytkownikéw mozna skonfigurowaé oraz jej uzywac tylko w programie

Configuration Manager (w wersji 7.20 i nowszych).

Edytowanie hasta

Aby edytowac hasto, kliknij ikone otéwka po prawej stronie kolumny Typ dla odpowiedniej
pozycji Nazwa uzytkownika.

Tworzenie nowego uzytkownika

Aby utworzy¢ nowego uzytkownika, kliknij Dodaj.

W obszarze Uzytkownik uzupetnij pola. Dla grupy nalezy wybra¢ odpowiedni poziom
autoryzacji. Dla opcji Typ wybierz albo Hasto (w celu utworzenia nowego hasta), albo
Certyfikat (w przypadku certyfikatu, z ktérego moze korzysta¢ nowy uzytkownik).
Uwaga: uzy¢ maksymalnie 19 znakdéw. Nie uzywac znakow specjalnych.

Potwierdz hasto
W kazdym przypadku wprowadzi¢ ponownie nowe hasto w celu wyeliminowania btedow.

Uwaga!
Nowe hasto zostanie zapisane tylko wtedy, jesli uzytkownik kliknie przycisk Ustaw. Przycisk
Ustaw nalezy wiec klikngé zaraz po wprowadzeniu i potwierdzeniu hasta.

4.3 Data/godzina
Format daty
Wybierz odpowiedni format daty z menu rozwijanego.
Data w urzadzeniu/Czas w urzadzeniu
Uwaga!
Przed rozpoczeciem synchronizacji z komputerem PC nalezy upewni¢ sie, ze proces zapisu
zostat zatrzymany.
Jesli w systemie lub w sieci dziata wiele urzadzen, wazne jest zsynchronizowanie ich zegarow
wewnetrznych. Takie samo ustawienie godziny we wszystkich urzadzeniach jest niezbedne na
przyktad do identyfikowania i poprawnego analizowania nagran zarejestrowanych jednoczesnie
na réznych urzadzeniach.
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1. Wprowadz aktualng date. Poniewaz czas urzadzenia jest kontrolowany przez zegar
wewnetrzny, nie jest konieczne wprowadzanie dnia tygodnia - jest on dodawany
automatycznie.

2.  Wprowadz aktualny czas lub kliknij przycisk Synchr. PC, aby skopiowac¢ do kamery czas
systemowy komputera.

Uwaga: prawidtowe ustawienie daty i godziny jest wazne podczas zapisu. Niepoprawne

ustawienia daty i godziny mogtyby wptynaé na prawidtowos¢ zapisu.

Strefa czasowa urzadzenia
Wybra¢ strefe czasowa, w ktorej pracuje system.

Czas letni

Zegar wewnetrzny urzadzenia moze automatycznie zmienia¢ czas letni na zimowy i odwrotnie.
W urzadzeniu sa juz zapisane dane pozwalajgce automatycznie zmieniac czas letni na zimowy
przez wiele kolejnych lat. Jesli poprawnie ustawiono date, godzine i strefe czasowa,
automatycznie tworzona jest tabela danych zmiany czasu letniego na zimowy.

Jesli zechcesz utworzy¢ alternatywne daty zmiany czasu, edytujac tabele, zwrdé¢ uwage, ze
wartosci zwykle pojawiajg sie w parach (poczatek i koniec czasu letniego).

Na poczatku nalezy sprawdzi¢ ustawienie strefy czasowej. Jesli nie jest prawidtowe, nalezy

ustawi¢ prawidtowa strefe czasowa i kliknaé¢ Ustaw.

1. Klikng¢ Szczegoty, aby edytowac tabele DST.

2. Wpybrac region lub miasto najblizsze lokalizacji systemu z listy pod tabela.

3. Klikna¢ przycisk Generuj, aby wypetnic¢ tabele wstepnie ustawionymi wartosciami
pobranymi z jednostki.

4. Klikng¢ jeden z wpiséw w tabeli, aby dokona¢ zmian. Pozycja zostaje zaznaczona.

Klikna¢ przycisk Usun, aby usuna¢ wpis z tabeli.

6. Wpybra¢ inne wartosci z list pod tabelg, aby zmieni¢ wybrany wpis. Zmiany sg

o

wprowadzane natychmiast.

7. Jedli na dole tabeli znajduja sie puste linie, na przyktad po usunietych danych, mozna
wprowadzi¢ nowe dane przez zaznaczenie wiersza i wybranie wartosci z list.

8. Po zakonczeniu powyzszych czynnosci klikng¢ przycisk OK w celu zapisania i uaktywnienia
tabeli.

Adres serwera czasu

Kazda kamera moze odbiera¢ sygnat czasu z serwera czasu przy uzyciu roznych protokotow
serwera czasu. Na podstawie odebranych informacji ustawiany jest zegar wewnetrzny
urzadzenia. Urzadzenie sprawdza sygnat czasu automatycznie co minute.

Wprowadz w polu adres IP serwera czasu.

Wybierajac opcje Zastap przez DHCP, mozna zadecydowac, aby date serwera czasu ustawit
serwer DHCP.

Typ serwera czasu

Wybierz protokot obstugiwany przez wybrany serwer czasu.

- Jesli serwer korzysta z protokotu RFC 868, wybierz pozycje Protokét czasowy.

—  Protokot Protokot SNTP zapewnia duzag doktadnosc i jest wymagany do obstugi
zastosowan specjalnych, a takze przysztych rozszerzen funkciji.

- Jesli serwer korzysta protokotu RFC 5246, wybierz pozycje Protokét TLS.

—  Wybierz opcje Wyt., aby wytaczyc serwer czasu.

Kliknij przycisk Ustaw, aby zastosowac¢ zmiany.
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Interfejs sieci Web

5.1 Wyglad

Wyglad interfejsu sieciowego i jezyk strony internetowej mozna dostosowa¢ do wymagan

uzytkownika.

Logo firmy i urzadzenia mozna zastapi¢ odpowiednimi obrazami w formacie GIF lub JPEG. Plik

graficzny moze byc¢ zapisany na serwerze sieciowym.

Aby mozliwe byto wyswietlanie obrazu, nalezy zapewni¢ statg dostepnos¢ potaczenia z

serwerem sieciowym. Pliki obrazow nie sg zapisywane w urzadzeniu.

Aby uzywac oryginalnego obrazu, nalezy usuna¢ wpisy w polach Logo firmy oraz Logo

urzadzenia.

Jezyk strony sieciowej

Wybra¢ jezyk interfejsu uzytkownika.

Ustawienie domysine dla jezyka to angielski. Po wybraniu innego jezyka nacisnij przycisk

Ustaw. Strona od$wiezy sie automatycznie. Graficzny interfejs uzytkownika wyswietli nazwy

pol i opcji, jak rowniez komunikaty OSD w wybranym jezyku.

Logo firmy

Aby zastagpi¢ logo firmy w prawej gérnej czesci okna, podac¢ w tym polu $ciezke do wybranego

pliku obrazu. Plik graficzny musi by¢ zapisany w serwerze sieciowym.

Logo urzadzenia

Aby zastapi¢ nazwe urzadzenia w lewej gornej czesci okna, podac¢ w tym polu $ciezke do

wybranego pliku obrazu. Plik graficzny musi by¢ zapisany w serwerze sieciowym.

Uwaga!

Jesli chcesz ponownie uzywac oryginalnego obrazu, usun wpisy w polach Logo firmy i Logo

urzadzenia.

Pokaz metadane VCA

Gdy funkcja analizy zawartosci obrazu (VCA) jest wtaczona, wraz ze strumieniem obrazu na

zywo wyswietlane sg dodatkowe informacje. Na przyktad po wybraniu analizy typu MOTION+

pola detekcji, w ktérych zostat wykryty ruch, zostang oznaczone zéttymi prostokgtami.

Przy uzyciu analizy Essential Video Analytics lub Intelligent Video Analytics kontury wykrytych

obiektédw sg wyswietlane w nastepujacych kolorach:

—  Czerwony: obiekty, ktore generujg zdarzenia alarmowe w oparciu o biezace ustawienia, sa
otoczone na obrazie z kamery czerwona linia.

—  Pomaranczowy: obiekt, ktory wyzwolit jedno zdarzenie alarmowe, ale nie generuje
nastepnego, jest otoczony pomaranczowa linig (na przyktad: obiekt przekroczyt linie).
Podczas wyszukiwania dowoddéw do analizy sagdowej obiekt, ktory wyzwala zdarzenie
alarmowe, od poczatku ma pomaranczowy obrys.

- 7Z6tty: obiekty, ktorych ruch zostat wykryty, ale nie generuja zdarzenia alarmowego w
oparciu o biezace ustawienia, sg otoczone z6ttg linia.

Pokaz trajektorie VCA

Trajektorie (linie ruchu obiektow) generowane przez funkcje analizy zawartosci obrazu sg

wyswietlane na obrazie biezagcym, jesli tego typu analiza jest wtgczona. Trajektoria jest

wyswietlana jako zielona linia ponizej punktu podstawowego obiektu.

Pokaz ikony naktadki

To pole wyboru nalezy zaznaczy¢, aby na podgladzie obrazu na zywo byty wyswietlane ikony

naktadki.
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Pokaz elementy VCA

Pokazuje pola alarmow, linii i tras skonfigurowane na potrzeby analiz wideo w nastepujacych

kolorach:

—  Zielony: pola, linie i trasy uzywane w zadaniu sg wyswietlane w kolorze zielonym. Mozna
je edytowac, ale nie mozna ich usunac.

—  Czerwony: pola, linie i trasy znajdujace sie w trybie alarmu sg wyswietlane w kolorze
czerwonym.

Pokaz pulpit nawigacyjny

Zaznaczy¢ to pole wyboru, aby wtaczy¢ opcje Pulpit nawigacyjny na pasku aplikacji.
Zabezpiecz pliki cookie

Zaznaczy¢ to pole wyboru, aby zabezpieczy¢ pliki cookie przesytane przez kamere.

Uwaga!
Jesli pliki cookie sg zabezpieczone, przesytanie dalej uwierzytelniania do aplikacji MPEG
ActiveX i Aplikacja Video Security jest zabronione.

5.2

Tryb opdznienia

Wybierz zadany tryb opdznienia:

—  Mate opodznienie: tryb domysiny. Zapewnia margines buforowania, aby wyswietlaé¢ ptynny
obraz w normalnych warunkach sieciowych.

—  Ptynny obraz: umozliwia automatyczng regulacje buforu, aby przeciwdziata¢ zaktéceniom
sieci, zwiekszajac opodznienie.

—  Brak buforowania: pokazuje wideo otrzymywany z dekodera z minimalnym opdznieniem.
W przypadku wystepowania zaktdcen w sieci obraz moze by¢ poszarpany.

Bufor sygnatu wizyjnego

Wyswietlana warto$¢ jest obliczana na podstawie ustawienia Tryb opdznienia. Nie mozna jej
zmienic.

Rozdzielczo$¢ obrazéw JPEG

Wybraé rozmiar obrazu JPEG na stronie Na zywo. Dostepne opcje to: Maty, $Sredni, Duzy,
720p, 1080p oraz Zaleznie od zasobow.

Interwat przesytania JPEG
Na stronie Na zywo mozna okresli¢ odstep czasu, w jakim poszczegdlne obrazy majg tworzyé
obraz M-JPEG.

Jakos¢ obrazu JPEG
Na stronie Na zywo mozna okresli¢ jakos¢ wyswietlanych obrazéw JPEG.

Funkcje ,,Na zywo”

W tym miejscu mozna dostosowac funkcje strony LIVE (podgladu biezacego) do wymagan

uzytkownika. Uzytkownik ma do wyboru wiele réznych opcji wy$wietlania informacji

i elementéw sterujacych.

1. Zaznaczy¢ pola wyboru elementow, ktére majg by¢ dostepne na stronie LIVE (podgladu
biezacego). Wybrane informacje sg sygnalizowane znacznikiem.

2. Sprawdzi¢, czy wymagane funkcje sa dostepne na stronie LIVE (podgladu biezacego).
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Transmisja dzwieku

Te opcje mozna wybrac tylko w przypadku, gdy zostata wtgczona transmisja dzwieku (patrz
Dzwiek). Sygnaty foniczne sg przesytane osobnym strumieniem danych réwnolegle z danymi
wizyjnymi, co powoduje zwiekszenie obcigzenia sieci. Sygnaty foniczne sg kodowane w
standardzie G.711 i wymagaja dodatkowej przepustowosci rzedu ok. 80 kb/s w kazdym
kierunku.

Czas trwania uprawnien (s)

Czas trwania uprawnien w sekundach okresla czas, po przekroczeniu ktérego inny uzytkownik
jest upowazniony do sterowania kamera, jesli zadne dalsze sygnaty sterujagce nie sg odbierane
od aktualnego uzytkownika. Po uptywie podanego czasu kamera jest automatycznie wtgczana
kolejnemu uzytkownikowi.

Czas automatycznego wylogowania [min]
Ustaw przedziat czasu (w minutach) dla automatycznego wylogowania. Warto$¢ domysina to O
(bez automatycznego wylogowania).

Pokaz wejscia alarmowe
Zaznacz to pole wyboru, aby wejscia alarmowe pojawity sie w obszarze Cyfrowe we/wy na
stronie Na zywo.

Pokaz wyjscia alarmowe
Zaznacz to pole wyboru, aby wyjscia alarmowe pojawity sie w obszarze Cyfrowe we/wy na
stronie Na zywo.

Zezwalaj na pojedyncze ujecia

Tutaj mozna okresli¢, czy ikona stuzaca do zapisywania pojedynczych obrazow (uje¢) powinna
by¢ wyswietlana pod obrazem biezgcym. Pojedyncze obrazy moga by¢ zapisywane tylko wtedy,
gdy ikona jest widoczna.

Zezwalaj na zapis lokalny

Tutaj mozna okresli¢, czy ikona stuzaca do zapisywania sekwencji wizyjnych w pamieci lokalnej
powinna by¢ wyswietlana pod obrazem biezgcym. Sekwencje wizyjne moga by¢ zapisywane
tylko wtedy, gdy ikona jest widoczna.

Strumieniowanie wytacznie I-ramek
Tutaj mozna okresli¢, czy na stronie Na zywo (podgladu biezacego) ma by¢ wyswietlana karta
podgladu dla strumieniowania wytgcznie I-ramek.

Pokaz Potozenia zaprogramowane

Tutaj mozna okresli¢, czy sekcja Potozenia zaprogramowane strony Na zywo zawiera
rozwijang liste scen ustawiong w sekcji Kamera > Potozenia zaprogramowane i trasy strony
Konfiguracja.

Pokaz Ster. wy dod. (AUX)

Tutaj mozna okresli¢, czy na stronie Na zywo bedzie wyswietlana sekcja Pokaz Ster. wy dod.
(AUX).

Pokaz funkcje specjalne

Tutaj mozna okresli¢, czy na stronie Na zywo bedzie wyswietlana sekcja Funkcje specjalne.
Sciezka dla plikéw JPEG i plikéw wideo

Nalezy wprowadzi¢ $ciezke dostepu do miejsca, w ktdorym maja by¢ zapisywane pojedyncze
obrazy oraz sekwencje wideo, zapisane ze strony Na zywo.

Format pliku wideo

Wybierz format pliku na potrzeby wyswietlania strony podgladu na zywo. Format MP4 nie
uwzglednia metadanych.
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6.2

Mozliwosci potaczen
Ustugi chmurowe

Bosch Remote Portal

Dziatanie

Tryb dziatania okresla sposéb komunikacji kamery z ustugg Bosch Remote Portal.

-  Wybierz opcje Wk., aby urzadzenie stale odpytywato serwer.

—  Wybierz opcje Wyt., aby zablokowaé¢ mozliwos¢ odpytywania.

Stan tacznosci

To pole identyfikuje ustugi w chmurze z ktérymi komunikuje sie kamera.

- Jesli urzadzenie zostato zarejestrowane do ustugi w chmurze, na przyktad Bosch Remote
Portal, w tym polu znajduje sie potwierdzenie (,Potaczono”).

Uwaga: przycisk () umozliwiajacy potaczenie z tg ustuga jest aktywny.

— Jesli urzadzenie nie zostato zarejestrowane, pojawi sie komunikat ,Niedostepne. Jezeli
ustawienie 'Dziatanie’' ma wartos¢ 'Auto’, to w celu nawigzania potaczenia z ustuga
Bosch Remote Portal musi by¢ wigczona opcja 'Automatyczne przydzielanie adresu IP
(DHCP)"".

Uwaga: przycisk () umozliwiajgcy potaczenie z tg ustuga nie jest aktywny.

Ustugi partnerow

Kod rejestracji
W tym obszarze wyswietlany jest stan kodu rejestracyjnego Stratocast.

Stan tacznosci

To pole wskazuje stan tgcznosci urzadzenia z ustugg Bosch Remote Portal.

- Jesli urzadzenie jest zarejestrowane oraz ustawiono tryb pracy Wt., stan bedzie miat
warto$¢ Potaczono, co oznacza istnienie potaczenia z ustugg chmurowa.

Uwaga: Przycisk Przejdz do ustugi Remote Portal stanie sie nieaktywny.

— Jesli urzadzenie nie jest zarejestrowane albo ustawiono tryb pracy Wyt., stan bedzie miat
wartos¢ Niedostepne, co oznacza niedostepnosc¢ urzadzenia.

Uwaga: Przycisk Zarejestruj zostanie uaktywniony tylko w przypadku, gdy urzadzenie nie

zostato zarejestrowane w ustudze Bosch Remote Portal.

Konta

Mozna zdefiniowac cztery konta do wysytania i eksportowania zapisow.

Typ

Wybra¢ opcje FTP lub Dropbox zaleznie od typu konta.

Przed uzyciem konta Dropbox nalezy sie upewnic, ze ustawienia czasu urzadzenia zostaty
poprawnie zsynchronizowane.

Autoryzacja

Klikna¢ przycisk, aby uwierzytelni¢ konto.

Nazwa konta

Wprowadzi¢ nazwe konta, ktora bedzie wyswietlana jako nazwa docelowa.
Uwaga: pola widoczne obok zaleza od opcji wybranej w polu Typ.

Adres IP
Wprowadzi¢ adres IP serwera, na ktérym beda zapisywane obrazy JPEG.

Logowanie
Wprowadzi¢ identyfikator uzytkownika serwera.
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Hasto
Wprowadzi¢ hasto dostepu do serwera. Aby zweryfikowac hasto, klikngé przycisk Sprawdz po
prawej stronie.
Sciezka
Wprowadzi¢ petng $ciezke do katalogu, w ktérym bedg zapisywane obrazy JPEG na serwerze.
Aby przejs¢ do odpowiedniej $ciezki, klikna¢ przycisk Przegladaj po prawej stronie.
Maksymalna predkos¢ transmisji
Wprowadzi¢ maksymalng przeptywnos¢ binarng (w kb/s) dla obrazéw JPEG.
Szyfrowanie
Zaznaczy¢ to pole, aby uzywac bezpiecznego serwera FTP za posrednictwem potaczenia TLS.
6.3 DynDNS
Wiacz DynDNS
Ustuga Domain Name Service (DNS) umozliwia wybdr urzadzenia przez Internet za pomoca
nazwy hosta, bez koniecznej znajomosci biezgcego adresu IP tego urzadzenia. Ustuge te mozna
wtaczy¢é w tym obszarze. W celu skorzystania z tej ustugi nalezy posiadac¢ konto u jednego z
dostawcéw dynamicznych ustug DNS. Konieczne jest rowniez zarejestrowanie w tej witrynie
wymaganej nazwy hosta dla jednostki.
Uwaga:
Informacje na temat ustugi, procesu rejestracji i dostepnych nazw hosta mozna uzyskac¢ u
dostawcy ustug.
Dostawca
Wybierz z listy rozwijanej dostawce dynamicznej ustugi DNS.
Nazwa hosta
Wprowadzi¢ w tym miejscu nazwe hosta zarejestrowang dla urzadzenia.
Nazwa uzytkownika
Wprowadzi¢ zarejestrowang nazwe uzytkownika.
Hasto
Wprowadzi¢ zarejestrowane hasto.
Wymus rejestracje
Uzytkownik moze wymusic¢ rejestracje poprzez przestanie adresu IP na serwer DynDNS.
Zmieniajace sie czesto wpisy nie sg obstugiwane w systemie Domain Name System. Zaleca sie,
aby wymusic rejestracje podczas pierwszej konfiguracji urzadzenia. Funkcji nalezy uzywac
tylko w razie potrzeby i nie czesciej niz raz dziennie, aby zapobiec zablokowaniu przez
dostawce ustugi. Aby przesta¢ adres IP urzadzenia, nalezy klikng¢ przycisk Zarejestruj.
Stan
Stan funkcji DynDNS jest wyswietlany w tym miejscu w celach informacyjnych. Nie mozna
zmieni¢ tych ustawien.
Kliknij przycisk Ustaw, aby zastosowac zmiany.
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Kamera
Menu instalatora

Tryb pracy przetwornika

Tryby pracy przetwornika okresla podstawowag rozdzielczos¢ i czestotliwos$¢ odswiezania
decydujace o jakosci obrazu. Sceny z szybko poruszajacymi sie obiektami (50 lub 60 kl./s)
wymagaja wiekszej czestotliwosci odswiezania, aby zapewni¢ lepsza jako$¢ obrazu, niz jest to
konieczne w przypadku mato dynamicznych scen. Nalezy dostosowacé to ustawienie do
potrzeb.

Ta wyzsza rozdzielczo$¢ (HD 1080p) umozliwia oddanie maksymalnej ilosci szczegdtow w tych
scenach, ale ze wzgledu na nizszg czestotliwos¢ odswiezania w przypadku szybko
poruszajacych sie obiektéw moze spowodowac powstanie szumow spowodowanych ruchem.
Niektore rodzaje oswietlenia moga powodowac migotanie na obrazie, gdy czestotliwosé
odswiezania nie jest zsynchronizowana z czestotliwos$cig Zrédta zasilania sieciowego. Aby tego
unikna¢, czestotliwos$¢ odswiezania dla danego trybu pracy przetwornika powinna by¢ zgodna
z czestotliwoscia zrédta zasilania:

- 50 Hz: 25 lub 50 kl./s

— 60 Hz: 30 lub 60 kl./s

Wybra¢ odpowiednig opcje:

- 25 kl./s — 3,7 MP 16:9 — HDR X

- 30kl/s—3,7 MP 16:9 — HDR X

-  50kl./s— 3,7 MP 16:9

-  60kl./s— 3,7 MP 16:9

Uwaga!

Zmiana pola Tryb pracy przetwornika

Wprowadzenie zmiany parametru w polu Tryb pracy przetwornika wymaga okoto 10-20
sekund. W tym czasie wprowadzanie zmian jest niemozliwe. Obraz w okienku obrazu zostaje
zatrzymany.

Obrot obrazu

Wybierz opcje 180°, aby obrdéci¢ obraz wideo na zywo, gdy kamera jest zamontowana w
odwrotnej orientacji.

Jesli kamera jest zamontowana pionowo, nalezy wybrac opcje 0°.

Utworz lustrzane odbicie
Wybra¢ ustawienie Wt. w celu uzyskania lustrzanego odbicia obrazu z kamery.
Uwaga: w trybie odbicia lustrzanego obszary prywatne nie sg obstugiwane.

Standard kodowania
Wybierz tryb kodowania H.264 lub H.265.

Wskaznik LED kamery

Wybierz ustawienie Wytacz automatycznie, aby kamera samodzielnie wybierata moment
wtaczenia diody LED.

Wybra¢ wartos¢ Wiaczony, aby uruchomic funkcje Wskaznik LED kamery.

Wybra¢ warto$¢ Wytaczony, aby zatrzymac dziatanie funkcji Wskaznik LED kamery.

Uruchom urzadzenie ponownie
Kliknij, Uruchom ponownie, aby ponownie uruchomic urzadzenie.

Przywracanie ustawien
Klikna¢ przycisk Przywréé, aby przywréci¢ domysine ustawienia fabryczne urzadzenia.
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Uwaga: klikniecie tego przycisku usuwa rowniez hasto dla poziomu obstugi. Przed wykonaniem
jakichkolwiek innych czynnosci operator musi zresetowac to hasto.

Ustawienia fabryczne

Klikng¢ przycisk Ustawienia domysine w celu przywrécenia domysinych ustawien fabrycznych
kamery. Zostanie wyswietlone okno z potwierdzeniem. Nalezy odczeka¢ kilka sekund, aby
umozliwi¢ kamerze zoptymalizowanie obrazu po zresetowaniu trybu.

Klikna¢ przycisk Potwierdz w wyswietlanych kolejno oknach dialogowych w celu zresetowania
urzadzenia do ustawien fabrycznych.

Ta czynno$¢ powoduje wyzerowanie wszystkich ustawien do wartosci fabrycznych (w tym
ustawien sieci).

7.1.1 Wyswietlanie informacji

Rézne teksty lub ,,znaczniki” wyswietlane na obrazie stanowig wazne zrédto dodatkowych

informacji. Te dodatkowe informacje mozna uaktywnia¢ osobno, a ponadto mozna je

rozmieszczac na ekranie w tatwy sposob.

Ponizsze menu rozwijane umozliwiajg konfiguracje poszczegolnych opcji wyswietlania

informacji. Odpowiednie przyktadowe okna pokazujg podglad skonfigurowanych styléw tekstu

i tha.

Kliknij przycisk Ustaw, aby zastosowac zmiany.

Konfiguracja globalna

Uwaga!

Opcje te mozna rowniez skonfigurowac indywidualnie dla wszystkich miejsc wyswietlania

informacji na obrazie.

Wszelkie zmiany w globalnych ustawieniach konfiguracji zostang zastosowane do wszystkich

miejsc wyswietlania informacji!

Rozmiar wyswietlania

Wybierz zadany rozmiar czcionki naktadek wyswietlanych w menu OSD: Normalnie lub Duzy.

Wybierz opcje Niestandardowe, aby wtgczy¢ pole Rozmiar czcionki (%).

Rozmiar czcionki

Wprowadzi¢ warto$¢ (procent) niestandardowego rozmiaru czcionki od 1 to 1000.

Kolor tekstu

Wybierz kolor komunikatu alarmowego, ktéry ma by¢ wyswietlany.

Kolor tta

Wybierz kolor tta komunikatu alarmowego, ktory ma by¢ wyswietlany.

Po wtaczeniu opcji Przezroczyste tto kolor tta nie bedzie wyswietlany w menu ekranowym

OSD.

Przezroczyste tto

Zaznacz to pole, aby tto znacznika wyswietlanego na obrazie byto przezroczyste.

Wyswietlanie nazwy kamery

Pole stuzy do ustawienia pozycji wyswietlania nazwy kamery. Nazwa ta moze by¢ wyswietlana

na gorze lub na dole ekranu, a takze w innym miejscu, okreslanym przy uzyciu opcji

Niestandardowe. W razie potrzeby mozna takze wybra¢ opcje Wyt., aby wytaczy¢ wyswietlanie

informacji dodatkowych.

1. Wybrac z listy zadang opcje.

2. W przypadku wybrania opcji Ustawienia uz. zostang wyswietlone dodatkowe pola
umozliwiajace precyzyjne okreslenie potozenia informacji dodatkowych pokazywanych na
ekranie (Pozycja (XY)).
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3. Wprowadzi¢ w polach Pozycja (XY) wartosci okreslajace zagdane potozenie informacji na
ekranie.

Opcjonalnie mozna tez zaznaczy¢ pole Podktadka z paskiem na cata szerokosé, aby pod

znacznikiem czasu umiescic¢ pasek tta rozciggajacy sie na catg szerokosc.

Logo

Aby umiescic¢ logo na obrazie, wybierz i przeslij do kamery nieskompresowany plik .bmp o
rozmiarze maks. 128 x 128 pikseli i 256 kolorow. Nastepnie mozna wybrac jego potozenie na
obrazie.

Pozycja logo

Nalezy wybrac¢ pozycje logo w menu OSD: Po lewej stronie nazwy, Po prawej stronie nazwy

lub Samo logo.

Wybierz opcje Wyt. (warto$¢ domysina), aby wytaczy¢ pozycjonowanie logo.

Wyswietlanie czasu

To pole stuzy do ustawiania pozycji wyswietlania czasu. Nazwa ta moze by¢ wyswietlana na

gorze lub na dole ekranu, a takze w innym miejscu, okreslanym przy uzyciu opcji

Niestandardowe. W razie potrzeby mozna takze wybrac opcje Wyt., aby wytaczy¢ wyswietlanie

informacji dodatkowych.

1. Wybrac z listy zadang opcje.

2. W przypadku wybrania opcji Ustawienia uz. zostang wyswietlone dodatkowe pola
umozliwiajace precyzyjne okreslenie potozenia informacji dodatkowych pokazywanych na
ekranie (Pozycja (XY)).

3.  Wprowadzi¢ w polach Pozycja (XY) wartosci okreslajace zagdane potozenie informacji na
ekranie.

Wyswietlanie milisekund

W razie koniecznos$ci mozna takze wyswietla¢ milisekundy. Moze by¢ to uzyteczna informacja
zwigzana z zapisanym obrazem, jednak wydtuza ona czas obliczen procesora. Wybra¢ opcje
Whyt., jesli wyswietlanie milisekund nie jest wymagane.

Wyswietlanie inf. o trybie alarm.

Wybierz opcje Wt., aby w wypadku alarmu wys$wietli¢ na obrazie komunikat tekstowy.

Komunikat ten moze by¢ wyswietlany w niestandardowym miejscu na ekranie, okreslonym przy

uzyciu opcji Ustawienia uz.. W razie potrzeby mozna takze wybra¢ opcje Wyt., aby wytaczy¢

wyswietlanie informacji dodatkowych.

1. Wybrac z listy zadang opcje.

2. W przypadku wybrania opcji Ustawienia uz. zostang wyswietlone dodatkowe pola
umozliwiajace precyzyjne okreslenie potozenia informacji dodatkowych pokazywanych na
ekranie (Pozycja (XY)).

3. Wprowadzi¢ w polach Pozycja (XY) wartosci okreslajace zagdane potozenie informacji na
ekranie.

Komunikat alarmowy
Wprowadzi¢ komunikat, ktéry ma by¢ wyswietlany na obrazie w wypadku alarmu. Maksymalna
dtugos¢ tekstu to 31 znakdw.

Nazwa menu ekranowego

Nazwy menu ekranowego mogg by¢ wyswietlane w wybranym miejscu.

Wybranie opcji Wt. powoduje wtaczenie wyswietlania informacji o strefie lub nazwie ujecia
naktadanych na obraz.

Wybranie opcji Czasowe powoduje wyswietlenie przez kilka sekund informacji o strefie lub
nazwie elementu naktadanego na obraz.

1. Wybierz z listy odpowiednig opcje.
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2. Okresl doktadne potozenie (Pozycja (XY)).

3.  Wprowadz w polach Pozycja (XY) wartosci okre$lajgce zadane potozenie informacji na
ekranie.

Wybierz Wyt., aby wytaczy¢ wyswietlanie informacji naktadki.

Menu OSD kamery

Wybra¢ opcje WH., aby na chwile wtgczy¢ wyswietlanie na obrazie takich informacji zwrotnych,

jak zoom cyfrowy, przystona otwarta/zamknieta czy ogniskowanie blisko/daleko. Wybra¢ opcje

Whyt., jesli nie majg by¢ wyswietlane zadne informacje.

1. Wybrac z listy zadang opcje.

2. Okresli¢ doktadne potozenie (Pozycja (XY)).

3. Wprowadzi¢ w polach Pozycja (XY) wartosci okreslajace zagdane potozenie informacji na
ekranie.

Wskaznik obrazu na zywo

Wybra¢ Wt., aby wyswietli¢ Wskaznik obrazu na zywo — ikone migajacg na OSD i wskazujaca,
ze strumien wizyjny nadaje na zywo.

Wybraé¢ Wyt., aby ukry¢ Wskaznik obrazu na zywo.

Obszar tytutu

Wybierz opcje Wt., aby ustawi¢ lub edytowac pozycje obszaru tytutu w menu OSD.

Pojawia sie pola Pozycja (XY) i (0...255).

1. W polu Pozycja (XY) nalezy okresli¢ doktadne potozenie. (Ustawienie domysine to 10).
2. W polu (0...255) wprowadz zakres pozycji. (Ustawienie domysine to 176).

Wybierz Wyt., aby ukry¢ region.

Obszar informacji telemetrycznych

Wybierz opcje Wt., aby ustawi¢ i edytowaé w menu OSD informacje telemetryczne (azymut i
wysokos$¢ (pozycje obrotu/pochylenia)). Aby ustawi¢ granice obrotu i pochylenia, przejdz do
punktu ,,Zoom cyfrowy, Strona 42”.

Pojawia sie pola Pozycja (XY) i (0...255).

1. W polu Pozycja (XY) nalezy okresli¢ doktadne potozenie. (Ustawienie domys$ine to 10).
2. W polu (0...255) wprowadz zakres pozycji. (Ustawienie domysine to 176).

Wybierz Wyt., aby ukry¢ region.

Obszar informacji systemowych

Wybierz opcje Wt., aby ustawi¢ lub edytowac potozenie w menu OSD informacji systemowych
(w tym ustawien kamery takich jak ostrosé, przystona i poziom powiekszenia). Przejdz do
punktu ,Ustawienia obiektywu”, aby skonfigurowac te ustawienia.

Pojawig sie pola Pozycja (XY) i (0...255).

1. W polu Pozycja (XY) nalezy okresli¢ doktadne potozenie. (Ustawienie domysine to 10).
2. W polu (0...255) wprowadz zakres pozycji. (Ustawienie domysine to 176).

Wybierz Wyt., aby ukry¢ region.

Zabezpieczenia strumienia

Uwierzytelnianie wideo

Wybra¢ z menu rozwijanego Uwierzytelnianie wideo metode weryfikacji autentycznosci
obrazu.

Po wybraniu opcji Autoryzacja wszystkie obrazy sg oznaczane ikona. Informuje ona, czy dana
sekwencja (biezaca lub zapisana) byta poddana edycji.

Aby w celu zapewnienia autentycznos$ci dodac do przesytanych obrazéw podpis cyfrowy,
nalezy wybrac jeden z algorytmoéw kryptograficznych.
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7.1.2

Interwat podpisywania [s]
W niektérych trybach Uwierzytelnianie wideo wprowadzi¢ odstep (w sekundach) miedzy
wstawieniami podpisu cyfrowego.

Pozycjonowanie

Funkcja Pozycjonowanie opisuje potozenie kamery oraz perspektywy w polu widzenia kamery.
Informacja o perspektywach jest istotna dla funkcji Video Analytics, poniewaz dzieki niej
system kompensuje pozornie mata wielkos¢ oddalonych obiektow.

Tylko przy uzyciu informacji o perspektywie mozna odrézni¢ obiekty, takie jak osoby, rowery,
samochody osobowe i ciezarowe, i precyzyjne obliczy¢ ich rzeczywista wielkos¢ i predkosci
poruszania sie w przestrzeni 3D.

Jednak aby doktadne obliczy¢ informacje o perspektywie, kamera musi by¢ skierowane na
pojedyncza, ptaska, pozioma ptaszczyzne. Wiele pochylonych ptaszczyzn, wzgorz, schodow
moze zafatszowac informacje o perspektywie i da¢ w wyniku nieprawidtowa informacje o
obiekcie, na przyktad o jego wielkosci i predkosci.

Pozycja mocowania

Miejsce montazu opisuje informacje o perspektywie, ktorg réwniez czesto nazywa sie
kalibracja.

Na ogdt pozycja montazu zalezy od parametrow kamery, takich jak wysokos$¢, kat obrotu, kat
pochylenia oraz dtugos$¢ ogniskowej.

Wysokos$¢ kamery zawsze nalezy wprowadzi¢ recznie. Jesli to mozliwe, kat obrotu i pochylenia
sg podawane przez samg kamere. Dtugos$¢ ogniskowej jest podawana, gdy kamera ma
wbudowany obiektyw.

Wybierz odpowiednig pozycje montazowg kamery. Opcje wyswietlane sg zalezne od rodzaju
kamery.

Wysokosé [m]

Wysokos¢ okresla odlegtosé w pionie od kamery do ptaszczyzny podtoza przechwyconego
obrazu. Zazwyczaj jest to wysoko$¢ montazu kamery nad poziomem podtoza.

Wprowadz wysokos$¢ potozenie kamery w metrach.

Uktad wspotrzednych

Funkcja Uktad wspétrzednych opisuje potozenie kamery w lokalnym (Kartezjanski) lub
globalnym (WGS 84) uktadzie wspotrzednych. Kamera i obiekty sledzone przez funkcje analizy
obrazu wideo sg wyswietlane na mapie.

Wybierz uktad wspodtrzednych i wprowadz odpowiednie wartosci w dodatkowe pola
wejsciowe, ktére pojawig sie w zaleznosci od wybranego uktadu wspotrzednych.
Kartezjanski

Kartezjanski uktad wspdtrzednych opisuje kazdy punkt przestrzeni za pomocga trzech
wzajemnie prostopadtych osi X, Y i Z. Osie X i Y odnoszg sie, zgodnie z regutg prawej reki, do
ptaszczyzny podtoza, a 0$ Z opisuje wysokos$¢ wzniesienia nad te ptaszczyzne.

X [m]

Potozenie kamery na podtozu na osi X.

Y [m]

Potozenie kamery na podtozu na osi V.

Z [m]

Wzniesienie ptaszczyzny podtoza. Aby okresli¢ wzniesienie kamery, nalezy dodaé wartosci Z
[m] i Wysokos$é [m] kamery.
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WGS 84
Uktad wspotrzednych WGS 84 jest uktadem sferycznym i jest uzywany w wielu standardach, w
tym w GPS.

Szerokos¢ geograficzna
Szerokosci geograficzna okresla potozenie kamery na linii potnoc-potudnie w sferycznym
uktadzie wspdtrzednych WGS 84.

Dtugos¢ geograficzna
Dtugos$¢ geograficzna okresla potozenie kamery na linii wschéd-zachdéd w sferycznym uktadzie
wspotrzednych WGS 84.

Poziom terenu [m]
Wzniesienie podtoza nad poziomem morza Aby okresli¢ wzniesienie kamery, nalezy dodac
wartosci Poziom terenu [m] i Wysokos$é [m] kamery.

Azymut [°]

Orientacja kamery mierzona katem w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara,
poczawszy od 0° na wschodzie (w uktadzie WGS 84) lub na osi X (w uktadzie Kartezjanski).
Jesli kamera jest skierowana na pétnoc (w uktadzie WGS 84) lub wzdtuz osi Y (w uktadzie
kartezjaniskim), azymut wynosi 90°.

7.2 Tryb sceny
Tryb sceny jest zbiorem parametréw obrazu, ktére sg ustawione w kamerze po wybraniu tego
trybu (nie dotyczy to ustawien menu instalatora). Dla typowych scenariuszy dostepnych jest
kilka wstepnie zdefiniowanych trybow. Po wybraniu dowolnego trybu mozna wprowadzi¢
dodatkowe zmiany za pomocg interfejsu uzytkownika.
Biezacy tryb
Wybra¢ z menu rozwijanego pozadany tryb. (Tryb 1 — Zewnetrzne jest trybem domysinym.)
Standard
Tryb ten jest zoptymalizowany pod katem wiekszosci standardowych scen, zaréwno wewnatrz,
jak i na zewnatrz.
Oswietlenie sodowe
Ten tryb obejmuje wiekszos$¢ sytuacji. Nalezy go uzywaé w zastosowaniach, w ktérych
oswietlenie zmienia sie z dziennego na nocne. Uwzglednia on $wiatto stoneczne i oswietlenie
uliczne (lampy sodowe).
Dynamiczny
Ten tryb zapewnia wyrazniejszy obraz o wyzszym kontrascie, wiekszej ostrosci i lepszym
nasyceniu.
Rozpoznawanie tablic rejestracyjnych (LPR) (wymagane oswietlenie w podczerwieni)
Tryb ten jest zoptymalizowany pod katem rejestrowania odbijajacych $wiatto tablic
rejestracyjnych przy duzych predkosciach w potaczeniu z promiennikiem podczerwieni. Krotki
czas otwarcia migawki oraz niski maksymalny poziom wzmocnienia pozwalajg uzyskac ostre i
bardzo kontrastowe obrazy tablic rejestracyjnych.
Uwaga 1: Noca, w trybie monochromatycznym, wyraznie widoczne bedga tylko tablice
rejestracyjne, podczas gdy reszta sceny bedzie ciemna.
Uwaga 2: W zaleznosci od pozycji kamery, predkosci samochodu i stosowanej wigzki
podczerwieni wymagane jest dostosowanie czasu otwarcia migawki i maksymalnego poziomu
wzmochienia.
Uwaga 3: Wymagane jest o$wietlenie w podczerwieni.
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7.2.1

Identyfikator trybu

Zostanie wyswietlona nazwa wybranego trybu.

Kopiuj tryb do

W menu rozwijanym wybierz tryb, do ktérego ma zosta¢ skopiowany aktywny tryb.
Przywroé¢ ustawienia domysine

Klikng¢ Przywroc¢ ustawienia domysine trybu, aby przywrdéci¢ domysine tryby fabryczne.
Potwierdzi¢ wybor.

Kolor

Jaskrawosé (0...255)
Suwak pozwala regulowac jasnos$¢ w zakresie od 0 do 255.

Kontrast (0...255)
Suwak pozwala regulowac kontrast w zakresie od 0 do 255.

Nasycenie (0...255)
Suwak pozwala regulowaé nasycenie koloru w zakresie od 0 do 255.

Balans bieli

Z listy rozwijanej wybierz odpowiedni tryb balansu bieli.

—  Tryb Podst. auto umozliwia kamerze ciggta regulacje w celu uzyskania optymalnej
reprodukcji kolorow z uzyciem metody $redniej reflektancji. Przydaje sie to w przypadku
réznego rodzaju oswietlenia wnetrza i kolorowego os$wietlenia diodami LED.

- Tryb Standard. auto umozliwia kamerze ciaggta regulacje w celu uzyskania optymalnej
reprodukcji kolorow w przypadku naturalnych zrodet swiatta.

—  Tryb Automatycznie - lampa sodowa umozliwia kamerze ciagta regulacje w celu uzyskania
optymalnej reprodukcji koloréw w przypadku oswietlenia lampami sodowymi (oswietlenie
uliczne).

- W trybie Dominujacy kolor auto wykrywany jest kolor dominujacy na obrazie (np. zielei
murawy boiska pitkarskiego czy stotu bilardowego, a dzieki jego uwzglednieniu
uzyskiwana jest zréwnowazona reprodukcja barw.

- W trybie Recznie RGB wzmocnienie sygnatu sktadowej czerwonej, zielonej i niebieskiej
mozna zmienia¢ recznie w celu uzyskania zagdanych ustawien.

Zastosuj balans bieli

Kliknij przycisk Wstrzymaj, aby wstrzymac dziatanie funkcji Automatyczny B.B. i zapisa¢
biezace ustawienia koloru. Tryb zmieni sie na reczny.

Ponizsza tabela przedstawia opcje dostepne w polu Balans bieli oraz dodatkowe pola, ktére
sg wyswietlane w zaleznosci od wybranej opcji.

Opcja w polu ,,Balans | Dodatkowe Dodatkowe pola UWAGI
bieli” pole konfiguracji
wejsciowe
Podst. auto Balans bieli | Waga sktadowej Trzy pola ,,waga sktadowej”
wazony czerwonej pojawiaja sie tylko wtedy, gdy w
RGB Waga sktadowej polu ,Balans bieli wazony RGB”
zielonej wybrano opcje Wt..
Waga sktadowej
niebieskiej
Bosch Security Systems User Manual 2021-04 1.0




32 pl| Kamera

AUTODOME IP starlight 5100i IR

Opcja w polu ,,Balans | Dodatkowe Dodatkowe pola UWAGI
bieli” pole konfiguracji
wejsciowe
Standard. auto Balans bieli | Waga sktadowej
wazony czerwonej
RGB Waga sktadowej
zielonej
Waga sktadowej
niebieskiej
Automatycznie - Balans bieli | Waga sktadowej
lampa sodowa wazony czerwonej
RGB Waga sktadowej
zielonej
Waga sktadowej
niebieskiej
Dominujacy kolor Balans bieli | Waga sktadowej
auto wazony czerwonej
RGB Waga sktadowej

zielonej
Waga sktadowej
niebieskiej

Recznie

Wzm. skiad.
czerwonej

Wzm. sktad. zielonej

Wzm. skiad.
niebieskiej

Balans bieli wazony RGB
W trybie automatycznym mozna wtaczy¢ lub wytaczyé opcje Balans bieli wazony RGB. Po jej

wtgczeniu mozna dodatkowo precyzyjnie regulowaé automatyczng reprodukcje barw za

pomoca suwakéw sktadowych R, G i B.

Waga sktadowej czerwonej
To pole jest wyswietlane, jesli balans bieli jest w trybie automatycznym i wybrang opcja w polu
Balans bieli wazony RGB jest ,Wt”. Ustaw odpowiednio suwak (od —50 do +50, ustawienie
domyslne: 0). Ostabienie sktadowej czerwonej wprowadza wiecej barwy btekitnej.

Waga sktadowej zielonej
To pole jest wyswietlane, jesli balans bieli jest w trybie automatycznym i wybrang opcja w polu
Balans bieli wazony RGB jest ,Wt”. Ustaw odpowiednio suwak (od —50 do +50, ustawienie
domyslne: 0). Ostabienie sktadowej zielonej wprowadza wiecej barwy amarantowe;.

Waga sktadowej niebieskiej
To pole jest wyswietlane, jesli balans bieli jest w trybie automatycznym i wybrang opcja w polu
Balans bieli wazony RGB jest ,Wt”. Ustaw odpowiednio suwak (od —50 do +50, ustawienie
domyslne: 0). Ostabienie sktadowej niebieskiej wprowadza wiecej barwy zoéttej.

Wzm. sktad. czerwonej

W trybie balansu bieli Recznie RGB wyreguluj potozenie suwaka wzmocnienia sktadowej

czerwonej w taki sposob, aby przesunac fabrycznie ustawiony punkt bieli (ostabienie

sktadowej czerwonej wzmacnia sktadowa niebiesko-zielong).
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7.2.2

Wzm. sktad. zielonej

W trybie balansu bieli Recznie RGB wyreguluj potozenie suwaka wzmocnienia sktadowej
zielonej w taki sposodb, aby przesunac fabrycznie ustawiony punkt bieli (ostabienie sktadowej
zielonej wzmacnia sktadowga purpurowa).

Wzm. sktad. niebieskiej

W trybie balansu bieli Recznie RGB wyreguluj potozenie suwaka wzmocnienia sktadowej
niebieskiej w taki sposdb, aby przesunac fabrycznie ustawiony punkt bieli (ostabienie
sktadowej niebieskiej wzmacnia sktadowa z6tt3).

Autom. przystona

Tryb automatycznej przystony

Wybierz tryb automatycznej regulacji poziomu $wiatta:
—  Fluorescencyjne 50 Hz

—  Fluorescencyjne 60 Hz

-  Standardowy

Poziom automatycznej przystony

Ustawienie poziomu wyjsciowego sygnatu wizyjnego (w zakresie od -15, przez 0, do +15).
Wybor zakresu, w ktédrym bedzie dziata¢ funkcja automatycznej przystony. Wartos$¢ dodatnia
stosuje sie w warunkach stabego oswietlenia; warto$¢ ujemna jest bardziej przydatna w
bardzo jasnym otoczeniu.

Automatyczna przystona — wartos¢ srednia kontra szczytowa

Suwak ALC (w zakresie od $redniego do szczytowego) umozliwia skonfigurowanie
automatycznej przystony w taki sposob, aby zapewni¢ sredni poziom oswietlenia sceny (suwak
w potozeniu -15) lub poziom szczytowy (suwak w potozeniu +15). Szczytowy poziom
oswietlenia sceny przydaje sie do rejestrowania obrazéw, na ktérych wystepuja pojazdy z
witaczonymi reflektorami przednimi.

Predkos¢ automatycznej przystony

Wybierz opcje Powoli, Srednio, Szybko, aby regulowaé szybkos¢ petli sterowania poziomem
sygnatu wizyjnego. W przypadku wiekszosci scen nalezy pozostawi¢ warto$¢ domysing.
Maksymalne wzmocnienie [dB]

Maksymalny poziom wzmocnienia nalezy dostosowac za pomocg suwaka.

Ekspozycja

Wybierz odpowiedni czas ekspozyciji.

-  Wybierz opcje Automatyczna ekspozycja, aby urzadzenie automatycznie ustawiato
optymalny czas otwarcia migawki. Urzadzenie utrzymuje wybrany czas otwarcia migawki
tak dtugo, jak dtugo pozwala na to poziom oswietlenia sceny.

Wybierz minimalna czestotliwo$¢ od$wiezania dla automatycznej ekspozycji (zakres
dostepnych wartosci zalezy od ustawienia parametru Podstawowa czestotliwos¢
odswiezania w Menu instalatora).

- Wybierz opcje Stata ekspozycja w celu ustawienia statego czasu otwarcia migawki.
Aby ustawic¢ state parametry ekspozycji, nalezy wybraé czas otwarcia migawki. (Zakres
dostepnych wartosci zalezy od ustawienia trybu automatycznej przystony).

Maksymalna migawka [s]

Wybierz wartos¢ w tym polu jako maksymalny czas otwarcia migawki, gdy kamera jest w trybie
Automatyczna ekspozycja. Limit czasu otwarcia migawki poprawia jakos$¢ rejestracji ruchu.
Nizsza wartos¢ zwieksza czutosc kosztem wiekszego rozmycia obiektéw w ruchu.

Ta opcja jest dostepna tylko wtedy, gdy wybrano opcje Automatyczna ekspozycja.
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7.2.3

Migawka domysina [s]

Nalezy ustawi¢ domysliny czas otwarcia migawki. DomysIny czas otwarcia migawki zapewnia
doktadniejsze odwzorowanie ruchu w trybie automatycznej ekspozycji.

Kamera utrzymuje wybrany czas otwarcia migawki tak dtugo, jak dtugo pozwala na to poziom
oswietlenia sceny.

Ta opcja jest dostepna tylko wtedy, gdy wybrano opcje Automatyczna ekspozycja.

Aby uzywac statej ekspozycji, wybierz opcje Migawka stata [s]. (Zakres dostepnych wartosci
zalezy od ustawienia trybu ALC).

Priorytet przystony — otwarta kontra zamknieta

Za pomoca tego suwaka mozna dostosowac otwarcie przystony do wymagan konkretnej sceny.

—  Przystona otwarta zwieksza lokalng ostros¢ i/lub zwieksza czutosé.

-  Przystona zamknieta zwieksza gtebie pola, co pozwala na zachowanie ostrosci
obserwowanych obiektéw.
W przypadku scen, w ktorych zmiana otwarcia przestony wptywa na wzmocnienie,
zamkniecie przestony powoduje wiecej zaktocen obrazu i zwieksza szerokos¢ pasma. Gdy
przestona jest bardziej zamknieta, moze réwniez powstawac efekt rozmycia obiektow
bedacych w ruchu.

Tryb dualny

Wybierz z listy rozwijanej odpowiedni tryb.

Auto - kamera wtagcza i wytacza filtr podczerwieni w zaleznosci od poziomu o$wietlenia sceny.
Mono - filtr podczerwieni nie jest aktywny, co zapewnia petng czuto$¢ w podczerwieni.

Kolor — kamera zawsze wysyta sygnat kolorowy, niezaleznie od poziomow oswietlenia.

Przejscie nocy w dzien

Za pomoca suwaka reguluje sie poziom sygnatu wizyjnego, przy ktérym kamera pracujgca w
trybie Auto ma sie przetaczy¢ w tryb monochromatyczny (od -15 do +15).

Niska (ujemna) warto$c¢ oznacza, ze kamera bedzie przetgczana w tryb kolorowy przy nizszym
poziomie o$wietlenia. Wysoka (dodatnia) wartos¢ oznacza, ze kamera bedzie przetagczana w
tryb kolorowy przy wyzszym poziomie o$wietlenia.

(Rzeczywisty punkt przetaczania moze zmieniaé sie automatycznie w celu zwiekszenia
stabilnosci zmiany trybu pracy).

Polepszenie

Wszystkie ustawienia opisane na tej stronie, z wyjatkiem inteligentnej redukcji szumow, sg
specyficzne dla trybu sceny. Oznacza to, ze ostros$¢/redukcje szumoéw/HDR mozna regulowac
w kazdym trybie sceny.

Duzy zakres dynamiki

Tryb Duzy zakres dynamiki wykorzystuje elektroniczng migawke do zarejestrowania wielu

obrazéw z réznymi czasami ekspozycji i na ich podstawie tworzy jedng klatke o wysokim

kontrascie. Klatka wyjéciowa taczy jasne obszary przechwycone w obrazach wykonanych przy
krotko otwartej migawce z ciemnymi obszarami uchwyconymi w obrazach przy dtugo otwartej
migawce. W wyniku tego widoczne sg rownoczesnie zaréwno szczegoty jasnych obszarow

($wiatta), jak i ciemnych obszaréw sceny (cienie).

Wybra¢ odpowiednig opcje:

- Wyt — zatrzymuje dziatanie funkcji Duzy zakres dynamiki i umozliwia funkcje, takie jak
staty czas otwarcia migawki i BLC.

-  HDR X — optymalizacja pod katem ruchu — ten tryb ustawia optymalng ostros¢ na
szybko poruszajacych sie obiektach znajdujacych sie w kadrze. Kamera zapewnia
ulepszony zakres dynamiki w poréwnaniu z trybem ,,Off” (wytgczony), ale bez ryzyka
mieszania artefaktéw HDR.
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-  HDR X — Optimized DR — w tym trybie kamera optymalizuje sceny o duzym zakresie
dynamiki.

- HDR X — Extreme DR — w tym trybie zakres dynamiki jest najwyzszy, co moze poprawiaé
widocznosé, ale potencjalnie moga pojawiac sie artefakty i szum wizyjny.

Kompensacja tta

- Wybierz opcje Wyt., aby wytaczy¢ kompensacje tta.

-  Wybierz ustawienie Wt., aby zapewnic¢ rejestrowanie szczegotoéw przy wysokim kontrascie
i w warunkach bardzo silnego lub stabego oswietlenia.

—  Wybierz opcje Intelligent Auto Exposure, aby rejestrowac szczegdty obiektow w scenach z
ludzmi poruszajgcymi sie na jasnym tle.

Uwaga: Nie mozna uzywac rownoczesnie funkcji Duzy zakres dynamiki i Kompensacja tta.

(Wtaczenie funkcji Duzy zakres dynamiki powoduje wytaczenie funkcji Kompensacja tta).

X Funkcja Duzy zakres dynamiki nie dziata w trybie Migawka stata.

Polepszenie kontrastu
Wybra¢ ustawienie Wt., aby zwiekszy¢ kontrast obrazu w warunkach stabego kontrastu.

Intelligent Defog

Funkcja trybu Intelligent Defog umozliwia znaczng poprawe widocznosci scen o duzym
zamgleniu oraz innych uje¢ o niskim kontrascie.

Wybierz opcje Auto, aby funkcja Intelligent Defog byta uruchamiana automatycznie w razie
potrzeby.

Wybierz opcje Wyt., aby wytaczy¢ te funkcje.

Wybierz opcje Ekstremalny, aby funkcja byta wtaczana przy wyswietlaniu obrazéw o bardzo
stabym kontrascie.

Wybierz intensywnos¢ trybu przeciwdziatania efektowi zamglenia.

Uwaga: to pole jest wyswietlane tylko wtedy, gdy opcja Intelligent Defog jest ustawiona na
~WL” lub ,Auto”.

Intelligent Dynamic Noise Reduction
Wybra¢ opcje WH., aby aktywowac inteligentng dynamiczng redukcje szumow (DNR), ktéra
zmniejsza szumy spowodowane ruchem i poziomami o$wietlenia.

Poziom ostrosci

To pole jest aktywne, gdy ustawienie Tryb ostrosci ma wartos¢ Reczny.
Za pomoca suwaka ustawi¢ poziom ostrosci obrazu wideo (od 1 do 15).
Ustawienia Poziom ostrosci sg widoczne w menu ekranowym (OSD).

Czasowa redukcja szumow

Umozliwia zmiane ustawienia opcji Czasowa redukcja szumow w zakresie od -15 do +15.
Pozwala ustawi¢ balans miedzy redukcjg szumdéw w ramce a sposobem usredniania ramek,
kosztem rozmycia obiektow w ruchu. Im wyzsza wartos¢, tym wiecej szumoéw zostanie
usunietych kosztem wiekszego rozmycia ruchomych elementéw sceny, aby osiggnac nizsza
szybkos¢ transmisji — i na odwrot w przypadku nizszych wartosci.

W przypadku wiekszosci scen optymalna jest wartos¢ zero.

Przestrzenna redukcja szumoéw

Umozliwia zmiane ustawienia opcji Przestrzenna redukcja szuméw w zakresie od -15 do +15.
Pozwala ustawi¢ balans miedzy przestrzenng redukcja szuméw w kazdej ramce, kosztem
zmniejszenia ostrosci drobnych szczegdétéw. Im wyzsza wartos$é, tym wiecej szumow udaje sie
usunac¢ kosztem ostrosci drobnych szczegodtow, aby uzyskac nizszg szybkosci transmisji — i na
odwrét dla nizszych wartosci.

W przypadku wiekszosci scen optymalna jest wartos¢ zero.
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7.24

7.3

Uwaga: kiedy Duzy zakres dynamiki dziata w trybie HDR X - Extreme DR, po prawej stronie pol
wejsciowych widoczna jest druga kolumna (Dynamiczna kompensacja w funkcji Intelligent
Streaming) dotyczaca ustawien Poziom ostrosci, Czasowa redukcja szumow oraz
Przestrzenna redukcja szuméw.

Inteligentne strumieniowanie

Mozna tutaj automatycznie regulowac poziom ostrosci, Czasowa redukcja szumow i
Przestrzenna redukcja szumoéw, z wykorzystaniem nadajnika, w celu uzyskania optymalnych
wynikow inteligentnego strumieniowania.

Dynamiczne filtrowanie ostrosci i szumow

Mozliwos$¢ wiaczania lub wytaczania automatycznej regulacji nadajnika.

Priorytet strumienia nadajnika

Pozwala wybra¢ strumien 1, 2 lub funkcje inteligentnego wyboru jako priorytetowy strumien
dla nadajnika. Funkcja inteligentnego wyboru automatycznie wybiera optymalny strumien.

Harmonogram trybu sceny

Harmonogram trybu sceny stuzy do okreslania, ktory tryb sceny ma by¢ uzywany w dzien, a

ktory w nocy.

1.  Tryb, ktéry ma by¢ stosowany w ciggu dnia, nalezy wybra¢ z listy rozwijanej Zaznaczony
zakres.

2. Tryb, ktéry ma by¢ stosowany w ciggu nocy, nalezy wybrac z listy rozwijanej
Niezaznaczony zakres.

3. Zapomoca dwéch przyciskdw suwakowych ustaw warto$¢ Zakresy czasu.

Profil nadajnika

Podczas konfiguracji kodowania sygnatu wizyjnego mozna wybra¢ algorytm kodowania

i zmieni¢ wstepne ustawienia profili.

Transmisje danych wizyjnych mozna dostosowac do srodowiska pracy (np. struktury sieci,
szerokosci pasma, obciagzenia danymi). W tym celu kamera generuje jednoczes$nie dwa
strumienie danych (Podwdjna transmisja strumieniowa), ktérych ustawienia kompresji
uzytkownik moze wybra¢ indywidualnie — np. jedno ustawienie dla transmisji przez Internet,
a drugie dla potaczen w sieci LAN.

Urzadzenie udostepnia wstepnie zaprogramowane profile, z ktérych kazdy jest przystosowany
do innych warunkow.

Uzytkownik moze zmienia¢ wartosci poszczegolnych parametrow profilu oraz nada¢ mu inng
nazwe. Uzytkownik moze przetgczac sie pomiedzy profilami, klikajac odpowiednie karty.

Przestroga!

Profile sg dos$¢ ztozone. Zawierajg duza liczbe parametrow, ktére sg od siebie zalezne, dlatego
najlepiej jest uzywac profili domysinych.

Uzytkownik powinien zmienia¢ profile dopiero po zapoznaniu sie ze wszystkimi opcjami
konfiguracyjnymi.

Uwaga: w ustawieniu domysinym strumien 1 jest przesytany dla potaczen alarmowych
i potaczen automatycznych.

Uwaga!

Wszystkie parametry tacza sie, tworzac profil oraz sg zalezne od siebie. Jesli zostanie wybrane
ustawienie, ktére wykracza poza dostepny zakres, przy zapisywaniu ustawien wstawiona
bedzie najblizsza dozwolona wartosé.
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Nazwa profilu
W razie potrzeby wprowadzi¢ nowg nazwe profilu.

Optymalizacja predkosci transmisji

Optymalizacja wielkosci strumienia stanowi istotny element optymalizacji. Nalezy potaczyc te
funkcje z odpowiednim trybem sceny. Opcje Optymalizacja predkosci transmisji i
Maksymalna predkos¢ transmisji pracujg w trybie sterowanym jakoscia. Nadajnik generuje
predkos$¢ transmisji do maksymalnego ustawienia, jesli jest to wymagane przez scene.

Aby uzyskac najwyzsza jakos$¢ obrazu, nalezy zastosowac¢ minimalng redukcje wielkosci
strumienia (Maksymalna jakos$¢). Spowoduje to takze znaczne zwiekszenie rozmiar pliku.
Jezeli zastosuje sie maksymalna redukcje wielkosci strumienia, obraz bedzie miat nizsza
jakos¢, ale znaczaco zmaleje rozmiar pliku (Minimalna predkos¢ transmisji).

Wybra¢ niezbedne ustawienie optymalizacji szybkosci transmisji:

- Wyt.: optymalizacja szybkosci transmisji jest wytgczona

- Maksymalna jakos¢

- Wysoka jakos¢

- S$rednia

—  Mata predkos¢ transmisji

—  Minimalna predkos$¢ transmisji

Maksymalna predkos¢ transmisji

Maksymalna predko$¢ transmisji nie jest przekraczana w zadnych warunkach. W zaleznosci od
ustawienia jakosci obrazu dla ramek typu | oraz P, fakt ten moze powodowac¢ pomijanie
pojedynczych obrazow.

Wartos¢ wprowadzona w tym polu musi by¢ co najmniej o 10% wyzsza od wartosci
wprowadzonej w polu Docelowa predkosé transmisji. Jesli wprowadzona warto$¢ bedzie zbyt
niska, zostanie automatycznie skorygowana.

Okres usredniania

Wybierz odpowiedni przedziat czasu usrednienia jako sposob stabilizacji dtugoterminowej
szybkosci transmisji.

Docelowa predkos¢ transmisji

Aby zoptymalizowac wykorzystanie szerokosci pasma w sieci, mozna ograniczy¢ przeptywnosc¢
danych dla urzadzenia. Docelowa przeptywnos¢ powinna byc ustawiona zgodnie z wymagang
jakoscig obrazu dla typowych scen pozbawionych nadmiernego ruchu.

W przypadku obrazéw ztozonych lub czestych zmian zawartos$ci obrazu ze wzgledu na
intensywny ruch, limit moze by¢ chwilowo przekroczony i osigga¢ wartos¢ wprowadzong w
polu Maximum bit rate (Maksymalna predkos$¢ transmisji).

Uwaga: mozna zmieni¢ wartos¢ w tym polu tylko wtedy, gdy wybierz czas trwania w polu
Okres usredniania. Jesli nie zaznaczono Okres usredniania, to pole Docelowa predkos¢
transmisji jest nieaktywne.

Czestotliwos¢ odswiezania

W tym obszarze nalezy ustawi¢ wymagang wartos¢ za pomocg suwaka.

Uwaga: w przypadku wiekszej czestotliwosci odswiezania ruchy sg ptynniejsze, lecz zuzycie
miejsca na dysku jest wieksze. Zmniejszenie czestotliwosci od$wiezania wskutek pomijania
ramek ogranicza zuzycie przestrzeni dyskowej i sprawia, ze sekwencje ruchu sg niepetne.

Rozdzielczo$¢ obrazu
Wybra¢ zadana rozdzielczos¢ dla obrazu.
Uwaga: wartos$c¢ ustawiona w tym polu reguluje rozdzielczos¢ tylko strumieni SD.
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Ustawienia zaawansowane
Ustawienia zaawansowane pozwalajg w razie potrzeby przystosowac jakos¢ I- oraz P-ramek do
okreslonych wymagan. To ustawienie opiera sie na parametrze kwantyzacji H.264 (QP).

Odlegtos¢ I-ramki

Za pomocga suwaka ustawic¢ odlegto$¢ pomiedzy ramkami I-frame na Auto lub od 3 do 255.
Wartos$¢ 3 oznacza, ze I-frame stanowi co trzeci obraz. Im nizsza wartos¢, tym wiecej generuje
sie ramek |-frame.

Nalezy pamietac, ze zakres dostepnych wartosci zalezy od ustawienia Struktura GOP. Na
przyktad dla ustawienia IBP dostepne sa tylko wartosci parzyste. W przypadku ustawienia
IBBP dostepna jest tylko liczba 3 lub liczby bedace jej wielokrotnoscia.

Zezwalaj na rozszerzong prognoze
Funkcja ta pozwala na wiele odwotan w strumieniach H.264 i H.265, co moze zmniejszy¢
wielkos$¢ strumienia. Niektére dekodery nie obstuguja tej funkcji i dlatego moze by¢ wytaczona.

Min. QP P-ramek

Ten parametr umozliwia ustawienie jakosci w P-ramkach oraz zdefiniowanie dolnej granicy
kwantyzacji P-ramek, a tym samym maksymalng mozliwg do uzyskania jako$¢ P-ramek.
Parametr kwantyzacji (ang. Quantization Parameter, QP) w protokole H.264 okresla stopien
kompresji poszczegdlnych ramek, a wiec takze ich jako$¢. Im nizsza granica kwantyzacji P-
ramek (warto$¢ QP), tym wyzsza jakos$¢ kodowania (w rezultacie najwyzsza jakos¢ obrazu)

i nizsza czestotliwos¢ odswiezania zalezna od ustawiern maksymalnej przeptywnosci danych
skonfigurowanych w ustawieniach sieciowych. Wyzsza granica kwantyzacji oznacza nizsza
jako$¢ obrazu oraz mniejsze obcigzenie sieci. Standardowe wartosci QP mieszczg sie

w zakresie 18 + 30.

Podstawowe ustawienie Auto automatycznie reguluje jako$¢ w oparciu o ustawienia jakosci P-
ramek.

Delta QP I-ramki/P-ramki

Ten parametr okresla proporcje parametru QP I-ramek do parametru QP P-ramek. Na przyktad

mozna ustawié nizszg wartosc¢ dla I-ramek przesuwajgc suwak do wartosci ujemnej.

Spowoduje to poprawe jakosci obrazu I-ramek w stosunku do P-ramek. £3czne obcigzenie

danymi wzrosnie, ale tylko o warto$¢ zwigzana z I-ramkami. Podstawowe ustawienie Auto

umozliwia automatyczne wykrycie optymalnej kombinacji ruchu oraz definicji obrazu

(ostrosci).

Aby uzyskac najwyzszg jakos¢ przy najmniejszej szerokosci pasma, nawet gdy w obrazie bedzie

wystepowac wieksze natezenie ruchu, nalezy nastepujgco skonfigurowac ustawienia jakosci:

1. Obserwowac pokrycie podczas normalnego ruchu na przegladanym obrazie.

2. Ustawi¢ mozliwie najwyzsza wartos¢ Min. QP P-ramek, przy ktorej jakos¢ obrazu nadal
spetnia potrzeby uzytkownika.

3. Ustawi¢ mozliwie najnizszg warto$¢ Delta QP I-ramki/P-ramki. W ten sposéb mozna
zaoszczedzi¢ szerokos$¢ pasma i pamie¢ w przypadku normalnych scen. Jako$¢ obrazu
bedzie zachowywana nawet w przypadku bardziej intensywnego ruchu, poniewaz
szerokos$¢ pasma jest uzupetniana do wartosci wprowadzonej w ustawieniu Maximum bit
rate (Maksymalna predkosé¢ transmisji).

Wartos¢ delta QP tta

Wybra¢ odpowiedni poziom jakosci obszaru tta zdefiniowanego w polu Obszary zasiegu
nadajnika. Im nizsza warto$¢ parametru QP, tym wyzsza jako$¢ kodowania.

Wartosc¢ delta QP obiektu
Wybra¢ odpowiedni poziom jakosci obszaru obiektu zdefiniowanego w polu Obszary zasiegu
nadajnika. Im nizsza wartos$¢ parametru QP, tym wyzsza jako$¢ kodowania.
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Domyslnie
Klikniecie przycisku Domyslnie powoduje przywrécenie domysinych ustawien fabrycznych.

7.4 Strumienie nadajnika

Uwaga: jesli otworzysz to menu w czasie, gdy kamera rejestruje obraz, u gory strony pojawi sie

nastepujacy komunikat:

Obecnie trwa zapis. Dlatego w celach informacyjnych jako biezacy profil jest wyswietlany

odpowiedni profil strumienia wybrany do zapisu.

Dla kazdego strumienia wybierz odpowiednie opcje w kolejnych polach.

Wtasciwosé

Z menu rozwijanego nalezy dla kazdego strumienia wybrac¢ jedng z rozdzielczosci.

Opcje dostepne dla Strumien 1:

- 2560x1440 (3,7 MP)

- 1080p (2 MP)

- 1536x864 (1,3 MP)

- 720p (1 MP)

W przypadku wybrania ustawienia 2560x1440 (3,7 MP) dostepne opcje dla Strumien 2 to:
Kopiuj strumien 1

- 2560x1440 (3,7 MP)

- 1920x1440 (przyciecie)

- 1080p (2 MP)

- 1536x864 (1,3 MP)

- 720p (1 MP)

- SD

-  SD przyciete

- 640x480

W przypadku wybrania ustawienia 1080p (2 MP) dostepne opcje dla Strumien 2 to:
Kopiuj strumien 1

- 1080p (2 MP)

- 1536x864 (1,3 MP)

- 1280x1024 (1,3 MP, przyciecie)

- 720p (1 MP)

- SD

-  SD przyciete

- 640x480

W przypadku wybrania ustawienia 1536x864 (1,3 MP) dostepna opcja dla Strumien 2 to:

1536x864 (1,3 MP).

W przypadku wybrania ustawienia 720p (1 MP) dostepne opcje dla Strumien 2 to:

- Kopiuj strumien 1

- 720p (1 MP)

- SD

-  SD przyciete

- 640x480

Profil bez nagrywania

Dla kazdego strumienia wybra¢ jeden z ponizszych profili:

Uwaga: profile (strumienie) bez zapisu to wytacznie profile ramki I.

Uwaga: Kazdy strumien moze mie¢ wtasny, niezalezny profil, ktéry nie musi by¢ wspodlny z

innymi strumieniami.

Aktywny profil
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Kazdy strumien pokazuje swoj aktywny profil. Po kliknieciu nazwy zostanie wyswietlone okno
Profil nadajnika (strumien (numer), profil (numer)). Jego opis znajduje sie w rozdziale Profil
nadajnika, Strona 36.

Strumien JPEG

Ustawianie parametrow strumienia M-JPEG.

- Wybra¢ Rozdzielczosé.

- Wybraé ustawienie Maks. czestotliwos$¢é odswiezania wyrazone w obrazach/s (ips).

- Suwak Jakos$é obrazu umozliwia dostosowanie jakosci obrazu w standardzie M-JPEG w
zakresie od Niska do Wysoka.

Uwaga:
Czestotliwos¢ od$wiezania M-JPEG moze by¢ rézna w zaleznosci od obcigzenia systemu.

7.5 Statystyki nadajnika

Strumien

Wskazuje biezacy strumien (1, 2 lub JPEG).

Zoom

Wskazuje biezace ustawienie zoomu kamery (1x, 2x, 4x lub 8x).

Okres usredniania

Wybierz odpowiedni przedziat czasu usrednienia jako sposob stabilizacji dtugoterminowej

szybkosci transmisji.

7.6 Obszary zasiegu nadajnika

Uzytkownik moze skonfigurowac regiony kodowania dla kazdego skonfigurowanego ustawienia

wstepnego (potozenie zaprogramowane/scena), aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ jakosc

kodowania wybranych obszaréw obrazu wideo. Regiony daja lepsza kontrole nad predkoscia
transmisji. Wazne elementy sceny (zidentyfikowane jako obiekty w graficznym interfejsie
uzytkownika) sa kodowane z duza rozdzielczoscia i w zwigzku z tym maja lepsza jakosc. Mniej
wazne elementy (takie jak niebo i drzewa w tle, zidentyfikowane jako tto w graficznym
interfejsie uzytkownika) sg kodowane z mniejszg rozdzielczoscig i w zwigzku z tym majg nizsza
jakosé.

Mozna zdefiniowac osiem obszaréw zasiegu nadajnika.

Mozna zdefiniowac osiem obszaréw zasiegu nadajnika. Aby zdefiniowaé obszary zasiegu

nadajnika, wykonaj nastepujace czynnosci.

1. W pierwszym polu rozwijanym (lista rozwijana regiondw nieoznaczona etykieta) wybierz
jeden z o$miu dostepnych regionow. (Opcja domys$ing w tym polu rozwijanym jest Obszar
1).

2. Kliknij pole +, aby doda¢ obszar.

3. Uzyj myszy, aby okresli¢ obszar (ksztatt) i umiejscowi¢ go w podgladzie obrazu wizyjnego.
—  Przeciagnij $rodek, punkty narozne lub boki zacienionego obszaru (ksztattu).

—  Kliknij dwukrotnie bok, aby doda¢ dodatkowe punkty do obszaru (ksztattu).

4. W ostatnim polu rozwijanym (lista wyboru trybu nieoznaczona etykieta) wybierz jakosc¢
nadajnika dla okreslonego obszaru. (Opcjg domysing w tym polu rozwijanym jest
Domyslny).

Dla niewaznych czesci obrazu wizyjnego wybierz opcje Tto.
Dla waznych czesci obrazu wizyjnego wybierz opcje Obiekt.
(Poziomy jakosci dla opcji Tto i Obiekt sg zdefiniowane w sekcji Ustawienia
zaawansowane na stronie Profil nadajnika).
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7.7

7.8

5. Dla kamer PTZ: w drugim polu rozwijanym (lista wyboru potozen zaprogramowanych/scen
nieoznaczona etykietg) wybierz potozenie Potozenie zaprogramowane/Scena, do ktérych
chcesz dodac region. (Lista rozwijana jest domysinie pusta, chyba ze zdefiniowano co
najmniej jedng scene. W takim przypadku opcjg domysing jest Potozenie
zaprogramowane 1 lub niestandardowa nazwa potozenia zaprogramowanego).

Uwaga: jesli nie zdefiniowano jeszcze zadnych potozen zaprogramowanych/scen, patrz
Potozenia zaprogramowane i trasy.

6. W razie potrzeby wybierz inny obszar i powtdérz te kroki.

7. Aby usunac obszar, zaznacz go, a nastepnie kliknij ikone kosza.

8. Kliknij przycisk Ustaw, aby zastosowac ustawienia obszaru zasiegu.

Maski obszaru prywatnosci

Ustawienia globalne

Wytacz maski
Kliknij pole wyboru, aby ukry¢ wszystkie prywatne obszary.

Powiekszanie maski

Zaznaczy¢ to pole wyboru, aby powiekszy¢ wszystkie maski automatycznie, gdy kamera jest w
ruchu.

Wzér

Wybierz kolor maski, jaki bedzie sie pojawiat w wideo na zywo —

Czarny, Szary, Biaty lub Ustawienia uz. Kolor.

W przypadku wybrania ustawienia Wzér ,,Auto”, kamera dostosowuje sie do jasnosci lub
ciemnosci sceny drugiego planu obrazu wideo. Innymi stowy kolor Maska stref prywatnosci
jest najwyrazniejszym z trzech koloréw (Czarny, Biaty lub Szary) sceny tta zastanianej przez
Maska stref prywatnosci.

Maska stref prywatnosci

Wybierz numer dla Maska stref prywatnosci. W nieoznaczonym etykietg oknie podgladu
wideo, powyzej przycisku Ustaw pojawi sie pokolorowany prostokat.

Witaczona

Zaznacz to pole wyboru, aby narysowac¢ odpowiedni Maska stref prywatnosci.

Usun zaznaczenie tego pola wyboru, aby usuna¢ maske dla indywidualnej strefy Maska stref
prywatnosci.

Prog powiekszenia

Kliknij to pole wyboru, aby wybra¢ biezace potozenie zoomu, przy ktérym maska pojawi sie
przy powiekszaniu obrazu przez kamere lub zostanie ukryta przy zmniejszaniu obrazu przez
kamere.

Noise Reduction Level (Poziom redukcji szumoéw)

Ogniskowanie

Automatyczne ogniskowanie

W sposodb ciggty automatycznie reguluje ogniskowanie obiektywu w celu uzyskania ostrego

obrazu.

- Jednokrotne nacisniecie (ustawienie domyslne; inna czesto spotykana nazwa to
»~punktowa regulacja ostrosci”): wtacza automatyczne ogniskowanie po zakorczeniu ruchu
kamery. Po ustawieniu ogniskowania funkcja jest wytgczona do czasu ponownego ruchu
kamery.

— Automatyczna regulacja ostrosci: automatyczne ogniskowanie jest zawsze wtgczone.

-  Reczne: automatyczne ogniskowanie jest wytaczone.
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Zakres priorytetu ostrosci

Wybierz zakres priorytetu ostrosci kamery: 10 cm, 3 m, 5 m lub 10 m.

Predkos¢ ogniskowania

Za pomoca suwaka okresli¢ (w zakresie od 1 do 8), jak szybko automatyczne ogniskowanie
przywroci ostry obraz po tym, jak zostata utracona jego ostrosc.

Korekta ogniskowania w podczerwieni
Optymalizuje ogniskowanie przy rejestracji scen o$wietlonych w podczerwieni. Dostepne
opcje to: Wt., Wyt. (domysinie).

Zoom

Maks. predkos¢ zoomu
Okreséla predko$¢ zoomu.

Zoom cyfrowy

Zoom cyfrowy jest metoda zmniejszenia (zawezenia) kata widzenia na cyfrowym obrazie
wizyjnym. Jest on realizowany cyfrowo, bez zadnej regulacji uktadu optycznego kamery i bez
poprawy rozdzielczosci optyczne;.

7.9 Zoom cyfrowy
Predkos¢ automatycznego obrotu
Obraca kamere w sposdb ciagty z wyznaczong predkoscig miedzy prawym i lewym
ograniczeniem. Wprowadzi¢ warto$¢ (wyrazong w stopniach) z zakresu od 1 do 60 wtacznie.
Ustawienie domysine to 30.
Bezczynnosé
Okresla czas, przez jaki kamera musi pozostawac w spoczynku, aby powstato zdarzenie jej
bezczynnosci.
- Wyt (ustawienie domysine): kamera pozostaje stale nakierowana na biezaca scene.
—  Potozenie zaprogramowane 1: kamera powraca do Potozenie zaprogramowane 1.
—  Poprz. wyjscie dod. (AUX): kamera powraca do poprzednio wykonywanej funkcji AUX.
Okres bezczynnosci
Wybiera pozycje kamery w czasie, kiedy nie mozna nig sterowac, zanim nastapi zdarzenie
braku aktywnos$ci. Wybierz okres z listy rozwijanej (od 3 s do 24 godz.). Ustawienie domysine
to 2 minuty.
Automatyczne odwracanie
Funkcja ta powoduje pochylanie kamery w ptaszczyznie pionowej, gdy jest ona obracana, w
celu zachowania prawidtowej orientacji obrazu. Wybrac opcje Wt. (ustawienie domysine)
funkcji automatycznego odwracania, aby automatycznie odwréci¢ kamere o 180 stopni, kiedy
obserwowany obiekt porusza sie bezposrednio pod kamera. Aby wytgczy¢ te funkcje, nalezy
wybraé opcje Wyt.
Zatrzymanie obrazu
Wybra¢ opcje Wt., aby zatrzymac¢ obraz w czasie, gdy kamera zajmuje potozenie
zaprogramowane.
Tryb turbo
Wybranie opcji Wt. powoduje ustawienie trybu turbo kamery, gdy operator obraca lub pochyla
kamere recznie. W tym trybie kamera moze obracaé sie z predkoscig maksymalnie 400° na
sekunde oraz pochyla¢ sie z predkoscig maksymalnie 300° na sekunde.
Azymut
Wybierz opcje ,Wt.”, aby wys$wietli¢ odczyty azymutu/wysokosci.
Wybierz opcje ,Wyt.”, aby ukry¢ odczyty azymutu/wysokosci.
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Predkos¢ proporcjonalna
Wybierz opcje ,Wt.”, aby zwiekszy¢ predkos¢ proporcjonalna.
Wybierz opcje ,Wyt.”, aby zmniejszy¢ predko$¢ proporcjonalna.

Tryb predkosci proporcjonalnej
Dostepne opcje to: Bardzo wolno, Wolno, Srednio i Szybko.

Maks. predkos¢ obrotu [%]
Wybrac¢ maksymalng predkos¢ obrotu (procentowo). Dostepne sg wartosci od 1 do 100.
Wartos¢ domyséina to 100.

Maks. predkos¢ pochylania [%]
Wybra¢ maksymalng predkos$¢ pochylania (procentowo). Dostepne sg wartosci od 1 do 100.
Wartos$¢ domysina to 100.

Ograniczenie automatycznego obrotu w lewo

Ustawia ograniczenie automatycznego obrotu kamery w lewo. Za pomocg okna podgladu
obroci¢ kamere do limitu obrotu w lewo, a nastepnie klikng¢ przycisk. Kamera nie przekroczy
tego limitu, jesli znajduje sie w trybie Automatyczne obracanie miedzy wyznaczonymi punktami
(AUX 2 ON).

Ograniczenie automatycznego obrotu w prawo

Ustawia ograniczenie automatycznego obrotu kamery w prawo. Za pomocg okna podgladu
obréci¢ kamere do limitu obrotu w prawo, a nastepnie klikng¢ przycisk. Kamera nie przekroczy
tego limitu, jesli znajduje sie w trybie Automatyczne obracanie miedzy wyznaczonymi punktami
(AUX 2 ON).

Ograniczenie odchylania w gére
Ustawienie limitu wychylenia kamery w gore. Za pomoca okna podgladu obrdéci¢ kamere do
limitu odchylenia, a nastepnie klikna¢ przycisk.

Tour A (Trasa A)/Tour B (Trasa B)

Rozpoczyna i zatrzymuje zapis zarejestrowanej trasy (dozorowej).

W kamerze mozna zarejestrowaé¢ maksymalnie dwie (2) trasy. Trasa zarejestrowana jest

zapisem wszystkich recznych ruchow kamery wykonanych podczas zapisywania, w tym stopnia

obrotu, wychylenia i zoomu oraz innych zmian ustawien. Trasa nie obejmuje obrazu z kamery

zapisanego podczas jej rejestracji.

Uwaga 1: miedzy dwiema trasami mozna zapisac tacznie 15 min zarejestrowanych dziatan.

Aby zarejestrowac trase:

1. Klikna¢ przycisk Start Recording (Rozpocznij zapis). System wyswietli komunikat o
koniecznosci zastgpienia istniejgcej trasy.

2. Klikna¢ Yes (Tak), aby zastgpic¢ ruchy istniejacej trasy.

3. Kliknac¢ tacze View Control (Sterowanie podgladem) pod okienkiem obrazu, aby uzyskac
dostep do sterowania kierunkiem i przyblizaniem.

4. Za pomoca okna dialogowego View Control (Sterowanie podgladem) wykonac niezbedne
ruchy kamera.

5. Kliknaé¢ przycisk Stop Recording (Zatrzymaj zapis), aby zapisa¢ wszystkie dziatania.

Uwaga: opcja Trasa B jest teraz przeznaczona do stosowania z funkcjami ,IVA w trakcie

ruchu”.

Aby umozliwi¢ kamerze wyswietlanie kierunkow wskazywanych przez kompas, nalezy ustawic

kierunek potnocny. Kamera uzywa tego ustawienia (zwykle jest to pétnoc magnetyczna) jako

pozycji zera stopni dla obrotu, a takze do wyznaczania kierunku pétnocnego wskazywanego

przez kompas. Nastepnie kamera wyswietla kierunek wskazywany przez kompas w oparciu o

liczbe stopni odchylenia od punktu kalibracji dla kierunku pétnocnego.

Aby ustawi¢ punkt kalibracji dla kierunku potnocnego:
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1. Okresl kierunek pétnocny na kompasie, a nastepnie ustaw kamere w tym kierunku.
2.  Wybierz przycisk radiowy Wt. dla parametru Kompas.
3. Kliknij przycisk obok opcji Pétnoc, aby ustawi¢ punkt kalibracji.

Potnoc

- Kliknij przycisk Ustaw, aby zastgpic¢ istniejgce ustawienie Pétnoc. Pojawi sie okno
dialogowe z komunikatem ,Nadpisac¢ Pétnoc?”. W celu potwierdzenia kliknij przycisk OK.
Aby anulowaé, kliknij przycisk Anuluj.

- Kliknij przycisk Kasuj, aby przywrdéci¢ wartos¢ fabryczng ustawienia Pétnoc. Pojawi sie
okno dialogowe z komunikatem ,Zresetowac Pétnoc do ustawien fabrycznych?”. W celu
potwierdzenia kliknij przycisk OK. Aby anulowac, kliknij przycisk Anuluj.

Alternatywna pozycja wyjsciowa
Kliknij przycisk Ustaw, aby ustawi¢ alternatywna pozycje wyjsciowa kamery.
Kliknij przycisk Kasuj, aby usuna¢ alternatywnga pozycje wyjsciowa.

7.10 Potozenia zaprogramowane i trasy

W kamerze mozna zapisac¢ 256 zaprogramowanych potozen. Mozna zdefiniowaé poszczegolne
sceny, ktore utworza Potozenie zaprogramowane Trasa.

Mozna definiowac pojedyncze sceny zaprogramowane, a nastepnie wykorzystac je do
zdefiniowania Potozenie zaprogramowaneTrasa. Trasa sktada sie z sekwencji scen w
kolejnosci od tej o najnizszym numerze do sceny, ktéra ma najwyzszy numer. Kazda scena w
trasie jest wyswietlana przez okreslony czas, a nastepnie nastepuje przejscie do kolejnej
sceny.

Domyslnie wszystkie sceny sg czeécig Potozenie zaprogramowaneTrasa do momentu
usuniecia.

Definiowanie i edycja pojedynczego potozenia zaprogramowanego:
1. Ustaw potozenie zaprogramowane na obrazie wizyjnym.
—  Ustaw kamere w zadanej pozycji przy uzyciu sterowania PTZ.
- Korzystajac z okna podgladu na zywo jako punktu odniesienia, przejdz do sceny,
ktdra chcesz zdefiniowac jako scene zaprogramowana.
2.  Kliknij przycisk Dodaj potozenie zaprogramowane (,+”), aby zdefiniowaé potozenie
zaprogramowane.
Wybierz numer potozenia zaprogramowanego z zakresu od 1 do 256.
Wopisz opcjonalng nazwe potozenia zaprogramowanego o dtugosci do 20 znakow.
Kliknij OK, aby zapisa¢ potozenie zaprogramowane na liScie Potozenia zaprogramowane.
Aby uwzgledni¢ potozenie zaprogramowane w trasie standardowej, zaznacz pole wyboru
na lewo od pola ,,Uwzglednij w trasie standardowej (oznaczone symbolem *)”. Na lewo
od tego potozenia na liscie Potozenia zaprogramowane bedzie wyswietlana gwiazdka (*).
7. Tylko dla kamer ze zintegrowanym promiennikiem podczerwieni (IR): aby dodac¢ do
potozenia zaprogramowanego os$wietlenie w podczerwieni, zaznacz pole wyboru na lewo
od pola ,,Podczerwien (oznaczone symbolem #)”.
8. Aby usunac¢ potozenie zaprogramowane z listy, zaznacz je i kliknij przycisk Usun potozenie

ook ow

L)

zaprogramowane (.

9. Nadpisywanie istniejacego potozenia zaprogramowanego:
- Przy uzyciu elementow sterujacych PTZ przejdZz do nowego potozenia
zaprogramowanego.
— Nalliscie Potozenia zaprogramowane zaznacz potozenie zaprogramowane, ktére
chcesz nadpisac.

2021-04]1.0| User Manual Bosch Security Systems



AUTODOME [P starlight 5100i IR Kamera | pl 45

10.

11.

—  Kliknij przycisk Zastap potozenie zaprogramowane (ikona dysku), aby zastosowac
nowe potozenie zaprogramowane w miejsce istniejacego.

- Aby zmieni¢ nazwe potozenia zaprogramowanego, kliknij dwukrotnie potozenie na
liscie. Nastepnie zmien nazwe w oknie dialogowym Edytuj potozenie
zaprogramowane i kliknij przycisk OK.

Aby wyswietli¢ potozenie zaprogramowane w oknie podgladu, zaznacz je na liscie i kliknij

przycisk Pokaz potozenie zaprogramowane (ikona oka).

Aby wyswietli¢ potozenie zaprogramowane ze strony Na zywo:

—  Kliknij numer potozenia zaprogramowanego na liScie Potozenia zaprogramowane.
LUB

- Uzyj klawiatury numerycznej i przycisku Pokaz potozenie zaprogramowane na karcie
Ster. wy dod. (AUX).

Aby zdefiniowa¢ Potozenie zaprogramowane Trasa:

1.

5.

Utwdrz poszczegodlne potozenia zaprogramowane.

DomyslInie wszystkie sceny z listy Potozenia zaprogramowane wchodza w sktad
Potozenie zaprogramowane Trasa.

Aby usuna¢ potozenie zaprogramowane z trasy, wybierz je z listy i usun zaznaczenie pola
Uwzglednij w trasie standardowej (oznaczone symbolem *).

Wybierz czas prezentowania sekwencji z listy rozwijanej Standardowa trasa potozen
zaprogramowanych.

Aby rozpocza¢ Potozenie zaprogramowane Trasa:

Wroc¢ na strone Na zywo.

Kliknij Ster. wy dod. (AUX).

Wpisz 8 w polu wprowadzania, a nastepnie kliknij Wt. wyjscie dodatkowe (AUX).
Aby zatrzymac trase, wpisz 8 i kliknij Wyt. wyjscie dodatkowe (AUX).

Aby zdefiniowaé Niestandardowa trasa

1.
2.

6.

Utworz poszczegdlne potozenia zaprogramowane.

Aby doda¢ potozenie zaprogramowane do trasy niestandardowej, wybierz je z listy
ogolnej, a nastepnie kliknij przycisk z trojkatem, a zostanie ono skopiowane do listy trasy
niestandardowej.

Dostosuj miejsce potozenia zaprogramowanego w trasie niestandardowej, przesuwajac je
w gore lub w dot.

Wybierz czas prezentowania sekwencji z listy rozwijanej Niestandardowa trasa.

Aby rozpocza¢ Niestandardowa trasa:

Wroé¢ do strony Na zywo.

Wybierz opcje Funkcje specjalne.

Kliknij przycisk Ster. wy dod. (AUX).

W polu wprowadzania wpisz 7, a nastepnie kliknij opcje Wi. wyjscie dodatkowe (AUX).
Aby zatrzymac trase, wpisz 7 i kliknij Wyt. wyjscie dodatkowe (AUX).

Ustawienia sekwencji

Swiatto biate (oznaczone symbolem #)
Zaznacz to pole wyboru, aby uwzgledni¢ biate swiatto w scenie.

Uwzglednij w trasie standardowej (oznaczone symbolem *)
Zaznacz to pole wyboru, aby wtaczy¢ potozenie zaprogramowane do trasy standardowe;j.

Przeslij
Kliknij przycisk, aby przesta¢ konfiguracje trasy do kamery.
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7.11

7.12

7.13

Czasy oczekiwania

Standardowa trasa potozen zaprogramowanych
Wybierz czas prezentowania sekwencji na trasie Standardowa trasa potozen
zaprogramowanych w sekundach lub minutach.

Niestandardowa trasa potozen zaprogramowanych
Wybierz czas prezentowania sekwencji na trasie Niestandardowa trasa potozen
zaprogramowanych w sekundach lub minutach.

Sektory

Okreslanie nazw sektorow:

1. Umiesci¢ kursor w polu wprowadzania na prawo od numeru sektora.

2. Wprowadzi¢ nazwe sektora (do 20 znakow).

3. W celu zamaskowania sektora klikng¢ pole wyboru na prawo od jego nazwy.

Pozostate

Szybkie adresowanie

Ten parametr umozliwia sterowanie odpowiednig kamerg za posrednictwem adresu
numerycznego w systemie sterowania. Wprowadzi¢ liczbe z zakresu od 0000 do 9999 wtacznie
w celu identyfikacji kamery.

Promiennik/wycieraczka

Oswietlenie w podczerwieni

Tryb podczerwieni

Wybierz Wt., aby obstugiwac o$wietlenie w podczerwieni.

Wybierz Wyt., aby wytaczy¢ promiennik podczerwieni.

Limit natezenia podczerwieni blisko

Wybierz limit (w procentach) natezenia podczerwieni w bliskim zakresie ogniskowania.
Dostepne sg wartosci od 0 do 100 (warto$¢ domysina).

Limit natezenia podczerwieni daleko
Wybierz limit (w procentach) natezenia podczerwieni w dalekim zakresie ogniskowania.
Dostepne sg wartosci od 0 do 100 (warto$¢ domysina).

Tryb promiennika

Wybierz opcje ,Wt.”, aby ustawi¢ w kamerze tryb promiennika, ktéry zwieksza intensywnos¢
podczerwieni podczas zoomu, na ktory kamera jest ustawiona. Tryb ten stuzy do wyswietlania
odlegtych obiektéw, jesli zoom obejmuje szeroki kat. Nalezy pamietac, ze wigzka podczerwieni
bedzie widoczna w polu widzenia.

Domyslnie ta opcja jest wytaczona.

Oswietlenie swiattem biatym

Wycieraczka wykrywajaca deszcz

Wybierz Auto (warto$¢ domysina), aby aktywowacé czujnik deszczu, tak aby po wykryciu
deszczu wycieraczka uruchamiata sie.

Uwaga: w ciggu pierwszej godziny pracy wycieraczka reagujgca na deszcz wykonuje
maksymalnie 20 cykli. W przypadku ciggtego deszczu wycieraczka przesuwa sie po szybie w
jednym cyklu co godzine, az do ustania opaddw.

Wybierz Wyt., aby wytaczy¢ czujnik deszczu. Czujnik deszczu przechodzi w tryb Wyt..
Wycieraczka nie bedzie poruszac sie automatycznie.
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7.14

7.15

Wycieraczka

Kliknij Ruch pojedynczy, aby wtgczy¢ wycieraczke.

Dzwiek

Dzwiek

Wzmocnienie sygnatow fonii mozna dostosowac do indywidualnych wymagan. Obraz wizyjny
na zywo jest wyswietlany w oknie, co utatwia sprawdzenie zrodta sygnatu fonicznego. Zmiany
zaczynajg obowigzywac natychmiast.

W przypadku gdy potaczenia sg nawigzywane przy uzyciu przegladarki internetowej, wymagane
jest uaktywnienie transmisji sygnatu dZzwiekowego na stronie Funkcje ,,Na zywo”. Konfiguracja
tej opcji odnosnie do innych rodzajow potaczen jest zalezna od ustawien dzwiekowych
wybranych dla okreslonego systemu.

Sygnaty foniczne sg przesytane osobnym strumieniem danych réwnolegle z danymi wizyjnymi,
co zwieksza obcigzenie sieci. Dane foniczne sg kodowane w wybranym formacie i wymagaja
dodatkowej szerokosci pasma. Jesli dane foniczne nie majg by¢ przesytane, nalezy wybraé
opcje Wyt..

Gtosnos¢ wejscia

Za pomoca suwaka ustaw gtosnos¢ wejscia. Dostepne sg wartosci od 0 do 119.

Wy liniowe

Za pomoca suwaka ustaw wzmocnienie wyjscia liniowego. Dostepne sg wartosci od 0 do 115.
Format zapisu

Wybierz format zapisywania dzwieku. Warto$¢ domysina to AAC 48 kb/s. Mozna wybra¢ AAC
80 kb/s, G.711 lub L16, zaleznie od wymaganej jakosci dzwieku lub czestotliwosci
prébkowania.

Technologia audio AAC jest objeta licencja firmy Fraunhofer IS
(http://www.iis.fraunhofer.de/amm/)

Licznik pikseli

Ponizej obrazu wyswietlana jest liczba pikseli w poziomie i w pionie w zaznaczonym obszarze.

Wartosci te umozliwiajg sprawdzenie, czy sg spetnione wymagania zwigzane z okreslonymi

funkcjami (np. na potrzeby identyfikacji).

1. W celu zatrzymania obrazu z kamery, jesli mierzony obiekt porusza sie, nalezy klikng¢
przycisk Stopklatka.

2. Aby zmieni¢ pozycje strefy, trzeba umiesci¢ na niej kursor i przeciggnag¢ w wybrane
miejsce, trzymajac nacisniety przycisk myszy.

3. W celu zmiany ksztattu strefy nalezy umiesci¢ kursor na jej krawedzi i przeciagnac te
krawedz w wybrane miejsce, trzymajac naci$niety przycisk myszy.
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Zapis

8.1 Zapis — wprowadzenie
Obrazy mozna zapisywa¢ w odpowiednio skonfigurowanym systemie iSCSI lub, w przypadku
urzadzen z gniazdem kart SD, lokalnie na karcie SD.
Karty SD sg idealnym rozwigzaniem do zapisywania krotkich materiatéw i nagran
tymczasowych. Mozna na nich zapisywac alarmy lub wykorzystac je do zwiekszenia ogdlnego
poziomu niezawodnosci zapisu obrazu.
Do dtugotrwatego zapisu obrazu nalezy uzywac systemu iSCSI| o odpowiedniej pojemnosci.
Dostepne sg dwie $ciezki zapisu (Zapis 1 i Zapis 2). Dla kazdej z tych $ciezek mozna wybra¢
strumienie nadajnika i profile dotyczace nagran standardowych i alarmowych.
Dostepnych jest dziesie¢ profili, w ktorych mozna w odmienny sposdb zdefiniowac Sciezki
zapisu. Profile te sg nastepnie wykorzystywane do tworzenia harmonogramoéw.
Oprogramowanie Video Recording Manager (VRM) moze sterowaé wszystkimi nagraniami w
przypadku korzystania z systemu iSCSI. VRM jest zewnetrznym programem stuzacym do
konfiguracji zadan zapisu dla serweréw wideo.

8.2 Zarzadzanie zapisem
Zewnetrzny system Video Recording Manager (VRM) jest skonfigurowany poprzez
Configuration Manager. Pole Zarzadzane przez program Video Recording Manager to tylko
wskaznik; nie mozna tutaj wprowadzi¢ zmian.
Pole Zarzadzane przez program Video Recording Manager zostaje wowczas zaznaczone i
uzytkownik nie ma mozliwosci dalszego zapisu na tej stronie.

8.3 Recording Status
Szczegotowe informacje na temat stanu zapisu sg wyswietlane w tym miejscu w celach
informacyjnych. Te ustawienia nie mogga by¢ zmieniane.

8.4 Statystyki zapisu
Zapis
Identyfikuje aktualny profil zapisu (1 lub 2).
Zoom
Wskazuje biezgce ustawienie zoomu kamery (1x, 2x, 4x lub 8x).
Okres usredniania
Wybierz odpowiedni przedziat czasu usrednienia jako sposob stabilizacji dtugoterminowej
szybkosci transmisji.

8.5 Przesytanie obrazow
JPEG
Wielkos$¢ obrazu
Wybra¢ rozmiar obrazéw JPEG, ktére maja by¢ wysytane z kamery. Ustawienie rozdzielczosci
obrazéw JPEG odpowiada wyzszemu z dwdch ustawien dla strumieni danych.
Dostepne opcje:
- 256 x 144
- 512 x288
- 768 x432
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- 1280 x 720

- 1536 x 864

- 1920 x 1080

- 2560 x 1440

-  Zaleznie od zasobow
Opcja domysina to 256 x 144.

Nazwa pliku

Uzytkownik moze wybrac, w jaki sposob beda tworzone nazwy przesytanych plikow,

zawierajacych poszczegdlne obrazy.

—  Zastap: ta sama nazwa pliku jest zawsze uzywana, a istniejgcy plik zostanie nadpisany
plikiem biezacym.

—  Zwieksz: Do nazwy pliku jest dodawany numer z zakresu od 000 do 255 i automatycznie
powiekszany o 1. Po osiagnieciu numeru 255 numeracja zaczyna sie ponownie od 000.

—  Sufiks daty / czasu: data i czas sg automatycznie dodawane do nazwy pliku. Podczas
ustawiania tego parametru nalezy pamietac¢, aby data i godzina w urzadzeniu byty zawsze
prawidtowo ustawione. Przyktad: plik o nazwie snap011005_114530.jpg zostat zapisany 1
pazdziernika 2005 roku o godzinie 11:45:30.

Naktadki VCA
Zaznacz to pole wyboru, aby do wiadomosci e-mail dotgczy¢ naktadki VCA.

Interwat przesytania

Nalezy wprowadzi¢ interwat w sekundach, po ktérym obrazy beda przesytane do serwera FTP.
Nalezy wprowadzi¢ wartos¢ 0, jesli zadne obrazy nie majg by¢ przesytane.

Ponizsze pole moze by¢ wyswietlane lub nie, w zaleznosci od kamery:

Lokalizacja docelowa
Nalezy wybra¢ konto docelowe do wysytania obrazow JPEG.

Uwaga!
Aby mozliwe byto dziatanie programu Przesytanie obrazéw, nalezy skonfigurowac¢ konto. W
tym celu nalezy kliknag¢ Konfiguruj konta.

8.6

Lokalizacja docelowa
Wybierz konto docelowe, na ktérym maja by¢ zapisywane obrazy.

Stan karty SD

Ta sekcja wyswietla nastepujace dane o karcie SD zainstalowanej w kamerze:
- Producent

- Produkt

- Rozmiar

- Kontrola okresu eksploatacji

—  Okres eksploatacji

—  Alarm okresu eksploatacji
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9.1 Potaczenia alarmowe
Uzytkownik moze wybrac, w jaki sposob kamera bedzie reagowac na sygnat alarmowy. Po
wyzwoleniu alarmu kamera moze automatycznie potaczyc¢ sie z zaprogramowanym adresem IP.
Mozna wprowadzi¢ maks. 10 adreséw IP, z ktérymi kamera bedzie kolejno nawigzywaé
potaczenie w przypadku alarmu az do momentu ustanowienia potgczenia.
Potacz w przypadku alarmu
Wybra¢ opcje WH., aby po wyzwoleniu alarmu kamera automatycznie tgczyta sie z uprzednio
zdefiniowanym adresem IP.
Wybranie opcji Zgodnie z we 1* spowoduje, ze urzadzenie bedzie utrzymywato nawigzane
potaczenie dopdki sygnat alarmowy bedzie obecny na wejsciu alarmowym 1.
Uwaga!
W ustawieniu domysinym strumien 2 jest przesytany dla potaczen alarmowych. Przy wyborze
profilu nalezy wzig¢ to pod uwage (zob. Domys$lne ustaw. fabryczne).
Automatyczne potaczenie
Wybra¢ opcje WH., aby automatycznie nawigza¢ ponowne potaczenie z jednym z wczesniej
zdefiniowanych adresoéw IP po kazdym ponownym uruchomieniu, zerwaniu potaczenia lub
awarii sieci.
Uwaga!
W ustawieniu domys$inym strumien 2 jest przesytany dla potgczen automatycznych. Nalezy
pamietaé o tym podczas przydzielania profilu (patrz Domys$lne ustaw. fabryczne).
Liczba docelowych adreséw IP
Okreslic liczbe adreséw IP, z ktérymi ma by¢ nawigzany kontakt po wyzwoleniu alarmu.
Urzadzenie kontaktuje sie po kolei ze stacjami zdalnymi w okreslonym porzadku do czasu
nawigzania potaczenia.
Docelowy adres IP
Dla kazdego numeru wprowadzi¢ adres IP docelowej stacji zdalne;.
Docelowe hasto
Jesli stacja zdalna jest chroniona hastem, wprowadz je w tym polu.
W tym miejscu mozna zdefiniowaé najwyzej dziesiec¢ haset. Zdefiniuj hasto ogdlne, jesli
wymagane jest wiecej niz 10 potaczen. Jednostka taczy sie ze wszystkimi stacjami zdalnymi
chronionymi tym samym ogdlnym hastem. Definiowanie hasta ogdlnego:
1. Wybrac¢ opcje 10 w polu listy Liczba docelowych adreséw IP.
2. Wprowadzi¢ 0.0.0.0 w polu Docelowy adres IP.
3.  Wprowadzi¢ hasto w polu Docelowe hasto.
4. Ustawi¢ hasto uzytkownika dla wszystkich urzadzen, do ktérych dostep bedzie chroniony

hastem.

Ustawienie dla urzadzenia docelowego 10 adresu IP 0.0.0.0 jest nadrzedne w stosunku do jego
funkcji oraz dziesigtego adresu, ktéry ma by¢ sprawdzony.
Transmisja wizyjna
Jesli jednostka pracuje za zaporg sieciowa, wybierz opcje TCP (port HTTP) jako protokot
transmisji. W przypadku pracy w sieci lokalnej wybierz opcje UDP.
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Przestroga!

Nalezy pamietac, ze w niektérych okolicznosciach, jesli praca w trybie Multicast nie jest
mozliwa, w sieci musi by¢ dostepna wieksza szeroko$¢ pasma do przesytania dodatkowego
obrazu w przypadku wystgpienia alarmu. Aby wtaczy¢ tryb Multicast, wybierz opcje UDP dla
parametru Transmisja wizyjna w tym miejscu i w oknie Dostep przez sie€.

Strumien
Umozliwia wybor numeru strumienia z listy rozwijane;.

Zdalny port

W niektérych konfiguracjach sieci w tym miejscu mozna wybrac¢ port przegladarki. Porty
obstugujace potaczenia HTTPS sg dostepne tylko wéweczas, jesli dla parametru Szyfrowanie
SSL zostata wybrana opcja Wi.

Wyjscie wizyjne

Jesli wiadomo, ktére urzadzenie jest uzywane jako odbiornik, mozna wybrac analogowe
wyjscie wizyjne, do ktorego ma by¢ przetagczony sygnat. Jesli urzadzenie docelowe jest
nieznane, nalezy wybrac opcje Pierwszy dostepny. W takim wypadku obraz zostanie przestany
na pierwsze wolne wyjscie wizyjne. Jest to wyjscie, na ktérym nie ma zadnego sygnatu. Na
dotgczonym monitorze obraz jest wyswietlany tylko w przypadku wyzwolenia alarmu. W
przypadku wybrania okreslonego wyjscia wizyjnego i ustawienia dla niego w odbiorniku
podziatu obrazu mozna takze w polu Odbiornik wybra¢ dekoder w odbiorniku, ktory bedzie
uzywany do wyswietlania obrazu alarmowego.

Uwaga!
Informacje na temat opcji wyswietlania obrazu i dostepnych wyj$¢ wizyjnych mozna znalez¢ w
dokumentacji urzagdzenia docelowego.

9.2

Odbiornik

Jesli dla wybranego wyjscia wizyjnego ustawiono podziat obrazu, nalezy wybrac odbiornik,
ktéry ma wyswietla¢ obraz alarmowy. Od wybranego dekodera zalezy pozycja w podzielonym
obrazie.

Szyfrowanie SSL

Szyfrowanie SSL chroni dane wykorzystywane do ustanowienia potaczenia, takie jak hasto. Po
wybraniu opcji Wt. dla parametru Zdalny port dostepne bedg jedynie szyfrowane porty.
Szyfrowanie SSL musi by¢ wtaczone i skonfigurowane po obu stronach potgczenia.
Nalezy rowniez wczyta¢ odpowiednie certyfikaty. (Certyfikaty mozna przesyta¢ na stronie
Konserwacja).

Nalezy skonfigurowac i uaktywni¢ szyfrowanie danych multimedialnych (wizyjnych,
metadanych i fonicznych, o ile sg one dostepne) na stronie Szyfrowanie (szyfrowanie jest
dostepne, tylko jesli zainstalowano odpowiednig licencje).

Dzwiek

Wybrac¢ Wt., aby wtaczy¢ alarmy dzwiekowe.

Analiza zawartosci obrazu (VCA)

Uwaga: w tej sekcji podrecznika znajduje sie omowienie pdl i opcji dla kazdego pola
wystepujacego na stronie VCA. Ta sekcja zawiera kompletne szkolenie dotyczace
konfigurowania trybu VCA. Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi Analizy
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zawartosci obrazu (VCA), dostepnej na stronie produktu Intelligent Video Analytics. Dostep do
strony produktu w internetowym katalogu produktéw mozna uzyskac za posrednictwem
odpowiedniego tacza https://www.boschsecurity.com/xc/en/product-catalog/.

Uwaga: jesli moc obliczeniowa jest zbyt mata, najwyzszy priorytet majg zawsze obrazy i
nagrania przesytane na zywo. Moze to by¢ przyczyna nieprawidtowego dziatania systemu VCA.
Nalezy sprawdzi¢ obcigzenie procesora i w razie potrzeby odpowiednio dostosowaé
ustawienia nadajnika lub systemu VCA albo catkowicie go wytaczyc.

Pomoc dla ustawien VCA

W osobny pliku Pomoc znajduja sie informacje dotyczgce konfiguracji ustawien VCA.

Uwaga: Petna konfiguracja VCAi Pomoc dla ustawien sg dostepne w przegladarce tylko wtedy,
gdy oprogramowanie MPEG ActiveX firmy Bosch jest zainstalowane na komputerze.
Oprogramowanie MPEG ActiveX jest dostepne na przyktad w systemach Bosch Security
Systems DownloadStore(https://downloadstore.boschsecurity.com/)

Aby otworzy¢ pomoc dla VCA w przegladarce internetowej:

1. Wybra¢ Konfiguracja > Alarm >> VCA

2. Klikna¢ przycisk Konfiguracja. Zostanie wyswietlone okno VCA Ustawienia.

3. Upewnic¢ sie, ze okno VCA Ustawienia znajduje sie na wierzchu i jest aktywne. Jesli nie,
kliknij okno Ustawienia.

4. Nacisnij F1.

VCA configuration (Konfiguracja VCA)

Mozna tu wybrac jeden z profili w celu jego aktywacji lub edycji.

Mozna takze zmieni¢ nazwe profilu.

1. Aby zmieni¢ nazwe pliku, klikng¢ ikone po prawej stronie pola listy i wprowadzi¢ w polu
nowa nazwe profilu.

2.  Ponownie klikng¢ ikone. Nowa nazwa profilu zostanie zapisana.

Nazwy nie powinny zawierac jakichkolwiek znakow specjalnych, na przyktad symbolu ,&”.

Znaki specjalne nie sg obstugiwane przez wewnetrzne oprogramowanie zarzadzajgce systemu.

Opcja domyslna to Profil 1.

W przypadku wybrania opcji ,,Cichy VCA” system tworzy metadane w celu utatwienia

wyszukiwania nagran, ale alarm nie jest wyzwalany. Dla tej konfiguracji nie mozna zmienic

zadnych parametréw.

Jesli chcesz wytaczyc¢ VCA, wybierz opcje ,,Wyt.”.

W razie potrzeby kliknij przycisk Domyslnie, aby przywrdci¢ wszystkie ustawienia domysine.

Pojawi sie okno dialogowe z komunikatem ,Konfiguracja analizy zawartosci obrazu (VCA)

bedzie zresetowana do wartosci fabrycznych. Biezgce ustawienia zostang utracone. Kliknij

przycisk OK, aby kontynuowaé.”. Kliknij OK, aby potwierdzi¢ komunikat, lub kliknij Anuluj.

Potozenie zaprogramowane

Aby dezaktywowac konfiguracje VCA dla zaprogramowanych potozen w profilu wybranym w
konfiguracji VCA (lub jezeli nie bedzie sie wybiera¢ potozen zaprogramowanych), nalezy
wybraé opcje ,,Wyt.”.

Aby skonfigurowac¢ VCA dla okreslonego potozenia zaprogramowanego, nalezy wybrac je z listy
rozwijane;j.

Scenariusz

Scenariusze to aplikacja z zaprogramowanymi ustawieniami, ktore sg dostosowane do
okreslonych zastosowan. Wszelkie potrzebne ustawienia, od zadan po metadane sg ustawiane
automatycznie przez system.

Dostepne sg nastepujgce scenariusze:
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—  Sygnalizacja wtamania (jedno pole)
—  Sygnalizacja wtamania (dwa pola)
—  Liczenie oséb

—  Zdarzenia ruchu drogowego

- Jazda pod prad

Uwaga!

Kalibrowanie kamery jest wymagana w odniesieniu do wszystkich scenariuszy.

Uzywanie scenariuszy przywroéci ich domysing konfiguracje VCA.

Wszystkie wartosci (Tworzenie metadanych i Zadania) moga by¢ edytowane po uaktywnieniu
domyslnych wartosci scenariusza.

Zadania niepasujgce do zastosowan nalezy usunac.

Typ analizy

Wybra¢ odpowiednig opcje dla Video Content Analysis: MOTION+ lub Essential Video
Analytics.

Uwaga: jesli zostat wybrany inny rodzaj analizy, pojawi sie okno dialogowe z komunikatem
,Zmiana rodzaju analizy spowoduje zresetowanie parametrow detekcji ruchu i sabotazu.”.
Kliknij przycisk OK, aby potwierdzi¢ komunikat (i zmieni¢ rodzaj analizy) lub kliknij Anuluj.

Alarm status (Stan alarmu)
Stan alarmu jest wyswietlany w tym miejscu w celach informacyjnych. Oznacza to, ze od razu
mozna sprawdzi¢ efekty dokonanych ustawien.

Wykrywanie sabotazu

Wykrywanie sabotazu kamer i kabli wizyjnych jest mozliwe na wiele sposobdéw. Dlatego nalezy
wykonac¢ serie testow o réoznych porach dnia i nocy, aby mie¢ pewnosé, ze przetwornik obrazu
dziata zgodnie z oczekiwaniami.

Opcje Czutos¢ i Opdznienie wyzwalania [s] mozna zmieni¢, tylko jesli wtaczona jest opcja
Sprawdzanie obrazu odniesienia.

Sprawdzanie obrazu odniesienia

Pozwala zapisa¢ obraz odniesienia, ktéry jest na biezgco poréwnywany z aktualnym obrazem z

kamery. Jesli aktualny obraz rézni sie od obrazu odniesienia w wybranych obszarach,

wyzwalany jest alarm. Zapewnia to wykrywanie sabotazu, ktéry w innym wypadku pozostatby

niewykryty, np. jesli kamera zostata obrécona.

1. W celu zapisania aktualnie wyswietlanego obrazu jako obrazu odniesienia nalezy klikngé
przycisk Odniesienie.

2. Kliknag¢ Dodaj maske i wybra¢ na obrazie odniesienia obszary, ktére majg by¢ ignorowane.
Klikng¢ Ustaw, aby zastosowac.

3. Zaznaczy¢ pole Sprawdzanie obrazu odniesienia, aby wtgczy¢ funkcje. Zapisany obraz
referencyjny jest wyswietlany w kolorze czarno-biatym pod biezagcym obrazem wizyjnym.

4. Wybra¢ opcje Znikajace krawedzie lub Pojawiajace sie krawedzie, aby jeszcze raz
okresli¢ funkcje sprawdzania obszaru odniesienia.

Czutos¢

Czutos¢ wykrywania sabotazu mozna regulowac pod katem warunkow srodowiskowych, w
jakich pracuje kamera. Algorytm reaguje na réznice pomiedzy obrazem odniesienia i biezgcym
obrazem z kamery. Im ciemniejszy jest obserwowany obszar, tym wyzszg wartos¢ nalezy
wybrac.
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Opobznienie wyzwalania [s]

Tutaj mozna ustawi¢ opdznienie wyzwalania alarméw. Alarm jest wyzwalany tylko po uptywie
ustawionego czasu w sekundach i jesli nadal obecny jest sygnat alarmowy. Jezeli stan
pierwotny bedzie przywrdcony przed uptywem ustawionego czasu, alarm nie zostanie
wyzwolony. Pozwala to unikna¢ fatszywych alarmoéow generowanych przez krétkotrwate zmiany,
np. sprzatanie w bezposrednim polu widzenia kamery.

Znikajace krawedzie

Obszar zaznaczony na obrazie odniesienia powinien zawiera¢ wyraznie zarysowane struktury.
Ukrycie lub poruszenie takiej struktury spowoduje wyzwolenie alarmu przez funkcje
sprawdzania obrazu odniesienia. Jezeli zaznaczony obszar bedzie zbyt jednorodny, aby ukrycie
lub poruszenie struktury mogto wyzwoli¢ alarm, jego wyzwolenie nastgpi natychmiast w celu
poinformowania, ze obraz odniesienia jest niewtasciwy.

Pojawiajace sie krawedzie

Nalezy zaznaczy¢ opcje, jezeli wybrany obszar obrazu odniesienia obejmuje powierzchnie o w
wiekszosci jednorodnym charakterze. Alarm zostanie wyzwolony, jesli na takim obszarze
pojawi sie jakas$ struktura.

Zmiana globalna
Jedli alarm ma by¢ wyzwalany przez zmiane globalng, ktdrej skala jest ustawiana suwakiem
Zmiana globalna, nalezy wtaczy¢ te funkcje.

Zmiana globalna (suwak)

Okresl zakres zmiany globalnej na obrazie, ktéra powoduje wyzwolenie alarmu. Ustawienie jest
niezalezne od obszaréw detekcji wybranych w opcji Maska.... Po ustawieniu wysokiej wartosci
wyzwolenie alarmu wymaga zmiany mniejszej liczby obszaréw detekcji. Przy niskiej wartosci
zmiany muszg rownoczesnie wystgpi¢ w wielu obszarach detekcji, aby alarm zostat wyzwolony.
Funkcja ta umozliwia wykrywanie, niezaleznie od alarmoéow detektora ruchu, manipulacji
potozeniem lub lokalizacjg kamery spowodowanych na przyktad obroceniem wysiegnika
montazowego kamery.

Scena zbyt jasna

Wrtacz te funkcje, jesli proba sabotazu zwigzana z wystawieniem kamery na oswietlenie o
bardzo duzym natezeniu (np. Swiecenie latarkg bezposrednio w obiektyw) ma wyzwalaé alarm.
Uzyj suwaka, aby ustawi¢ prég wyzwalania alarmu.

Scena zbyt ciemna

Witacz te funkcje, jesli proba sabotazu zwigzana z zakryciem obiektywu (np. zamalowanie
obiektywu farbg) ma wyzwalac¢ alarm.

Uzyj suwaka, aby ustawi¢ prég wyzwalania alarmu.

9.3 Alarm dzwiekowy
Kamera moze wyzwala¢ alarmy na podstawie sygnatéw dzwiekowych. Mozliwa jest
konfiguracja zakresow mocy i czestotliwosci sygnatow dzwiekowych w taki sposdb, aby unikaé
fatszywych alarmow, na przyktad spowodowanych hatasem maszyny czy hatasem z otoczenia.
Uwaga!
Przed konfiguracjg alarmu dzwiekowego nalezy wprowadzi¢ ustawienia normalnej transmisji
dzwieku (patrz Dzwiek).
Alarm dzwiekowy
Wybra¢ opcje WH., jesli urzadzenie ma generowac alarmy dzwiekowe.
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9.4

Nazwy nie powinny zawierac jakichkolwiek znakoéw specjalnych, na przyktad symbolu ,&”.
Znaki specjalne nie sa obstugiwane przez wewnetrzne oprogramowanie zarzadzajgce systemu.

Signal Ranges (Zakresy sygnatu)

Uzytkownik moze wykluczy¢ pewne zakresy sygnatu w celu unikniecia fatszywych alarmow. Z
tego powodu catkowity sygnat jest podzielony na 13 zakreséw tonalnych (skala mel).
Zaznaczy¢ lub odznaczy¢ pola ponizej obszaru graficznego, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢
pojedyncze zakresy.

Threshold (Prég)
Ustawi¢ prég na podstawie sygnatu widocznego na ekranie. Do ustawienia progu mozna uzy¢
suwaka lub przesuwac biatg linie bezposrednio na ekranie, korzystajgc z myszy.

Czutos¢

Ustawienia tego mozna uzy¢ w celu dostosowania czutosci do warunkéw otoczenia. Mozna
skutecznie wyeliminowac pojedyncze szczytowe wartosci sygnatu. Wysoka warto$¢ odpowiada
wysokiemu poziomowi czutosci.

Wiadomosé¢ alarmowa

Alternatywnie do automatycznego nawigzywania potaczenia, stany alarmowe mogg by¢ takze
dokumentowane w postaci wiadomosci e-mail. W ten sposdb jest mozliwe powiadomienie
odbiorcy, ktory nie posiada odbiornika wizyjnego. W tym przypadku kamera automatycznie
wysyta wiadomos$¢ e-mail pod wczesniej zdefiniowany adres.

Wyslij wiadomos¢ alarmowa

Wybra¢ opcje WH., jesli modut ma automatycznie przesyta¢ wiadomosé¢ alarmowa po
wyzwoleniu alarmu.

Adres IP serwera pocztowego

Wprowadzi¢ adres IP serwera pocztowego, ktdry pracuje w oparciu o protokét SMTP (Simple
Mail Transfer Protocol). Wychodzace wiadomosci sg przesytane do serwera pocztowego za
pomoca wprowadzonego adresu. W przeciwnym wypadku wymagane jest pozostawienie
pustego pola (0.0.0.0).

Port SMTP
Wybierz odpowiedni port SMTP.

Nazwa uzytkownika SMTP
Wprowadzi¢ zarejestrowang nazwe uzytkownika wybranego serwera pocztowego.

Hasto SMTP
Wprowadzi¢ hasto odpowiednie do zarejestrowanej nazwy uzytkownika.

Format

Uzytkownik moze wybra¢ uktad komunikatu alarmowego.

—  Standard (z JPEG): wiadomos$¢ e-mail z zatgcznikiem w postaci obrazu JPEG.

- Wiadomos¢ SMS: wiadomos¢ e-mail w formacie SMS przesytana do bramki e-mail-to-SMS
(np. aby przesta¢ alarm za pomoca telefonu komoérkowego) bez zatacznika z obrazem.

Przestroga!

Jesli jako odbiornik jest uzywany telefon komorkowy, nalezy uaktywnié funkcje e-mail lub
SMS, w zaleznosci od formatu, aby wiadomosci mogty by¢ odbierane.

Wiecej informacji o obstudze telefonu komdérkowego mozna uzyskac u operatora sieci
komorkowe;j.

Wielkos¢ obrazu
Wybra¢ rozmiar obrazéw JPEG, ktére majag by¢ wysytane z kamery.
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Dostepne opcje:

- 256 x 144

- 512 x288

- 768 x432

- 1280 x 720

- 1536 x 864

- 1920 x 1080

- 2560 x 1440

—  Zaleznie od zasobow

Dotacz obraz JPEG z kamery
Zaznaczy¢ to pole wyboru, aby okresli¢, ze obrazy JPEG maja by¢ wysytane z kamery. Aktywne
wejscie wizyjne jest oznaczone znacznikiem wyboru.

Naktadki VCA
Zaznacz pole wyboru Naktadki VCA, aby umiesci¢ kontur obiektu, ktéry wyzwolit alarm, na
obrazie z kamery i wysta¢ jako zdjecie przez e-mail.

Adres odbiorcy
Wprowadzi¢ w polu adres e-mail, pod ktéry beda wysytane wiadomosci alarmowe.
Maksymalna dtugosc¢ adresu to 49 znakow.

Adres nadawcy

Wprowadzi¢ niepowtarzalng nazwe nadawcy wiadomosci, np. lokalizacje urzadzenia. Nazwa
utatwi zidentyfikowanie nadawcy wiadomosci.

Uwaga: nazwa musi zawiera¢ co najmniej dwie grupy znakdw rozdzielone spacja (np. Parking
podziemny), aby system wystat wiadomos$¢ e-mail z tg nazwa (np. Z parkingu podziemnego).
Tekst zawierajacy tylko jedna grupe znakéw (np. Hol) nie umozliwi wygenerowania
wiadomosci e-mail.

Wiadomos¢ testowa
Uzytkownik moze przetestowac dziatanie funkcji obstugi wiadomosci e-mail, klikajac przycisk
Wyslij teraz. Wiadomos$¢ alarmowa zostanie natychmiast utworzona i wystana.

9.5 Wejscia alarmowe

Aktywny

Konfiguracja wyzwolen alarmu jednostki.

Nalezy wybrac opcje N.C. (Rozwierny), jesli alarm ma by¢ wyzwalany przez rozwarcie stykéw.
Wybra¢ opcje N.O. (Zwierny), jesli alarm ma by¢ wyzwalany przez zwarcie stykow.

Nalezy wybrac¢ opcje N.C.S. (nadzorowane) (Rozwierny, Nadzorowany), jesli alarm ma by¢
wyzwalany przez rozwarcie stykow.

Nalezy wybrac¢ opcje N.O.S. (nadzorowane) (Zwierny, Nadzorowany), jesli alarm ma by¢
wyzwalany przez zwarcie stykow.

Alarm nadzorowany przesyta zaréwno stan alarmu, jak i informacje o sabotazu. W zaleznosci
od sposobu konfiguracji alarmu, alarm sabotazu moze zosta¢ wyzwolony przez zwarcie lub
rozwarcie obwodu alarmowego.

(Styki NCS i NOS sa tylko w niektorych kamerach)

Nazwa

Mozesz wprowadzi¢ nazwe dla kazdego wejscia alarmowego. Jesli funkcje Na zywo s3g
odpowiednio skonfigurowane, nazwa ta jest wyswietlana pod ikong wejscia alarmowego. Jako
opcji filtra do szybkiego wyszukiwania w nagraniach mozna takze uzy¢ nazwy w funkcji
programu Forensic Search. Wprowadz w tym polu unikatowg i jasng nazwe.
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Przestroga!
Nazwy nie moga zawierac¢ zadnych znakéw specjalnych, na przyktad symbolu &.
Znaki specjalne nie sg obstugiwane przez wewnetrzne oprogramowanie zarzadzajgce systemu.

9.6

9.7

Uwaga: ta nazwa pojawia sie w sekcji Cyfrowe we/wy na stronie Na zywo.

Dziatanie
Nalezy wybra¢ rodzaj dziatania, jakie ma by¢ wykonywane w razie wystgpienia wejscia
alarmowego:
- Brak
-  Mono
Powoduje przetaczenie kamery na tryb monochromatyczny.
-  Przetacz tryb
Po wybraniu tej opcji mozna wybrac opcje Tryb sceny do uzycia w aktywnym i
nieaktywnym okresie alarmu.
(dostepne tylko w niektérych kamerach)

Wyjscia alarmowe

Stan bezczynnosci
Jesli przekaznik ma petni¢ funkcje elementu zwiernego, wybierz opcje Otw.. Jesli natomiast
ma petnic¢ funkcje elementu rozwiernego, wybierz opcje Zamkn..

Tryb pracy

Wybierz tryb pracy przekaznika.

Jesli na przyktad oswietlenie uaktywnione przez alarm ma pozosta¢ zatagczone po wytgczeniu
alarmu, wybierz opcje Bistabilny. Jesli na przyktad sygnalizator akustyczny uaktywniony przez
alarm ma pozostac¢ wtgczony przez 10 sekund, wybierz opcje 10 s.

Nazwa wyjscia

Wprowadz nazwe wyjscia alarmowego.

Ta nazwa zostanie wyswietlona na stronie Na zywo.

Uwaga: ta nazwa pojawia sie w sekcji Cyfrowe we/wy na stronie Na zywo.

Przetacz
Kliknij ten przycisk, aby przetestowac potaczenie przekaznikowe/wyjsciowe.

Alarm Task Editor

Edytowanie skryptédw na tej stronie powoduje zastapienie wszystkich ustawien i wpisow na
innych stronach alarmow. Tego dziatania nie mozna cofnag.

Do edycji ustawient dostepnych na tej stronie niezbedne jest posiadanie umiejetnosci z zakresu
programowania oraz wiedzy zawartej w dokumencie Alarm Task Script Language, a takze
znajomosc¢ jezyka angielskiego.

Zamiast konfigurowac ustawienia alarmow na réznych stronach alarméw, odpowiednie funkcje

mozna konfigurowaé¢ w formularzu skryptu dostepnym tutaj. Edytowanie skryptu powoduje

zastapienie wszystkich ustawien i wpisow na innych stronach alarmow.

1. Aby zapoznac sie z wybranymi przyktadami skryptéw, nalezy klikng¢ tacze Przyktady
ponizej pola Alarm Task Editor. Zostaje wyswietlone nowe okno.

2.  Wprowadzi¢ nowe skrypty w polu Alarm Task Editor lub zmienic¢ istniejace skrypty
zgodnie z wymaganiami.
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3. Po zakonczeniu klikng¢ przycisk Ustaw, aby przestac skrypty do urzadzenia. Jesli skrypty
zostang przestane pomyslnie, nad polem tekstowym zostanie wyswietlony komunikat
Analiza skryptu pomyslina.. Jesli skrypty nie zostang przestane pomysinie, zostanie

wyswietlony komunikat o btedzie ze szczegdétowymi informacjami.
9.8 Reguty alarmowe
Reguta alarmowa moze okreslac¢, ktore wejscia aktywuja ktére wyjscia. Reguta alarmowa
umozliwia samodzielne zdefiniowanie automatycznej reakcji kamery na sygnaty z réznych
wejsc alarmowych.
Aby skonfigurowac regute alarmowa, nalezy okresli¢ jedno wejscie z potgczenia fizycznego,
wyzwalacza uaktywnianego po wykryciu ruchu albo potaczenia ze strong NA ZYWO kamery.
Potaczenie wejscia fizycznego moze by¢ uaktywniane urzadzeniami ze stykami
beznapieciowymi, takimi jak czujniki nacisku, kontaktrony drzwiowe i inne podobne
urzadzenia.
Nastepnie nalezy okresli¢ dwa (2) wyjscia reguty lub reakcje kamery na sygnat na wejsciu.
Wyjscia moga obejmowac fizyczne wyjscie alarmowe, polecenie AUX lub zaprogramowang
scene.
Wybierz jedno z nastepujacych polecen wyjs¢ zarowno dla ustawien wyjscia 1, jak i wyjscia 2:
Uwaga: niektdére opcje sg niedostepne w przypadku wybranych kamer.
—  Brak: nie zdefiniowano zadnego polecenia.
-  Wryjscie alarmowe: definiuje wyjscie alarmowe.
- Wk wyjscie dodatkowe (AUX): definiuje standardowe lub niestandardowe polecenie
witgczania na klawiaturze.
- Wyt wyjscie dodatkowe (AUX): definiuje standardowe lub niestandardowe polecenie
wytaczania na klawiaturze.
—  Potozenie zaprogramowane: okresla potozenie zaprogramowane z ujecia 1-256. (Uwaga:
ta opcja nie jest dostepna dla wejscia Przedziat czasu.)
—  Mono: wyzwala wyjscie kamery w trybie monochromatycznym.
Ponizsza tabela przedstawia opcje Wejscia i Wyjscia oraz dodatkowe pola, ktdre wyswietlajg
sie w zaleznosci od wybranej opcji.
Pole Wartos¢é Dodatkowe pole |Dodatkowe pole [ UWAGI
wejsciowe wyjsciowe
Wejscie Wejscie 1: Wejscie 1
alarmowe 2: Wejscie 2
Tryb dualny
IVA/MOTION+
Potaczenie 00:00
Czas 00:00 00:00
Przedziat czasu
Wyjscie 1/ Brak
Wyjscie 2 Wyjscie 1: Wyjscie 1
alarmowe
1: Skanowanie
AUX wt. / AUX 360°
wyt. 7: Trasa
niestandardowa
8: Potozenie
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Pole

Wartosé

Dodatkowe pole
wejsciowe

Dodatkowe pole
wyjsciowe

UWAGI

Potozenie
zaprogramowan
e

zaprogramowan
e trasa

18:
Automatyczne
odwracanie
57: Tryb nocny
60: Menu
ekranowe

67: Korekcja
ostrosci
podczerwieni
80: Zoom
cyfrowy

Scena 1l
Scena 2

Niedostepna jako
opcja Wyjscie, jesli
opcja Wejscie jest
»Przedziat czasu”.

Aby uaktywni¢ alarm, kliknij pole wyboru Wtaczona.

Kliknij przycisk Ustaw, aby zapisa¢ zmiany. System aktywowania reguty alarmu.
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10 Siec¢

Ustawienia na tych stronach stuzg do zintegrowania urzadzenia z siecig. Niektére zmiany
zaczng obowigzywac dopiero po ponownym uruchomieniu urzadzenia. W takim przypadku
przycisk Ustaw zostaje zastgpiony przyciskiem Ustaw i uruchom ponownie.

1. Wprowadzi¢ wszelkie wymagane zmiany.

2. Kliknij Ustaw i uruchom ponownie.

Urzadzenie zostanie uruchomione ponownie, a zmienione ustawienia zaczng obowigzywac.

10.1 Ustugi sieciowe

Na tej stronie przedstawiono przeglad wszystkich dostepnych ustug sieciowych. Do aktywacji i
dezaktywacji ustugi sieciowej stuzy pole wyboru. Aby przej$¢ do strony ustawien ustugi
sieciowej, kliknij symbol ustawien obok danej ustugi.

10.2 Dostep do sieci

Ustawienia na tym ekranie stuzg do integracji kamery z istniejgca siecia.

Automatyczne przypisanie adresu IPv4

Jesdli w sieci jest uzywany serwer DHCP stuzacy do dynamicznego przydzielania adresow IP,
wybierz opcje Wt., aby automatycznie akceptowac Adres IP przydzielony przez ustuge DHCP.
W przypadku pewnych aplikacji serwer DHCP musi obstugiwac state przypisanie pomiedzy
parametrami Adres IP i Adres MAC oraz musi by¢ odpowiednio skonfigurowany, tak aby, jesli
przypisany jest adres IP, pozostat on taki sam po kazdym ponownym uruchomieniu systemu.

Ethernet
W tej czesci zostaty zdefiniowane opcje sieci Ethernet.

Adres IP V4

Adres IP

W tym polu wprowadzi¢ zadany adres IP kamery. Adres IP musi by¢ odpowiedni dla danej
sieci.

Adres automatyczny

Jesli sie¢ uzytkownika zostata skonfigurowana tak, aby mozliwe byto uzywanie automatycznie
przypisanych adresow IP, przypisany adres jest wyswietlany w tym miejscu w celach
informacyjnych.

Maska podsieci
Wprowadzi¢ odpowiednig maske podsieci dla wybranego adresu IP.

Adres bramy

Jesli urzadzenie ma nawigzywac potaczenie ze zdalng lokalizacjg w innej podsieci, nalezy
wprowadzi¢ adres IP bramy. W przeciwnym wypadku wymagane jest pozostawienie pustego
pola (0.0.0.0).

Adres IP V6

Adres IP

W tym polu wprowadzi¢ zadany adres IP kamery. Adres IP musi by¢ odpowiedni dla danej
sieci. Standardowy adres IPv6 moze by¢ podobny jak w nastepujagcym przyktadzie:
2001:db8: :52:1:1

Skontaktowac sie z administratorem sieci w celu uzyskania informacji na temat tworzenia
prawidtowych adresow IPv6.

2021-04]1.0| User Manual Bosch Security Systems



AUTODOME IP starlight 5100i IR Sie¢|pl 61

Adres automatyczny

Jesli sie¢ uzytkownika zostata skonfigurowana tak, aby mozliwe byto uzywanie automatycznie
przypisanych adresow IP, przypisany adres jest wyswietlany w tym miejscu w celach
informacyjnych.

Dtugoscé prefiksu

Standardowy adres IPv6 wezta sktada sie z prefiksu oraz identyfikatora interfejsu (tacznie 128
bitéw). Prefiks jest czescig adresu, w ktérym bity maja state wartosci lub sg bitami
definiujacymi podsiec.

Adres bramy

Jesli urzadzenie ma nawigzywac potaczenie ze zdalng lokalizacjg w innej podsieci, nalezy
wprowadzi¢ adres IP bramy. W przeciwnym wypadku wymagane jest pozostawienie pustego
pola (0.0.0.0).

Adres serwera DNS 1 / Adres serwera DNS 2

Dostep do kamery jest tatwiejszy, jesli urzadzenie jest zarejestrowane na serwerze DNS. Jesli
na przyktad kamera ma korzystac z potgczenia internetowego, wystarczy wprowadzi¢ w pasku
adresu przegladarki nazwe nadang jej na serwerze DNS. Wprowadzi¢ w polu adres IP
zadanego serwera DNS. Obstugiwane sg serwery bezpiecznej i dynamicznej ustugi DNS.

Transmisja wizyjna
Jesli jednostka pracuje za zapora sieciowa, wybierz opcje TCP (port HTTP) jako protokot
transmisji. W przypadku pracy w sieci lokalnej wybierz opcje UDP.

Uwaga!
Tryb Multicast dziata tylko z protokotem UDP. Protokdt TCP nie obstuguje potaczen Multicast.
Warto$¢ MTU w trybie UDP wynosi 1514 bajtéw.

Szyfrowanie UDP
Opcje te nalezy wtaczy¢, aby zaszyfrowac potaczenie UDP (User Datagram Protocol). Protokot
UDP z szyfrowaniem moze by¢ rowniez wykorzystany w sieciach multicast.

Sterowanie przeptywnoscia protokotu TCP

Wybra¢ opcje Wt., aby mie¢ mozliwos$¢ sterowania przeptywnoscia protokotu TCP. Wybra¢
opcje Wyt., jesli mozliwos¢ sterowania przeptywnoscia protokotu TCP nie jest wymagana.
Port HTTP przegladarki

Jesli jest to wymagane, wybrac z listy inny port HTTP przegladarki. Domysiny port HTTP to
port 80. Jesli dozwolone majg by¢ tylko bezpieczne potaczenia HTTPS, nalezy wytaczy¢ port
HTTP. W takim przypadku nalezy wybrac¢ opcje Wyt.

Port HTTPS przegladarki

Aby przegladarka miata dostep do sieci za pomoca bezpiecznego potaczenia, jesli to
konieczne, nalezy wybra¢ port przegladarki HTTPS z listy. Domys$Iny port HTTPS to port 443. W
celu zdezaktywowania portéw HTTPS nalezy wybrac¢ opcje Wyt. — odtad obstugiwane beda
jedynie potaczenia niezabezpieczone.

Kamera korzysta z protokotu szyfrowania TLS 1.0. Niezbedne moze by¢ wtaczenie tego
protokotu w konfiguracji przegladarki. Nalezy takze wtaczy¢ protokédt aplikacji Java (w Panelu
sterowania wtyczki Java w Panelu sterowania systemu Windows).
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Uwaga!
Jesli majg by¢ obstugiwane wytacznie bezpieczne potaczenia oparte na szyfrowaniu SSL,
wymagane jest wybranie opcji Wyt. odnosnie do parametréw Port HTTP przegladarki, RCP+
port 1756 i Obstuga ustugi Telnet. W takim przypadku beda blokowane wszelkie
niezabezpieczone potaczenia. Odtad do nawigzania potaczenia mozna bedzie uzy¢ wytacznie
portu HTTPS.
Szyfrowanie danych multimedialnych (obrazu i metadanych) mozna uaktywnic i skonfigurowac
na stronie Szyfrowanie (patrz Encryption (Szyfrowanie)).
Minimalna wersja protokotu TLS
Wybierz wersje minimalng protokotu Transport Layer Security (TLS).
Zezwalaj na podstawowe uwierzytelnianie HTTP
Wybierz opcje Wt., jesli ma by¢ dozwolone uwierzytelnianie podstawowe HTTP. Jest to mniej
bezpieczna opcja uwierzytelniania, w ktdrej hasta sg przesytane w postaci czystego tekstu.
Opcje te nalezy stosowac wytgcznie wtedy, gdy sie¢ i system sg zabezpieczone w inny sposodb.
HSTS
Wybierz te opcje, aby uzy¢ zasad zabezpieczen internetowych HTTP Strict Transport Security
(HSTS) w celu zapewnia bezpiecznych potaczen.
RCP+ port 1756
W celu umozliwienia wymiany danych potaczenia nalezy wtaczy¢ niezabezpieczony port RCP+
1756. Jesli jednak dane te maja by¢ przesytane wytgcznie w postaci zaszyfrowanej, wymagane
jest wybranie opcji Wyt., czyli zdezaktywowanie tego portu.
Port wykrywania (0 = wytaczony)
Wprowadz numer portu, ktéry chcesz wykryc.
Aby dezaktywowac port, wprowadz 0.
Tryb interfejsu ETH
Wybierz typ tgcza Ethernet dla interfejsu ETH.
Dostepne opcje:
- Auto
— 10 Mbps HD (potdupleksowy)
— 10 Mbps FD (petny dupleks)
— 100 Mbps HD (potdupleksowy)
— 100 Mbps FD (petny dupleks)
MSS sieci (bajty)
Mozna ustawi¢ maksymalng wielkos¢ segmentow danych uzytkownika w pakietach IP. W ten
sposéb mozna dostosowac wielkos$¢ pakietéw danych do uzywanego $rodowiska sieciowego
oraz zoptymalizowa¢ transmisje danych. Nalezy pamietac, ze w trybie UDP wartos¢ MTU musi
wynosi¢ 1514 bajtow.
MTU sieci [bajty]
Poda¢ maksymalng wartos$¢ dla wielkosci pakietu w bajtach (wtacznie z nagtowkiem IP) w celu
optymalizacji transmisji danych.

10.3 Zaawansowane

Opcje dostepne na tej stronie stuzg do wprowadzania zaawansowanych ustawien dla sieci.
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RTSP

Port RTSP

W razie potrzeby nalezy wybrac z listy inny port w celu wymiany danych przez protokot RTSP
(Real Time Streaming Protocol). Standardowo Port RTSP ma numer 554. Wybierz Wyt. , aby
dezaktywowac funkcje RTSP.

802.1x

Autoryzacja

Jesli w sieci zastosowano serwer RADIUS do zarzadzania prawami dostepu, w celu
umozliwienia komunikacji z urzadzeniem nalezy wtgczy¢ uwierzytelnianie. Serwer RADIUS musi
ponadto zawiera¢ odpowiednie dane.

Przed przystapieniem do procedury konfiguracyjnej nalezy podtaczy¢ kamere bezposrednio do
komputera przy uzyciu kabla sieciowego. Jest to konieczne, poniewaz tgcznos¢ sieciowa jest
zablokowana do momentu zdefiniowania i pozytywnego zweryfikowania parametrow Identity
(Identyfikacja) i Password (Hasto).

Identyfikacja
Wprowadzi¢ nazwe, ktérej serwer RADIUS ma uzywac do identyfikacji kamery.

Hasto
Nalezy tu wprowadzi¢ hasto zapisane na serwerze RADIUS.

Hasto [EAP-MD5]
Nalezy tu wprowadzi¢ hasto zapisane na serwerze RADIUS.

Certyfikaty [EAP-TLS]

Jesli jakiekolwiek certyfikaty sa juz przesytane na poziomie klienta lub serwera, sg one
wyswietlane w tym miejscu.

Kliknij Konfiguruj.

Wejscie metadanych TCP

Port TCP

Urzadzenie moze odbiera¢ dane od zewnetrznego nadawcy TCP, np. urzadzenia ATM lub POS,
i zapisywac je w postaci metadanych. Wybra¢ port do komunikacji TCP. W celu
dezaktywowania funkcji metadanych TCP wybrac opcje Wyt.

Adres IP czujnika

Wprowadzi¢ adres czujnika metadanych TCP.

Syslog

Adres IP serwera

Wprowadzi¢ odpowiedni adres IP zgdanego serwera FTP.

Port serwera (0 = wyt.)
Wprowadzi¢ numer portu serwera.

Protokoét
Wybierz odpowiedni protokot: UDP, TCP lub TLS.

Konfiguracja zasilania na protokole LLDP

Zadana dla kamery
Wartos$¢ w tym polu okresla liczbe watow zadanych dla kamery.

Dodatkowa moc
Wprowadz liczbe dodatkowych watow dostepnych dla kamery.

Zadana warto$é catkowita
Warto$é w tym polu to catkowita liczba watéw z p6l Zadana dla kamery i Dodatkowa moc.
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Przydzielona moc
Wartos$¢ w tym polu to liczba watéow mocy przydzielonej do kamery.

104 Zarzadzanie siecia
SNMP
Kamera obstuguje dwie wersje protokotu SNMP (Simple Network Management Protocol)
stuzacego do zarzadzania i monitorowania elementow sieciowych oraz moze wysytac
komunikaty SNMP (tzw. trapy) pod adresy IP. Urzadzenie obstuguje protokét SNMP MIB |1
w kodzie zunifikowanym.
W parametrze SNMP wybierz jedng z dwdch opcji:
—  Starszy protokot SNMP wer. 1
- SNMP wer. 3
Jesli wybierzesz wersje protokotu SNMP, ale nie wprowadzisz adresu hosta SNMP, kamera nie
bedzie automatycznie wysyta¢ komunikatow SNMP, lecz jedynie odpowiada¢ na zadania
SNMP.
W celu dezaktywowania funkcji SNMP nalezy wybraé opcje Wyt..
1. Adres SNMP hosta/2. Adres SNMP hosta
Aby wysyta¢ automatycznie komunikaty SNMP typu trap, nalezy tu wprowadzi¢ adres IP
jednego lub dwdch wybranych urzadzen docelowych.
Trzy (3) nastepne podrozdziaty opisuja pola wyswietlane w zaleznosci od opcji wybranej w
polu SNMP.

104.1 SNMP = Wyt.
UPnP
Aby wtaczy¢ komunikacje UPnP, nalezy wybrac opcje Wt.. Aby jg wytaczyé, nalezy wybrac
opcje Wyt..
Jesli funkcja Universal Plug-and-Play (UPnP) jest aktywna, jednostka odpowiada na zgdania
z sieci i jest automatycznie rejestrowana jako nowe urzadzenie sieciowe na komputerach
wysytajacych te zadania. Z funkcji tej nie nalezy korzysta¢ w duzych instalacjach ze wzgledu na
znaczng liczbe powiadomien o rejestraciji.
Uwaga:
W celu uzycia funkcji UPnP na komputerze z systemem Windows muszg by¢ wtaczone ustugi
Universal Plug and Play Device Host oraz SSDP Discovery.
Jakosé ustugi
Kamera oferuje opcje konfiguracji Quality of Service (QoS), co pozwala na zapewnienie
szybkiej reakcji sieci na dane PTZ i obrazy. Opcje Quality of Service (QoS) to zestaw technik
zarzadzania zasobami sieciowymi. Mechanizmy QoS zarzadzajg parametrami takimi jak
opdznienie, zmiennos¢ opdznienia (jitter), szerokos$¢ pasma i utrata pakietow, co zapewnia
zdolnos$¢ sieci do uzyskiwania przewidywalnych rezultatow. Mechanizmy QoS identyfikuja typ
danych w pakiecie danych i dzielg pakiety na klasy ruchu, ktére przed przesytaniem moga by¢
szeregowane pod wzgledem waznosci.
Aby uzyska¢ pomoc na temat konfigurowania ustawien Dzwiek, Obraz, Sterowanie i Obraz
alarmowy oraz wybierania odpowiedniej wartosci ustawienia Czas po wystapieniu alarmu,
nalezy skontaktowac sie z administratorem sieci.
Ustawienie Czas po wystapieniu alarmu okresla przedziat czasu od 0 s [sekund] do 3 h
[godzin]. Wartos¢ domysina to 15 s [sekund].
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10.4.2

10.4.3

10.5

SNMP = starszy protokot SNMP wer. 1
Jezeli w polu SNMP zostanie wybrana wartos¢ Starszy protokét SNMP wer. 1, pojawi sie pole
Komunikaty SNMP.

Komunikaty SNMP

Istnieje mozliwos$¢ okreslenia, ktore komunikaty typu trap majg by¢ wysytane.

1. Klikng¢ przycisk Select (Wybierz). Zostaje otwarta lista.

2. Zaznaczy¢ pola wyboru wymaganych komunikatéw typu trap. Wysytane beda wszystkie
zaznaczone komunikaty typu trap.

3. Kliknac¢ przycisk Set (Ustaw) w celu zatwierdzenia wyboru.

SNMP = SNMP wer. 3

Jezeli w polu SNMP zostanie wybrana opcja SNMP wer. 3, pojawig sie karty Uzytkownik i
Uzytkownik putapki.

Na obu kartach bedg te same pola.

Nazwa uzytkownika

Wprowadz odpowiednig nazwe uzytkownika.

Protokot uwierzytelniania

Wybierz odpowiedni protokdt uwierzytelniania: Brak, MD5 lub SHAL.
Hasto stuzace do uwierzytelniania

Wprowadz odpowiednie hasto stuzace do uwierzytelniania.

Protokét ochrony prywatnosci

Wybierz odpowiedni protokdt ochrony prywatnosci: Brak, DES lub AES.
Hasto stuzace do ochrony prywatnosci

Wprowadz odpowiednie hasto.

Tylko do odczytu

Zaznacz to pole wyboru, aby informacje mozna byto tylko odczytywac.

Multicast

Kamera moze aktywowac wiele odbiornikéw, ktére beda jednoczesnie odbieraé sygnat wizyjny.
Strumien jest powielany, a nastepnie rozsytany do wielu odbiornikéw (tryb Multi-unicast) albo
wysytany jako pojedynczy strumien do sieci, gdzie nastepuje jego réwnolegte przekazanie do
wielu odbiornikow z okreslonej grupy (tryb Multicast).

Tryb Multicast wymaga sieci z obstuga multicastingu, ktora obstuguje protokoty UDP oraz
Internet Group Management (IGMP V2). Sie¢ musi pozwala¢ na korzystanie z adreséw IP grup.
Inne protokoty stuzagce do zarzadzania grupami nie sg obstugiwane. Protokét TCP nie
obstuguje potaczen Multicast.

W celu korzystania z trybu Multicast w obstugujacej go sieci nalezy skonfigurowac specjalny
adres IP w zakresie od 225.0.0.0 do 239.255.255.255 (adres klasy D). Adres multicastingu
moze by¢ taki sam dla wielu strumieni, jednak w przypadku kazdego z nich nalezy zastosowac
osobny port.

Ustawienia trzeba konfigurowac oddzielnie dla kazdego strumienia. Wpisac¢ adres dedykowany
do transmisji w trybie Multicast oraz port dla kazdego strumienia. Aby wybrac inny strumien
danych, nalezy klikng¢ odpowiednia karte.

Wiacz

W celu umozliwienia jednoczesnego odbierania danych w odbiornikach nalezy aktywowac
funkcje Multicast. W tym celu nalezy zaznaczy¢ to pole i wprowadzi¢ adres Multicast.
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Adres multicastingu
Wprowadzi¢ prawidtowy adres Multicast, ktory ma by¢ wykorzystywany w trybie Multicast
(duplikacja strumieni danych w sieci).

Przy ustawieniu 0.0.0.0 nadajnik wysytajacy strumien pracuje w trybie Multi-unicast
(kopiowania strumienia danych w urzadzeniu). Kamera obstuguje potagczenia w trybie Multi-
unicast dla maks. pieciu jednoczes$nie dotgczonych odbiornikdow.

Duplikacja danych znacznie obcigza urzadzenie i moze prowadzi¢ do pogorszenia jakosci
obrazu w okreslonych warunkach.

Port
Wprowadzi¢ w polu adres portu dla strumienia.

Przes. strum

Zaznaczy¢ pole, aby wtaczy¢ tryb strumieniowania Multicast. Wtaczony strumien jest
zaznaczony znakiem wyboru (w przypadku typowego uzytkowania w trybie Multicast
strumieniowanie zazwyczaj nie jest wymagane).

Czas przesytania pakietu multic.

W polu tym mozna wprowadzi¢ warto$¢ okreslajaca, jak dtugo pakiety danych multicastingu
pozostajg aktywne w sieci. Jesli dane multicastingu maja przechodzi¢ przez router, wartosc ta
musi by¢ wieksza od 1.

Wersja protokotu IGMP

Istnieje mozliwos¢ zdefiniowania multicastingowej wersji IGMP w celu zachowania zgodnosci z
urzadzeniem.

Kliknij przycisk Ustaw, aby zastosowac¢ zmiany.

10.6 Filtr IPv4
Uzy¢ tego ustawienia, aby skonfigurowac filtr, ktéry bedzie blokowac lub umozliwia¢ ruch w
sieci oraz bedzie pasowac do okreslonego adresu lub protokotu.
AdresIP1/2
Wprowadzi¢ adres IPv4, ktory ma by¢ dozwolony lub zablokowany
Maska 1/ 2
Wprowadzi¢ maske podsieci dla odpowiedniego adresu IPv4.
10.7 GB/T 28181
Na tej stronie mozna ustawi¢ parametry zgodnosci z norma krajowg GB/T 28181 — ,,Security
and protection video monitoring network system for information transport, switch and
control” (System bezpieczenistwa i ochrony oparty na sieci monitorowania umozliwiajacej
transport informacji, przetaczanie i kontrole). Ta norma dotyczy Chin.
Wiacz
Zaznacz to pole wyboru, aby wtgczy¢ uzywanie przez system innych parametrow na tej stronie,
zgodnie z norma krajowg 28181 GB/T.
Strumien podstawowy H.264
Zaznacz to pole wyboru, aby wybra¢ lub wtaczy¢ strumien podstawowy H.264.
Limit czasu zapisu
Wprowadz wartos¢ (w milisekundach) limitu czasu zapisu. Ustawienie domysine to 3600.
Limit czasu pulsowania
Wprowadz wartos¢ (w sekundach) limitu czasu pulsowania. Ustawienie domys$lne to 15.
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Identyfikator serwera
Wprowadz identyfikator serwera.

Adres IP serwera

Wprowadz adres IP serwera.

Port serwera

Wprowadz numer portu serwera. Ustawienie domysine to 0.

Identyfikator urzadzenia
Wprowadz identyfikator urzadzenia.

Port urzadzenia

Wprowadz numer portu urzadzenia. Ustawienie domysine to 5060.

Hasto
Wprowadz odpowiednie hasto.

Identyfikator urzadzenia alarmowego
Wprowadz identyfikator urzadzenia alarmowego.
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11 Obstuga
11.1 Serwis

Serwer aktualizacji

Adres serwera aktualizacji jest wyswietlany w polu adresu.

1. Kliknij przycisk Sprawdz, aby nawigza¢ potaczenie z tym serwerem.

2.  Wybierz do pobrania z serwera wtasciwg wersje oprogramowania uktadowego dla
posiadanej kamery.

Oprogramowanie uktadowe

Funkcje i parametry kamery mozna aktualizowac, przesytajgc do niej nowa wersje
oprogramowania uktadowego. W tym celu nalezy za posrednictwem sieci przesta¢ do
urzadzenia pakiet najnowszego oprogramowania uktadowego. Instalacja oprogramowania
uktadowego odbywa sie automatycznie. Z tego powodu kamera moze by¢ zdalnie serwisowana
i aktualizowana bez koniecznosci dokonywania zmian przez technika w miejscu instalacji
urzadzenia. Najnowsze oprogramowanie uktadowe mozna otrzymac w centrum obstugi klienta
lub pobra¢ z witryny firmy Bosch.

Uwaga!

Ryzyko utraty danych

Firma Bosch zaleca, aby przed rozpoczeciem aktualizacji oprogramowania uktadowego
zapisa¢ w sieci wszystkie konfiguracje urzadzen, w tym dane systemu IVA i kalibracje.

Uwaga!

Przed rozpoczeciem aktualizacji oprogramowania uktadowego upewnic sie, ze do przestania
zostat wybrany wtasciwy plik.

Nie wolno przerywaé procesu aktualizacji oprogramowania uktadowego. Btedy moga by¢
spowodowane nawet przejsciem do innej strony lub zamknieciem okna przegladarki.
Przestanie niewtasciwych plikdw lub przerwanie przesytania moze spowodowac, ze
urzadzenie nie bedzie mogto by¢ zaadresowane, co bedzie skutkowato koniecznoscia jego
wymiany.

Przestroga!

Nie odtaczac zasilania do urzadzenia w trakcie przywracania fabrycznych ustawien
domysinych lub aktualizacji oprogramowania uktadowego. Nalezy poczekac¢ co najmniej dwie
minuty na ukonczenie procesu przywracania ustawiern domysinych. Jesli po uptywie dwoch
minut urzadzenie nie reaguje, nalezy uruchomic¢ je ponownie. Wiecej informacji zawiera
Nieprawidtowosci w dziataniu i ich usuwanie, Strona 73.

Postep

Postep przesytania oprogramowania uktadowego jest wyswietlany na pasku postepu.
Uwaga: gdy postep osiggnie 100%, moze pojawic¢ sie strona resetowania. W takim przypadku
zezwol stronie resetowania na wykonanie jej dziatania.

Historia przesytania

Klikna¢ przycisk Pokaz, aby wyswietli¢ historie przesytania oprogramowania uktadowego.
Konfiguracja

Kliknij przycisk Przegladaj..., aby przejs¢ do pliku wymaganego oprogramowania uktadowego
(*.fw).

Uwaga: upewnij sie, ze plik, ktéry ma by¢ przestany, pochodzi z takiego samego typu jednostki
jak ta, ktéra chcesz skonfigurowac.
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11.2

113

114

Kliknij przycisk Przeslij, aby rozpocza¢ przesytanie pliku do jednostki. Gdy zostanie
wyswietlone ostrzezenie, kliknij przycisk OK w celu kontynuacji przesytania oprogramowania
uktadowego lub przycisk Anuluj, aby zatrzymac przesytanie.

Kliknij przycisk Pobierz, aby zapisac¢ na przyszto$¢ ustawienia kamery w pliku do przestania do
takiej samej lub podobnej kamery.

Rejestr konserwacji

Wewnetrzny rejestr konserwacji mozna pobrac z urzadzenia i przesta¢ do dziatu obstugi klienta
w celu uzyskania pomocy. Klikna¢ przycisk Pobierz i wybraé lokalizacje, w ktorej znajduje sie
plik.

Licenses

To okno stuzy do aktywacji dodatkowych funkcji poprzez wpisanie kodéw aktywacyjnych.
Wyswietlany jest przeglad zainstalowanych licencji. Wyswietlany jest takze kod instalacyjny
jednostki.

Certyfikaty

Dodawanie certyfikatu/pliku do listy plikow
Kliknij przycisk Dodaj.
W oknie Dodaj certyfikat wybierz odpowiednio opcje:
- Przeslij certyfikat, aby wybra¢ juz dostepny plik:
- Kliknij przycisk Przegladaj , aby przejs¢ do zadanego pliku.
—  Kliknij przycisk Przeslij.
— Generowanie zadania podpisu dla centrum autoryzacji certyfikatéw w celu utworzenia
nowego certyfikatu:
-  Wypetnij wszystkie wymagane pola i kliknij przycisk Generuj.
—  Generowanie certyfikatu w celu utworzenia nowego certyfikatu z podpisem wtasnym:
- Wypetnij wszystkie wymagane pola i kliknij przycisk Generu;j.
Usuwanie certyfikatu z listy plikow
Kliknij ikone kosza po prawej stronie certyfikatu. pojawi sie okno Usuwanie plikéw. Aby
potwierdzi¢ usuniecie, kliknij przycisk OK. Aby anulowa¢ usuniecie, kliknij przycisk Anuluj.
Uwaga: mozna usuwac tylko dodane przez siebie certyfikaty; nie mozna usunac certyfikatu
domysinego.

Rejestrowanie w dzienniku

Rejestrowanie zdarzen

Biezacy poziom dziennika

Wybierz poziom zdarzen, dla ktorych mozna wyswietla¢ pozycje dziennika oraz logowania.
Liczba wyswietlanych pozycji

Wybierz liczbe wyswietlanych pozyciji.

Pieczetowanie programowe

Wiaczanie ochrony oprogramowania

Zaznaczy¢ to pole wyboru, aby wtaczy¢ ochrone oprogramowania uniemozliwiajaca
dostosowywanie ustawien kamery przez uzytkownika. Ta funkcja chroni rowniez kamere przed
nieautoryzowanym dostepem.

Rejestrowanie debugowania

Pozwala pobrac¢ szczegétowe informacje z aktywnych dziennikéw.
Diagnostyka

Pobiera informacje diagnostyczne.
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Zataduj ponownie

Ponownie taduje wyswietlone pozycje.

Pobierz rejestr

Zapisz kopie pozycji z urzadzenia na komputerze PC.

Aby zapisa¢ pozycje, nalezy:

1. Kliknij przycisk Pobierz rejestr; zostanie wyswietlone okno dialogowe.
Wprowadz nazwe pliku, jesli jest wymagana, i zapisz.

11.5 Diagnostyka

Nastapi przejscie do wbudowanego autotestu (BIST). Autotest BIST informuje o statusie
Wynik pozytywny lub Wynik negatywny najnowszego zdarzenia naprowadzania, nie
wyswietlajac licznika. W przypadku innych elementdéw stan licznika jest wyswietlany.
Klikna¢ przycisk Rozpocznij autotest w celu wyswietlenia informacji, ile razy kamera:

- wykonata zdarzenie naprowadzania,

—  nie wykonata prawidtowo zdarzenia naprowadzania,

—  zostata uruchomiona ponownie,

—  utracita sygnat wizyjny.

Rejestry

Ta sekcja zawierajgca historie kamery jest aktualizowana automatycznie i zapisuje rejestry
wszystkich zdarzen, np. wymienionych ponizej. Aby ponownie wczytac rejestry, nalezy klikngé
przycisk ODSWIEZ.

11.6 System Overview

To okno stuzy wytgcznie dla celow informacyjnych i nie moze by¢ modyfikowane. Informacje te
nalezy mie¢ pod reka w przypadku zwracania sie o pomoc techniczna.

Zaznaczy¢ mysza i skopiowac tekst widoczny na tej stronie, aby mozna byto, na przyktad,
wklei¢ go do wiadomosci e-mail.
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12 Polecenia AUX
Wyijsci |[Funkcja Polecenie Uwagi
e
dodat
kowe
(AUX)
1 Wt./Wyt. | Automatyczny obrot bez
ograniczen (Ciagty)
2 Wt./Wyt. | Automatyczny obroét w zakresie
ograniczen
7 Wt./Wyt. | Uruchom niestandardowg trase
zaprogramowang
8 Wt./Wyt. | Uruchom trase
zaprogramowang
18 Wt./Wyt. | Automatyczne odwracanie
Wiacz
20 Wt./Wyt. | Kompensacja tta (BLC)
50 Wt./Wyt. | Odtwarzanie A (Ciagty)
51 Wt./Wyt. | Odtwarzanie A, pojedynczy
52 Wt./Wyt. | Odtwarzanie B (Ciagty)
53 Wt./Wyt. | Odtwarzanie B, pojedynczy
54 Wt./Wyt. | Tryb podczerwieni Wi. wyjscie dodatkowe (AUX) ustawia
IR w tryb Auto.
Wyt. wyjscie dodatkowe (AUX)
ustawia Tryb podczerwieni wyt..
Dostepne tylko dla kamer AUTODOME
IP 5000i IR | AUTODOME IP starlight
5100i IR.
57 Wt./Wyt. | Tryb nocny Przetaczanie filtra
podczerwieni
60 Wt./Wyt. | Menu ekranowe (OSD)
67 Wt./Wyt. | Regulacja ostrosci dla
zewnetrznych promiennikow
podczerwieni
68 Wt./Wyt. | Oswietlenie swiattem biatym Tylko AUTODOME IP starlight 5100i IR
80 Wt./Wyt. | Blokada Zoom cyfrowy
88 Wt./Wyt. | Predkosé¢ proporcjonalna
94 Wt./- Ponowna kalibracja kompasu
Azymut
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Wyjsci [Funkcja Polecenie Uwagi
e
dodat
kowe
(AUX)
95 Wt /Wyt. | Wyswietlanie odczytu Azymut/
Wysokos¢é
96 Wt /Wyt. | Wyswietlanie punktéow
kompasu
100 Wt./Wyt. | Nagrywanie Trasa A
101 Wt./Wyt. | Nagrywanie Trasa B
104 Wt./Wyt. | Wycieraczka Wi./Wycieraczka |Tylko AUTODOME IP starlight 5100i IR
wyt. (Ruch pojedynczy)
149 Wt./Wyt. | Przetaczenie Tryb turbo
700 Wt./Wyt. | Regulacja opcji sterowania Wi. wyjscie dodatkowe (AUX),
Predkosc¢ proporcjonalna wprowadzanie wielokrotne,
przetagczanie miedzy rosngcymi
szybkos$ciami Bardzo wolne, Wolne,
Sred. i Szybkie.
Wyt. wyjscie dodatkowe (AUX)
przechodzenie przez te same
predkosci w kierunku malejacym.
804 Wt./Wyt. | Procedura kalibracji maski
1-256 |Ustaw/- Potozenie zaprogramowane
Programowanie
1-256 |-/Ujecie | Potozenie zaprogramowane

Przywotanie
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13

13.1

13.2

Nieprawidtowosci w dziataniu i ich usuwanie

Oprogramowanie do zarzadzania Identyfikator modelu moze by¢ uszkodzony.
konfiguracja lub sygnatem wizyjnym | Wykona¢ procedure opisang w sekcji Ponowne
identyfikuje urzadzenie jako uruchamianie urzadzenia, Strona 7.3.

,Videojet Generic”.

Ponowne uruchamianie urzadzenia

Ponownie uruchamianie urzadzenia

Po przywroceniu ustawien fabrycznych lub aktualizacji oprogramowania uktadowego nalezy

wykonaé¢ ponowne uruchomienie, jesli:

— Nie mozna nawigzac¢ potaczenia z urzadzeniem w przegladarce internetowe;j.

LUB

—  Oprogramowanie Configuration Manager, BVMS lub podobne identyfikuje urzadzenie jako
,Videojet Generic”.

» Uruchomi¢ urzadzenie ponownie za pomoca jednej z nastepujacych metod:

- W przegladarce internetowej wpisac adres IP, a nastepnie polecenie /reset (bez zadnych
znakow interpunkcyjnych). Nacisna¢ klawisz Enter.

LUB

- W programie Configuration Manager kliknag¢ prawym przyciskiem myszy adres IP i wybraé
polecenie Ponowne uruchomienie.

» Poczeka¢ dwie minuty na zakoriczenie procesu.

Jesli po uaktualnieniu oprogramowania uktadowego nie mozna sterowac urzagdzeniem, wytacz i

ponownie wtacz zasilanie urzadzenia. Jesli zresetowanie zasilania nie rozwiazato problemu

albo jesli oprogramowanie do zarzadzania konfiguracjg lub sygnatem wizyjnym identyfikuje

urzadzenie jako ,Videojet Generic”, skontaktuj sie z centrum serwisowymi firmy Bosch i

popros$ o numer RMA dla urzadzenia.

Fizyczny przycisk resetowania

Kazda kamera ma fizyczny przycisk resetowania. Naciskajac fizyczny przycisk resetowania

mozna przywrdécic fabryczne ustawienia kamery w nastepujacych okolicznosciach:

—  Kamera wtacza sie, ale nie mozna zalogowac sie do niej przy uzyciu przegladarki
internetowe;.

—  Kamera nie uruchamia sie lub nie pobiera pradu przez PoE.

—  Kamera nie wyszukuje adresu IP.

—  Wystapita awaria oprogramowania uktadowego kamery.

—  Zapomniano hasta dostepu do kamery.

—  Obraz z kamery jest zablokowany.

—  Nie mozna zaktualizowa¢ oprogramowania uktadowego.

—  Kamera odtacza sie od sieci w losowych momentach i wymaga ponownego uruchomienia.

— Kamera nie znajduje potozen zaprogramowanych.

— Nie da sie skonfigurowaé kamery za pomocga przegladarki internetowe;.

- Kamera nie ma wysyta sygnatu wizyjnego.

Procedura resetu sprzetowego wszystkich kamer

1. Dotaczy¢ zasilanie do kamery. Wyszukaj adres IP, a nastepnie zaloguj sie do kamery za
pomoca przegladarki internetowej. (Uwaga: adres IP mozna zidentyfikowac za pomoca
programu Configuration Manager).
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2.  Znajdz sprzetowy przycisk resetowania na kamerze. (Wiecej informacji na ten temat
znajdowania przycisku resetowania dla danego modelu kamery — zob. w ponizszych
sekcjach).

3. Nacisnac¢ i przycisna¢ przycisk resetowania przez ponad 10 sekund. Zapali sie czerwona
dioda LED na ptycie PCBA, wskazujac, ze zostat uruchomiony reset sprzetu.

4. Poczekac, az kamera wykona samodzielng kontrole. Po zakoriczeniu samodzielnej kontroli
zapali sie czerwona dioda LED.

5. Ponownie wyszukaj adres IP. Uzyskaj dostep do kamery przy uzyciu przegladarki
internetowej. Ustawi¢ poczatkowe hasto dla kamery.

W kamerach AUTODOME IP 5000i IR | AUTODOME IP starlight 5000i IR | AUTODOME IP

starlight 5100i IR przycisk resetowania znajduje sie blisko gniazda karty SD. Aby uzyskac¢

dostep do przycisku resetowania, nalezy zdjg¢ metalowga pokrywe zainstalowang z tytu kamery.
AUTODOME IP starlight 5100i IR - Camera SD card and reset button

+« The SD card slot is located in the camera head under the metal cover.
« Remove the small cover using a torx screwdriver.

|Reset button

With the power on press
and hold the reset button
for more than 10 seconds
to restore the camera to
factory defaults. All settings
are going to be restored to
kthe factory defaults.

A
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13.3

Obstuga klienta i serwis

Jesli urzadzenie wymaga naprawy, nalezy skontaktowac sie z najblizszym autoryzowanym
punktem serwisowym firmy Bosch Security Systems w celu uzyskania wskazowek dotyczacych
dostawy urzadzenia.

Stany Zjednoczone i Kanada

Telefon: 800-289-0096, opcja 5

Faks: 800-366-1329

E-mail: repair@us.bosch.com

Biuro obstugi klienta

Telefon: 800-289-0096, opcja 3

Faks: 800-315-0470

E-mail: orders@us.bosch.com

Pomoc techniczna

Telefon: 800-289-0096, opcja 4

Faks: 800-315-0470

E-mail: technical.support@us.bosch.com

Europa, Bliski Wschod, Afryka oraz Azja i Pacyfik

Skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca lub przedstawicielem handlowym firmy Bosch.
Informacje sg dostepne pod adresem: https://www.boschsecurity.com/xc/en/where-to-buy/
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14 Wycofanie z eksploatac;ji
14.1 Przekazanie

Urzadzenie moze by¢ przekazywane wytgcznie z niniejszg instrukcja instalacji i obstugi.
14.2 Utylizacja

Utylizacja — produkt firmy Bosch zostat zaprojektowany i wytworzony z materiatéw o
wysokiej jakosci i elementow nadajacych sie do recyklingu i ponownego wykorzystania.
Symbol ten oznacza, ze wyrzucanie urzadzen elektrycznych i elektronicznych
wycofanych z eksploatacji wraz z odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych
I jest zabronione. Miejsca zbidrki zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych sa
zwykle wyznaczone przez lokalne wtadze. Zgodnie z dyrektywa 2012/19/UE, urzadzenia
takie powinny by¢ utylizowane w odpowiednich zaktadach przetwodrczych.
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15

Pomoc techniczna

Q Pomoc techniczna
Nasza pomoc techniczna jest dostepna na stronie www.boschsecurity.com/xc/en/support/.
Bosch Security and Safety Systems oferuje pomoc techniczng w nastepujacych obszarach:

Aplikacje i narzedzia
Modelowanie statystyk budynku
Odbidr techniczny

Gwarancja

Rozwiazywanie problemoéw
Naprawy i wymiana
Bezpieczenstwo produktow

= Akademia Bosch Building Technologies
Odwiedz witryne Akademii Bosch Building Technologies, aby uzyska¢ dostep do kursow
szkoleniowych, samouczkéw wideo i dokumentéw: www.boschsecurity.com/xc/en/support/

training/
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